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Ipenrosop

OBaj IpUPYYHHK je HAMEHECH aKaJeMCKO] YNTaadKoj MyOauLy y Ho-
yeTHUM (pa3ama OaBJbera MUTAkMMa HACTAHKA U Pa3BOja CIOBAYKOT CTaH-
JIAp/IHOT je3nka. Y TPBOM peny, Tpebano O Ja MociTyKH Kao rmojasHa yi-
OeHHMYKa TUTepaTypa CTYACHTHMA CIOBAKHCTHIKOT U IPYTUX CIABUCTHUKIX
npodura y HacTaBM M3 YHHBEP3HTETCKOT IpeamMeTa VcTopuja cioBadkor
jesuKa.

I'maBHM 3amaTak NpUpPYYHUKA je Ja IpYKW oxrosope Ha cieneha mu-
Tama: 1) Kako je CIOBa4YKO APYMITBO (POPMHPAIO CBOj CTAHIAPIHU j€3UK U
pas3Bujalio je3uK U merose PpyHKuuje, 2) KOju cy YHYTPALIbU U CHOJbaIl b1
je3uuku (akTOpH YTUIAIM HA Pa3BOj CIOBAYKOT jE3WYKOT CTaHIapia U
KOjU Cy OWJIM HaYMHU EUXOBOT JCJIOBama, 3) KOje je ocTajie je3uke Cjo-
BadyKa 3ajeqHUIA yHmoTpeOshbaBajga Kao CPEICTBO KOMYHHUKAIHjE TOKOM
CBOT pa3Boja U 4) Kako je KOHTAaKT ca TUM CTPAaHUM je3WI[Ma YTHIIA0 Ha
CTPYKTYPY M IPOMEHE y CJIOBaYKOM CTaHAAPAHOM je3uky. IIpupona oBako
MMOCTaBJbEHOT L[MJba YMHH W3JIarame METOHOJIOIIKH KOMIUIEMEHTapHUM ca
JPYTUM XYMaHUCTHYKUM AHCUUILIMHAMA, MPBEHCTBEHO Ca HCTOPH)CKUM
UCTpaXUBakbUMa TeHE3€ CIIOBAYKOT HApoJla M HAIIMOHAIHOT HIICHTUTETA.

[Mybnukanuja npeacraBiba MPBU aKaJeMCKH IPUPYYHUK OBAKBOT THIIA
U caJpxaja Ha CpPICKOM je3uky. [IpeaMerHa nurepaTypa Ha CIOBaYKOM,
y Mam0j MEpH W Ha JIPYTUM je3uIuMa, HyIH C€ y IpuiiaroheHoMm oOumy,
monazehu 07 OCHOBHHX IO3WIMja W3 00JacTH Mpoy4yaBama HCTOPHjE
CJIOBAYKOT CTaHAApIHOT je3uka: Dejiny spisovnej slovenciny od zaciatkov
po sucasnost' (1983) ayropa Eyrena [laynunuja, Dejiny spisovnej slovenci-
ny (2006) ayropctea Pynonda Kpajuosnya u I1aBona Xura, Prehlad dejin
spisovnej slovenciny (2011) ox Jana Kauane u Pynonda Kpajaosuya.

[Nepnoanzanuja pa3BojHUX €Tara CIOBadYKOl CTAHJAPAHOT je3rKa Ha-
JIoBe3yje ce y Hajsehem ey Ha nocturayha caBpemene cioBakuctuke. [To-
geTHE (paze ompehene cy npeMa JOMHHAHTHAM JIMTHOCTUMA U KOTH(PUKAITH-
ornM niomyxBatuma (Jbymosut Ll Typ, AnTOH bepHonaxk, jesnuka pedopma),
a KaCHWjU MEPUOAM IIpeMa UCTOPHjCKUM JorahajuMa Koju cy oOenexuin
pas3Boj cioBaykor ApymTBa (ocHUBame Marune cioBauke, [IpBu cBeTcKH



par utna.). Y onHocy Ha nocrojehy CIIOBAKUCTHYKY JIUTEPATYPY, U3JIarame je
JIOTYECHO Pa3sMHUIIIbabUMa O CAaBPEMEHOM Pa3BOjHOM IIEPHOY, pa3no0speM
HAKOH OCHHBama camoctaiHe Penyonvke CioBadke 70 TaHANHUX JaHA.

VY K®HTy Cy YBPIITEHH U IPUMEPH TEKCTOBA U3 OATOBapajyhnux pas3Boj-
HUX TIEPHOAA, KOjH YUTAOIYy MOTY JIa OJIAKINajy mpahermhe je3NIKuX mpoMe-
Ha M YBHJ Y CTPYKType HOjeJHHAYHUX €BOJTYTHBHHUX BAPHjAHTU CIIOBAYKOT
cranfapaa. [lpupyyHuK caipku ¥ perucrap JMYHUX UMEHA Koja Ce y TeK-
CTY KIbHTE 110jaBJbYjy y MPEMUCY Ha CPIICKH Je3HK, a Y PETHUCTPY CE HABOJAE
Y OPUTHUHAITHOM 3aITUCY.

Benuky 3axBanHOCT AyryjeM pelieH3eHTHMa OBOT HM3lama: mpod. ap
Kcennju Konuapesuh, npod. np Bepuru Konpusuim u npod. ap Ajiekcas-
npy Munanosuhy, 3a nparoreHe npuMenoe, kao u uzgasady Capesy cilaBu-
CTHUKUX npymraBa Cpowuje.

VY Beorpany, maja 2020 Hamu6op Coxonoruhi



YBOOHE HATIOMEHE

HcTopuja cranmapaHor je3uka je KOMIUICKCHA JIMHIBUCTHUYKA IIHC-
UUIUIMHA Y YHjeM je UEHTPY HHTEPECOBaha HACMAHAK CIAHOAPOHOR je3uKa
U pasgoj mwezoge cmpykmype, Kao u ceux (yHKyuja Xoje CTaHAapiH! je3UK
BPIIH y APYIITBY. Je3UK ce, JaKie, MPUIMKOM pa3MaTpamba HCTOPH]CKOT pa3-
BOja CTaHAap/a, ocMaTpa Kao COLHOIMHIBIHCTHYKA KaTeropyja, Tj. Kao WH-
CTPYMEHT 3ajeJHUIIE KOja ra KOPUCTH 32 KOMYHHUKALN]y U CBOJUM JICTOBAHEM
ra obmnukyje. OBaj je mpoliec HHTEPaKTUBAH 10 CBOjOj MPUPOIH — APYILITBEHE
OKOJTHOCTH YCJIOBJbABajy MPOMEHE Y je3UUKOj CTPYKTYPH, a CaM je3UK BakaH
je uMHWIan yoonmyaBama COIMjalTHUX ofHoca. M3 Tor pasmora, mcropuja
CTAHJAP/IHOT je3HKa MPOYyYaBa KaKo CMarbe U pa3eumax YHympaureux jesuy-
Kux Kapaxkmepucmuxa (POHOIOIIKE, MOP(OIIOIIKE WA CTUICKE HHOBAITH]E,
JMjanekaTrcKe TeHICHIM]Ee UT/A. ) Koje cy obenexuiie onpeleHy pa3BojHy eTay,
TaKO U 0e106arbe Chobaurbux akmopa (MCTOpHjcKUX aoraljaja, 3Ha4ajHUX
JMYHOCTH, aJIM U JIPYTUX KYATypa U je3uka ca KojuMa ce CTaHAapi Halla3u
Yy OHOCY CUMOWO3¢ Y jemHoj 3ajeqHunn). Takohe, mpenMeT UCTOpHje CTaH-
JIApTHOT je3nKa o0yxBaTa onuc (GOopMHpama OCHOBA 3a pa3B0Oj CTaHIAPAA, Tj.
EErOBOT npedcmanOapoHoe nepuood OCTojamba.

bynyhu na cBa HaBeJeHa UTamka MPECTABIbA]y CIOKEHE JIPYIITBEHE
(eHOMeHe, NCTOpHja CTAaHJAPIHOT je3UKa Y MOCTYIIKY aHaIn3e U u3Bohema
3aKkJbydaka HHTepdepupa ca APYTHM JIMHTBUCTHYKUM JAWCIMIUIMHAMA:
HCTOPHUjCKOM T'paMaTHKOM, JWjaJeKTOIOTHjOM, aHaJIM30M TUCKypca U Jp.,
any U OpOjHUM XYMaHHCTHYKUM HayKama: UCTOPHjOM, €THOJIOTHjOM, UCTO-
pHjOM YMETHOCTH HTII.

CraHpapaHu je3uk (4eCTO jesuuxu cmanoapo WA CaMoO CIMAH-
O0ap0d) TpeacTaBjba BApHjaHTY JEIHOT je3WKa KOja C€ KOPUCTH y jaBHO]
KOMYHHKAIM]H, a 9hja Cy CTPYKTypa Ha CBHUM j€3MYKUM HUBOUMA M CBE
HBeHe (PYHKI[Uje MpOonrcaHe MpaBuiinMa Koja yTBplyje APYIITBO U HEro-
B€ MHCTUTyLHUje. BaskHa KapakTepuCcTHUKa CTaHIApIHOT je3UKa, Y OIHOCY
Ha CBE Jpyre je3Muke BapHjaHTe, jeCTe HETroBa HAOPESUOHANHA UHMe-
epamuenocm, Koja omoryhasa yjenHaueHy KOMyHHUKAIU]y HA HUBOY COUX
OpywmeeHux ciojesa.



CranmapAHu je3WK pe3ynTar je KOHTHHYHpPAHOT Mpolleca jesuuke
cmanoapousayuje Koju IpoTude y aeceT dasza:

1) cenexyuja, 1j. onabup Bapujereral Koju he CIy)KUTH Ka0 OCHOBA 3a CTaH-
JApIIHU je3UK,

2) deckpunyuja, TAHTBUCTUYKH OTKC W3a0paHOT BapUjeTeTa,

3) npeckpunyuja, cadynmbaBambe CKYNOBa MPOMHMCAHUX jJE3NYKUX jeAMHHUIIA
0 TI0jeIMHAYHNM je3MYKUM HUBOHUMA,

4) enabopayuja, 0ciocobJbaBamke N3a0PAHOT U OMHCAHOT BapHjeTeTa 3a KO-
puiheme y ToMeHy jaBHE KOMYHHKALHje,

5) akyenmayuja, ohULHMjaTHO IPUXBATAKE 0CIOCOOJLEHOT BapHjeTeTa,

6) umniemenmayuja, mpuMeHa npuxpaheHoT BapHjeTeTa y mro Behem 0pojy
JPYIITBEHUX cepa, Kao U KO MPHIAJIHHKA je3HUKe 3ajeHHUIIe,”

7) excnan3uja, IpoNIaTApame CTaHAAP/AA U IIHPEHE MMO3UTUBHUX CTABOBA O
BEMY,

8) kyrmusayuja, HETOBabE U MPYXKarbe MOAPIIKE CTAHIAPAHOM BapHjeTeTy,

9) esanyayuja, nporieHa GYHKIHMOHAITHOCTH CTaHAap/a H YCIEIIHOCTH Hhe-
TOBE HOPME,

10) pexoncmpyryuja, nopaljuBarme 1 IOHOBHO YCIIOCTAaBJbAE CTAHIAPTHOT
je3uka.

[Mopenak HaBeACHUX MOCTYyIaKa pasjvKyje ce Ol clydaja 10 Clydaja
— jemHU ce MOTY peayiM30BaTH Ipe APYTHUX, MehyCOOHO ce CrajaTh WiId y
MOTHYHOCTH H30cTajaTi. CBe OBO 3aBUCH O]l OKOJIHOCTH TIOJT KOjUMa ce Of1-
pehenn crangapaHU je3uK pa3BHja.

VYrpaBo je HEONXOMHOCT pealn3anyje NpeICTaBbeHNX IOCTyIIaKa OHO
IITO CTAaHJAPIHHM jE3UK PA3JIMKYje Off [I0jMa KFUICEGHU je3UK, KOJU Ce Tpalu-
[MOHAJHO Y JIMHIBUCTHUL MHTEPIPETUPA U YIOTpeOsbaBa y 3HA4YCHY: HOP-

v Bapujememu cy TojeTMHAYHU CKYTIOBH eJleMeHaTa (TJ1acoBa, Peur, IPaMaTHIKUX
obenexja UTaA.) y OKBHPY jETHOT je3UKa ca pa3IuduTOM JTUCTPUOYIHjoM, Yrja pea-
JM3aluja 3aBUCH O COLIMjaTHUX, Teorpadckux Wiy qeMorpa)CKix OJUIMKa roBOp-
HUKa KOjH T'a KOPHUCTE y KOMYHUKAIMjH. J[pyTuM peunma, jejan je3uK ce CaCTojH O
HH3a BapyjeTeTa Koje KOPUCHULM Oupajy y CKIajly ca HPUPOLOM H LHJbEM KOMYHH-
KaTHBHE CUTyauyje. Y 0BOM 3HaUCHbY, TCPMUH BapHjeTeT 3aMebyje u 00yxsara Tpa-
JMIIOHAIIHE [TOJMOBE: je3HK (KHbHKCBHHU, TOBOPHH, HAPOHN), JIjAJICKaT, Hapeyje
nuta. CHHOHUMHO Ce ca ’hFM KOPHUCTE ¥ Ha3UBH UOUOM, sapujanma, ghopma.

2 Jesuuky 3aje0Huyy caqnibaBajy CBU TOBOPHULIM jE€IHOT je3UKa. Y EHOM CPE/IHILI-
TY Cy W3BOPHH TOBOPHHMIIH je3WKa, all jOj NMPHUIMaJajy U MOjeMHIHM KOjUMa je Taj
JE3HK CTpaHH, KOjU YUeCTBYjy y KOMyHHUKALUjH YHYTap 3ajeJHUIIE U Takohe umajy
yaena y OOJHKOBaBkY je3HKa.
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MHpaHa BapHjaHTa je3UKa KOja MMa CBOjy YCMEHY WM NHCaHy TPaJulujy, Tj.
ynoTpedy y KEbIKEBHOCTH, ¥ CITYKH 32 OIIITY KOMYHHKALIH]Y Y Pa3IHINTAM
JIPYIITBEHUM cepama (pelnnuruju, KibIKeBHOCTH, Hayld U ApyruM). bpojHe
3ajeTHUIIE YCIIeNne CY Jia OTHETY]Y KIbHKEBHH je3HK, OJ] KOjHX Cy MIIAaK CaMo
HEKH MOCTalM CTaHJapIHM je3ULU — MOJAEPHE CIy)KOeHe BapHjaHTEe je3nKa
KOj€ ce TIPOCTHPY KPO3 YHTAB AMjara3oH KHErOBe COLMjAIHE U TEPUTOPHjaTHe
JIPYIITBEHE PACiI0jeHOCTH. Tako ¢€ y CPIICKO] je3UUKO] 3ajEIHHUIM CTaHIap/-
HHUM CMarpa caMo je3uK HaKOH Iporyaimemka pedopme on crpane Byka Cre-
(hanosuha Kapanmmha mouerkom 19. Beka, Tj. BYKOBCKH CPIICKH jE3HK.

CBak# je3NYKH BapHjeTeT KOJH C€ KOPUCTH Y JEIHO] Je3NUKO] 3ajeIHH -
1 GYHKIHOHHUIIE TI0 oipe)eHUM NPUHIIMITUMA, CTBOPSHUM TOKOM TMeproa
pa3Boja Tor Bapujereta. O 0BaKBOj 3aKOHHTOCTH FOBOPUMO KAa0O O UMIIU-
YumHoj, IPUPOJIHO], YCTAJBEHO] Y TPOIIeCy yrnorpede je3uka oj] CTpaHe me-
TOBUX KOpUCHHKA. Ha npyroj cTtpaHu, cTaHIapAHU je3WK, MHOTO BHUIIIE OX
OCTaJIMX BapHjeTeTa, MPeCTaBIba MPOU3BO/ IMJbAHUX H HAMETHYTHX TIpa-
BWJIA, HACTAJINX eKcnauyumuum ypehupamem, y3 oBehiaHy yIory HHCTHTY-
ja APYyNITBa ¥ BaHje3UUKUX YMHUIIAIA.

CKkyn je3sWukHx cpelcTaBa W Hadeja Mo KOjuMa C€ CpEeACTBa YIIO-
TpeOJbaBajy y OKBHpHMA j€3WUKe 3ajeHUIE Ha3MBaMO je3MYKHM Y3YCOM.
CBY WIaHOBH 3aje[JHUIC MMIUTHIUTHO NPHUXBATajy CTPYKTYpy M IpaBUIa
y3yca. MeljyTum, kako 61 oBa IipaBuiia — U3rOBOPA, 3aIMCUBamba, IpaMaTHy-
KHX U TBOpOCHUX OOJIMKA MTJ. — MOCTAIa HCTOBETHA U 00aBe3yjyha 3a cBe
KOPUCHHKE je3UKa, Tj. TOCTHUIVIAa HUBO je3u4uKe HOPMe, IOTPEOHO HX je J0-
JIATHO eKCIUIMIIUTHO YPEANUTH, CHCcTeMaTH30BaTH. Taj moctynak ypehusama
30BeMO je3mukom koguuraunmjom. [Ipomsson xonudurkanuje je HOpMH-
paHa je3nuka BapujaHTa Koja je APYIUTBEHO (YHKIHOHAIHA U CHCTEMCKH
yCTpOjeHa, ¥ YMHU IPBU KOPaK Ka yCIEIIHO] je3UYKOj CTaHIapAn3aLuju.

Jlakie, cTaHIapIHH je3UK Mopa OUTH jaCHO MPOIMCAH M ayTOHOMaH
y OIHOCY Ha OCTaJle CpPOAHE je3WuKe BapHjaHTe (Kao W Ha CTpaHE je3HKe)
Kako OM ciyxuo cBojoj cBpcu. C Ipyre cTpaHe, BeroBa CTPyKTypa Mopa
Jla olpakaBa MpoMeHe (€KOHOMCKE, COIHjaTHe WIJIM TOJUTHYKE TPUPOIE)
y OpYIITBY Koje Ta KopucTd. OBa OMIMKa CTAaHAAPIHOT je3MKa 0O3Ha4aBa Ce
94eCTO Ka0 HEeToBa e1dcmuiHa CIabuiHocm.

I'menano w3 mmMpe IpPYIITBEHE MEPCIEKTUBE, CBA JET0Bakba NHINBHIY-
aJTHE WITH KOJIEKTUBHE TIPUPOZIE KOja TUPEKTHO yTHUY Ha CTabe, Pa3Boj U YIIO-
TpeOy jeTHOT je3UYKOT BapHjeTeTa — a Hajuenhe je mpeaAMeT TAKBHUX JIeTOBamba
CTaHJapIHH je3UK — 03HAYaBaMo Kao IJIaHupame je3uka. [Ipu pasmarpamy
Tnpolieca IUIaHupama je3nka® y oapeheHoM IpyIuTBY y3UMaMo y 003Up Kako

'V u3y3eTHO GIMCKOj Be3u Ca IUIAaHUPAEbEM je3HKa j& KOHIIEIT je3uyke nOoaumuKe,
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JIMHTBUCTHYKE TaKO M BaHJIMHTBUCTHYKE (haktope. CTora y OKBUpY IUIAHH-
pama jesnka pa3mkyjemo: 1) nianuparee kopnyca, koje o0yxsara JeioBarmba
y CaMoM je3HKy (HIIp. 10 MUTamkiIMa (POHOMOIIKIX, MOP(OJIOIIKIX, CHHTAK-
CHYKHX U JIPYTUX MPABHUIIA) U CMaJa Y HAJUISKHOCT JIMHTBUCTA, 2) HIGHUPAFbEe
cmamyca, Koje mojjpa3yMeBa pajibe y Be3H Ca MOJI0XKajeM je3UKa WITH FeTOBUM
(dyHKIMjaMa y IpYIITBY, ¥ IPUTIAAajy JeTOKPYTY aKTUBHOCTH HEJIMHTBUCTHY-
KHUX cerMeHara SajeﬂHI/IHe, MPEBACXOAHO BbECHUX IMOJIUTUYKUX YHHUJIAIA.

OCHOBHH 3aJaTak OBOT MPUPYYHUKA je Ja OMHUIIIE MPOLeC HACTaHKa U
pa3Boja CTaHIapIHOT BapHjeTeTa CIOBaYKor je3uka. [IpemcranmapaHu rme-
pHOIl BheTOBE TeHE3€e Tpaje OJ] OCHUBAMA NPBUX OPraHU30BaHUX JpiKaBa Ha
TepuTOpHju AaHammke CrnoBauke y 9. BeKy 10 mpBe KoaupuKanmje caoBad-
KOT je3WKa Koja ce ogurpana kpajem 18. Beka. MicTopujcku pa3Boj ClIoBauyKor
CTaHJap/a MOJeJbEH je y JIeBeT ¢asa:

1) 6epromakoBcku riepuon (1787-1852)

2) mrypoBcku nepuo (1843—-1852)

3) nepuon pedopme (1852—-1863)

4) nepuon Marune cnoBauke (1863—1875)

5) mapturaCckHu nepuoxn (1875-1918)

6) mehyparau niepuog (1918-1939)

7) parau niepuon (1939-1945)

8) mocneparau nepuon (1945-1993)

9) caBpeMenu niepuon (1993-)

EBonyTuBHE erame y WUCTOpHUjU CIIOBAYKOT CTAHIAPIHOT je3MKa
JneuHUCAHe Cy MpeMa: a) UCTAaKHYTUM JIMYHOCTUMA Koje cy oapehusane
BeH ToK: AHTOH bepnomak, Jbynosur Illtyp; 06) 3Ha9ajHUM IPYIITBEHO-
-KyJITypHUM OAYXBaTUMa M [IEHTPHMA KOj 1 CY Y TUIIAJIA Ha CTAaHAAPAU3AIIN]Y:
pedopma cranmapna y 19. Beky, MapTHHCKO CpEAHWINTE;, B) BaKHUM

UCTOpHjCKUM JoraljajuMa: ocHHBame Maruile ClioBayke, CBETCKH PaTOBH,
cTUIame He3aBucHOCTH CIlIOBauKe.

[IpumeTHO je na ce KpajeBu MpBe ABE pa3BoOjHE erane nokiamnajy. Osa
JIBa Ieproja, o0enexeHa NpBrUM yCIIeITHIM KO (HKaIijaMa CIOBavKor je-

KOja ce Takol)e Mo)ke MHTEpIPETHPATH Kao JeJI0Babhe IPYIITBA HA je3UK KOMYHHUKa-
[Hje y OKBUPUMA 3ajeIHHIIe (€THUYKE, peTHOHAIIHE, IPKABHE) U KPEUPAHe CBECTH
NPUIIAJIHAKA 3aje/IHHIIC O TOM je3UKy. Y 3aIaiHOj COIMOIMHTBUCTUYKO] TPAIUIIHMjH
OBa JIBa TIPUCTYIIA Cy YaK OOjeUEHNU Yy jelaH — je3uuka Nnonumuka u nianuparse
(enr. language policy and planning).
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3HKa, TeKy mapanenHo 1o 1852. rogune. 360T AETUMHYHOT O/ICYCTBA Kapak-
TEPUCTHKE HAJPETHOHATHOCTH MOIVIe OM ce Ha3BaTh W TMOJYCTaHIApIHUM
BapHjaHTamMa CJIOBadkor jesuka. OJ BUX, HApaBHO, MOTUYE Pa3BOjHA HUT
CJIOBAYKOT je3uka Koja ce mpoTexe u Hajorpahyje mo nanac. Mehytum, tex
MIOYETKOM IeAeceTUX roauna 19. Bexa coBauyKu CTaHIapAHH je3UK JOCTH-
K€ CBECJIOBAYKH HUBO, a KpajeM HCTe JielleHrje OuBa 3BaHUYHO npuxBaheH
O]l CTpaHe JpyKaBHE yrpase. Y caBPEMEHOM NIOMMamy CTaHIapIHOT je3HKa,
OBO j€ ITOYeTHA TPaHUIIA FhETOBE EBOITYITH]E.

Kao nonasna Tavka 3a meproau3almjy UCTOpHUje CIOBAYKOT CTaHIapaa
MIOCITYKIJIA je peJIeBaHTHA CIIOBAKUCTHYKA JIUTEPATYPa, Y IPBOM peIy JeIo
Dejiny spisovnej slovenciny n3 2006. ronune (aytopu Pynond KpajuoBnu u
[MaBon JKuro). Mehytum, y HameM npupy4HUKY Hajase ce oapelene m3mene
y OIHOCY Ha MOAETY Pa3BOjHHX €Tala MPeACTaBJbEeHY y HABEIEHOM JIeITy, Kao
U y OpYTUM CIOBAKHCTHYKUM IyOIMKanujama. YHETe MpOMEHe OJHOcCe ce
npBeHCcTBeHO Ha 20. BeK, y OKBUPY Kojer ce yoornuajeno 1940. ronuHa cmarpa
TIOYETKOM CaBPEMEHOT IEpHOa, KOjH HENPEKHIHO Tpaje A0 JaHAIIBHX
naHa. Pa3BojHa XpoOHONOTHja MIPECTaB/beHA Y OBOj MyONWKAIHjH MOJa3u
01 METOJIOJIOIIKE HEOIXOAHOCTH Ja CE TOJjeIHAKO aHATM3HPajy YMHHOLU
KaKo IIaHUPakba KOPITyca, Tj. TMHIBUCTHYKOT CETMEHTA IUTaHUPamba je3uKa,
TAaKoO ¥ [UIAHUPama CTaTyca CJIOBAuKOT je3uKa,* OMHOCHO FHerOBE TAaKO3BaHEe
CIOJballlhe je3uuke uctopuje. Ilnanupame craryca je TOTOBO MCKJbYYHUBO
BE3aHO 3a APYIITBEHO-TIOIUTHYKE OKOIHOCTH, (pakTope, norahaje Koju
Cy on omrydyjyhe BaXKHOCTH 3a TpaBHY PETyNalfjy CTaHAapla U HETOBY
ynorpeOy y npymrBy. M3 Tux pasnora ce y pa3Bojy CIOBa4KOI' CTaHAapia
y 20. BeKy y 0BOj Ki-H3H U3/Bajajy TpH eTamne: a) of 1939. ronuHe 1o kpaja
Jpyror cBetckor para, 0) on kKpaja para 1945. no pacnaga YexocnoBauke
1992. roguHe, 1 B) HAKOH OCHHMBama camocrtaiHe Pemybnuke CroBauke
1993. rommue M0 HamMX MaHa. AHaJIHW3a TOCICAmE €Tare IPEICTaBsbha
MHOBAIIH]Y Y OJHOCY Ha CBE JOCA/IAIIHE CIIOBAKUCTUUKE MIPUKa3e UCTOPHje
CJIOBAYKOT CTaHJAPIHOT je3HKa.

4 TlnaHupame craryca ce y CIOBAa4KOM APYIUTBY HHULHUPA ¥ CAaBPEMEHOM CMKC-

JIy TI0jMa TeK ca OCHHMBameM Maruiie crioBauke 1863. roguHe, Hako KacHHje OuBa
MPEeKUHYTO 3arBapameM Maruue 1875. cBe 1o kpaja [IpBor cBerckor para 1918.
TOJIHHE.
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IpencrangapaHu nepuon

(9. Bex — 1787)

[Mowenn camocTanHOr KyATYpHOT M je3udukor pasBoja CioBeHa Ha
pOCTOpUMa CEBEPHOT Jena Kaprnarcko-naHoHCKe peruje Besyjy ce 3a Io-
crojame Benmnke Mopascke (833—-906) u mucujy conyHcke Opahe hupuna u
Mertonuja (o 863). MehyTum, TOBOJHHH YCIIOBH 3a JaJbH HE3aBHUCHHU PacT
MIPEKUHYTH Cy Haje3oM Mahapckux ruieMeHa modetkoMm 10. Beka U OCHU-
BameM yrapcke apxkase y 11. Bexy. [Ipenu nanammsux CrnoBaka nmocranu cy
Taja uHTerpanHu Jieo KpasseBune Yrapcke u Tpebaio UM je YUTaBUX Ocam
BEKOBa, N0 komudukauje AuroHa bepHonaka 1787. ronuue, 1a CBOj je3Uk
JOBE/y HA CTaHAapIHOjE€3WUKH HIUBO. Y TOM pa3fno0Jby,’ y jaBHO] APYIITBE-
HOj KOMYHUKAIIHjH KOPUCTUIIN CY HEAyTOXTOHE jEe3MKE: JIATHHCKH, YEIIKH,
HeMadKku, Mahapcku. Ymopeno Cy ce MOCTeNneHO W3 TOBOPHUX BapHjeTeTa
pa3BHjalu U KyJATYPHH HHTEPIAMjAICKTH® CIIOBAYKOT je3uKa, of Kojux he
MOjEAVHY MTOCITYKHUTH Kao OCHOBA 32 CJIOBaYKH CTAHIAPIAHHU je3UK.

® Tlepuon on moyeTka pasBoja CIOBadKe je3UdKe 3aje[HUIE O Mpe MpBe KOJH-
¢ukarnuje ciroBadkor je3nmka 1787. romuHe ce y caBpeMEHOj CIOBAKHCTHIH TN
Ha ner erana (Krajéovi¢/Zigo 2006): 1) mpensennkomopascka (1o 845. TOJIMHE),
2) BenukoMopancka (845-900), 3) mosenmkomoparcka (900—1000), 4) crapuja
npenkmkeBHa (11. Bex — 15. Bek), 5) HoBHja mpenkmibkeBHa (16. Bek — 18. Bek).

¢ Humepoujanexam ce neMHUILIE KAO je3UYKH BApPUjETET KOjH KOMOHMHY]€ OJIMKE
BUIIIC JHMjAJIeKaTa U CITy)KH 32 KOMYHHKAIH]y Y IIHPOj 3ajeIHIIH (PETHOHY, 00TacTH).
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Mamna npoctupama Benrke Mopascke kpajeM 9. Beka

VYjenumemem burpancke u Mopascke kHexeBuHe 833. roqune Ha-
craja je Beauka MopaBcka, koja je 3a Bpeme BiaaaBuHe Ceeroruiyka I
(871-894) 6mna Ha cBOoM BpXyHITy. OOyxBaraja je TEPUTOpPHjE TaHAIIHE
Crnosauke, Yerke, Mahapcke n Maite Ilosscke. Ha mocturayhuma senmuiko-
MOpaBCKe JIP>KaBHOCTH y CeBepHOM ey Kapnarcke koTianHe u Ha obanama
cpeamer Toka JlynaBa ce no 10. Beka Qopmupana MHTerpucaHa KyiuTyp-
HO-je3uuka obnact. CHakaH yTHIIAj Ha H-CH Pa3BOj UMAJIH Cy U CIIOJbAlIbH
(axTopu, Kao mTo cy 6aBapcke Xpuinhancke MUcHje (JJATHHCKA U CTapoHe-
Madka je3ndka Tpaauiuja) u mucuja hupmia u Meromuja. Ha mo3uB kHe3a
PacrucnaBa y Benuky Mopascky 863. ronuHe comyHcka Opaha monase ca
IJbEM IIHpeHha XPUIThaHCTBA M TMCMEHOCTH Ha CIIOBEHCKOM jE3UKY, Kao U
panu orpanrvaBama (paHaukor MOJIUTHYKOT yTHLAja. hiupuiio u Metonuje
cy ce y Benukoj MopaBckoj 3aipkaiy YeTUPH TOIMHE U TIOKPEHYIIM HHTCH-
3MBHY BEPCKY aKTUBHOCT, 00pa30Barhe CBEIITCHUKA U JPKABHUX CITyxkOe-
HUKA Ha Je3WKY KOjU JaHaC 30BEMO CTapOCIOBEHCKHIM.

Haxon CBeTorurykoBe CMpPTH U ClIa0Jberba JIpKaBe yciem 0opou me-
TOBUX Haclie[lHUKa 3a BiacT, Beauky MopaBcky cy modyetkom 10. Beka
nokopuia Mahapcka ruiemeHa. Panodeynamna mahapcka apxasa 1000. ro-
nuHe npepacta y KpasbeBuny Yrapcky, a CioBauu mocrajy BeH cacTaBHH
neo y cunenehux aeBer BekoBa. Kao 0CHOBHO cpeIcTBO KOMYHUKANHje Y
JOPYITBY — y UPKBH, IMUHUCTPAIMjH U IIKoJIama, Meljy IJIeMCTBOM U BIia-
JaprMa — KOPHCTHO Ce JATHHCKHM je3uK, KOjH je y Yrapckoj 6uo ciyx0eHu
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je3uk cre 1o 1844. rogune. W3 crapujer npeacTaHaapaHOT EPHOA, O je-
3MYKUX CIIOMEHHUKA ITUCAHNX Ha JIATHHCKOM KOjH CaJpiKe CIIOBauKe eJeMeH-
TE MOYKEMO CIIOMEHYTH:

1) Fhumpancku kodexc u3 11. Bexa, Koju CaipKu KiUTY jeBanlesba Haruca-
HYy Y MaHacTUpy y XpOHCKOM bemanuky,

2) Jlezenody o cs. Ceopady u ce. beneouxmy u3 11. Beka, jeiHy Ol HajcTa-
PHjHX yrapcKuX JIETSHIU Koja JOKYMEHTY]e MPOoIeC MOKPIITaBama YTrapcke,

3) Anonumosy xponuxy (no3nara u kao Gesta Hungarorum — /leno Mahapa)
campenoma 12. u 13. Beka,

4) npaBuu akt Privilegium pro Slavis, onnyky kpassa Jlyja I u3 1381. ronune
na Behe rpana JKuiavHa y ¢BOM cacTaBy MOpa UMaTH mojajeaHak 6poj Cio-
Baka u Hemara.

Y OpojHUM APYTUM JOKYMEHTHMA U3 OBOT MepHroja 3a0eexeHa cy u
CJIOBCHCKA JIMYHA KMCHA, TOIIOHUMH, JIOKAJITHH Ha3UBH OMJbaKa M )KUBOTHIbLA.

In villa Mussenic saltus Debrei terra sancti Ypoliti est; Bollerat, pirus
eius terminus terre est; silva vero, que est iuxta villam Vveza... piscina, que
vocatur Piscar, cum villa, que vocatur Piscan, ibi alter terminus est; silva,
que vocatur Cullese, sancti Ypoliti est; eadem vero silva cum Dorz alter
terminus est...

Mussenic — MucCenik

Debrei — Debra

Bollerat — Boleradz

Vveza — Veca

Piscan — Pés¢an

Dorz — Dvorec

(IoBespa kpasba Komomana, 1113. roquna, Krajéovié/Zigo 2006, ctp. 55)

Prima meta incipit a parta orientali super caputunius rivuli, qui fluit
in fluvium Lubula..., inde tendit circa magnum Gozd et vadit ad pratum
ad arborem jauor oruce signatam et ipse arbor dividit a terra populorum
Maioris Paluga et Minoris. Deinde ascendit ad unum berch et vadit ad
arborem scemerek cruss signatam...

Lubula — Cubela

Gozd — gvozd

Jauor — javor

Paluga — Palud’za

14



berch — breh
scemerek — smrek

(Omomaxk Tekcta u3 apxua y Jlunrosy, 1284. roquna, Krajéovit/Zigo
2004, ctp. 87)

Haxon pacmaga Bennke MopaBcke, MOTUTHYKH U KYATYpPHO-j€3UUKH
Pa3Boj 3amagHUX CJIOBAYKHX CyCella TeKao j€ MOl MHOTO MOBOJbHUJUM OKOJI-
HoctuMma. Jlo 11. Bexka camocTasHa Jemika ap)kaBa ce KOHCOJIM0Baja 1 Ipu-
mojuna Mopascky. Hacrana je KpasseBnna Uemka, koja je urpajia 3Ha4ajHy
CTpaTelIKy U €KOHOMCKY ynory y Tagammoj Cpenmoj EBponu. BpxyHnan
je noxwuBena 3a Bpeme BianaBuHe Kapna IV cpeamnom 14. Beka. Ynpaso
y TOM TEpPHOIy YelIKH je3uK MMOYNbE¢ HHTEH3UBHO J1a ¢ KOPUCTH Y CJIO-
BaYKHM KpajeBUMa, 3aXBaJbyjyhu KyITYpPHUM, EKOHOMCKHM, TOTUTHYKAM
Y BOJHUM Be3aMa. Benukor ynena y Tom npouecy UMaiu cy YHUBEP3UTET y
IIpary (ocuHoBan 1348), moxoau MpPOTECTAHTCKE XYCHUTCKE BOjCKE W JMHA-
MUYHU KOHTaKTH 32 BpeMe BiajaBuHe kpajba Maruje KopeuHa y 15. Beky.

Kopumiheme TekcToBa Ha YEIIKOM je3UKY Y CIOBAYKOj CPEIUHH JIOBO-
JMJIO je JI0 HHUXOBE HEMUHOBHE CIIOBAaKM3allMje, Tj. YHOLICHA eJIeMeHaTa
JIOKaJIHUX Bapujetera. Ha oBOM MecTy HaBOIMMO HEKOJIMKO MpUMEpa.

Wytay myly spasytelu, wseho swyeta stworzytelu
wytay myly ihu Xe iakz sye poczal sdeywky cystey
wytay myly bozye cyelo yaks sy na swate...

su pnelo p clowyecye spasenye. Prosyu tebe ihesu

(IMacropana, 14. Bek, Krajéovié/Zigo 2006, ctp. 46)

My Stibor z Stiborzicz odginud z Beckowa, hrabie hrabstwie
Niterskeho etc. Gystecz dluhu wzezpodepsaneho a my Stibor takez z
Stiborzicz, sedienym na Dobrewodie a Zawisse z Gostyssewa, sedienym
na Conratowemkameny, rukoymye s gyzmenowanym panem Stiborem,
panem nassim, a zan wyznawame samy za sie y za swe wssecky erby...
genz jest dan v Skalici w nedieli den swate Lucie od narozenye Bozicho
tyssicz cztirista a potem dwadsieteho a druheho leta

(ITmemo Ctubopa u3 Ctubopuna, 1422. roguna,
Krajcovic/Zigo 2006, cTp. 48)

My fojt Gal i boZenici, mister Andreas, Benediktus Nozdr, Martin
Miasar, Zighel 1 jinsi boZenici vyzname vSem, ktoz toto bude ¢isti a neb ¢tuce
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uslysi, ze prisli jsu pred nas Peter Frulych z Belska a Peter Fyuegher take
z Belska a z druhej strany Niklos§ Pol'dk, mes¢énin, sused nas, z Martinem
svym synom a z MikolaSem Noskem. Vyznal i rékel jest Peter Frulych,
pravi: Mili pani, prisli sme od svéj nevesty, malzenky brata mého Hanus
Frelycha o neaké veci...

(KunmHcka rpajcka Keura, 1451, roquna, Krajéovié/Zigo 2006, cp. 59)

Ten czlowiek gma platiti
sskodu, kteryzto swym
chtienim czini sskody
ginssim lidem budto
na zemich, a nebo mostem
czozby nechtiel opraviet
do kolena zwyss wysse zemie..
(OKunuHCKa rpajicka Kibura, 1473 roxuua, Krajéovié/Zigo 2006, ctp. 47)

3a pa3nuky o yOp3aHOT HampeTKa Yelike Ip>KaBe, CIIOBAUYKH HAPOJ
j€ Ienno HEMHUpPHY CYIOMHY yTapCKOT JPYINTBA, KOje Cy y TOM IEPHOTY
norpecanu Hanaau Typaka, koHdmukt m3mel)y Xab30yprosamna u yrapckor
IUIEMCTBA, CykoOHM m3Mel)y KaTolMKa M MpoTecTaHarTa M JIpyra JiellaBamba.
VY oBakBoj armoc(epu MONUTHYKE, TEPUTOPHjaIHE M COLMjajHEe HecTa-
OWIHOCTH, pacTe yyiora oOpa30BHOI CUCTEMa y Pa3BOjy CJIOBauKe je3MYKe
3ajequuile y Yrapckoj. Om 16. Beka y MHOTHM IIIKOJIaMa TIpejaje ce U Ha
cioBadykoM je3uky. OcHuBajy ce yHuBep3uTeTn y Tpuasu (1635) u Komm-
nama (1657) tme ce y HeopMaraHOj KOMyHHKANHjH KOPHUCTHO CIIOBAYKH
roBopHH je3uk. [lomoBunom 17. Beka Jan Amoc Komencku (1592-1670),
BEJIMKH YCIIKH MHCIWIAL, XyMaHHCTa, MEJaror u JHUHIBUCTA, 00jaBIbyje
cBoja nena Didactica magna (1638), Orbis pictus (1658), Via lucis (1668),
y KojuMa mponarupa, u3mel)y ocrasor, u u3Boleme 00pa3oBHOT IpoIieca Ha
MaTepmeM je3nuky. CiioBak Amxam @panrtumek Komap, megaror u yrpaBHUK
Oeuke JBOpcke OubIHoTEKe, caBeTHHK Mapuje Tepesuje,” akTUBHO je yde-
CTBOBAO y cacTaBJbamy ypenoe Ratio educationis publicae uz 1777. ronune,
KOjOM C€ HaJa)xe /1a Ce y yrapCKUM IIKOJIamMa TIOPEeA JTaTHHCKOT, HEMa4dKOT 1
Maljapckor KOpUCTH U clioBadykH je3uk. OBa ojiiyKa je Takohe umasna mosu-
TUBHH yTHUIIA] HA Pa3B0j YIIOCHUYKE MPOAYKIH]E Ha CIOBAYKOM jE3UKY.

7 Mapwuja Tepesuja je Ouina KpyHHCaHa 3a yrapcky kpasbuiy 1741. ronune y Bpa-

THUCJIaBH, I7IE je KacHHje MPOBOMIIA JJOCTa BPEMEHA U yiaraja y rpaJicKy apXHuTeK-
Typy (HOp. peKoHCTpyHcana je y normyHoctu bparucnascku 3amak). Hajeehu neo
CJIOBaUKMX PETHMOHA TOKOM TypCKE OKyIallije Jy>)KHUX jenoBa Yrapeke (1526—-1699)
6wo je mox Bianthy Xa630yprosana.
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C TuM y Be3u, TIOYEB 0f 16. BeKa y CJIOBAaYKO] CPEIUHH pPacTe 3HA4aj
MITaMIIapuja, Ka0 MHOTO e(HKacHHUjer CpeAcTBa AUCTPHUOYIHje TEKCTOBA.
[IpBa mramnapuja je Ha TepuTOpHju NaHammke CroBadke mokpeHyTta 1560.
ronune y Kommnama. ¥V BapajejoBy 1581. ronune usnasu u Katechyzmus
Mapruna JlyTepa Ha OHOBPEMEHOM YEIIKOM je3uKy. Ha demkom je3uky
mrammna ce 1636. rogune y JbeBoun u Cithara Sanctorum, Kebura npore-
CTaHTCKUX LIPKBEHUX recama, aytopa Jypaja Tpanosckor (Jupkuja Tmia-
HOBCKOT, y Y€lIK0j Bep3uju umena).t Ha cioBaku3oBanoM yenikoM ce 'y Tp-
HaBu 1655. ronuHe mTamna katonnuku xumMHapujym Cantus Catholici aujn
je cactaBspau benenuxr Cenemu. Ha cpenmocinoBaukoM BapHjeTeTy n3jasu
nactopana Ostrihomsky ritudl 3 1625. ronune.

JASRCTDD YLD

_ Togeft: i
Rracicle obfasend a wy-
tlad prednich Cilanfinw Wy
a Lldbosenfirog Avcflianflebos cemus e

Livé Rieftianffry/ a swlaffid Dijes
&y wo Sftolach/ pocaceané wys
viugij.

D. Oiavt. Luther.

: t1iatbufs w x9.
Llebre Dijtek” a nebraiite gim gitites
mnis nebo tnrmgd:rf quﬁ Aras
lowfiroyy Cich

YD ytiffteno vo Bardijorwe
Strs Dauvibs Gucegefella.

M. D LXXXL

Katechyzmus Maptuna Jlytepa u3 1581.

8 Cithara Sanctorum je mo xpaja 20. Beka noxkuBeNa MUHAMAIHO 215 n3nama. Ca

nodeTHux 400 mecama, ox1 Kojux je caM TpaHOBCKHM HpEeBEO MM Hamucao oko 150,
BUXOB 0poj je mopactao Ha 1200 kpajem 19. Beka. Kopucrmia ce y nmpoTecTanT-
ckuM npkBama y CroBaukoj, Uemikoj u Bojsonuau cBe 1o 1992. rogune.
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HacnosHa crpana xumnapujyma Cantus Catholici n3 1655.

CrnoBanu y iepuomy of 16. o 18. Beka y jaBHOj KOMyHHUKAIIHjH U 1aJbe
KOpPHUCTE je3UKe KOjU HHCY MOTEKIH U3 BHUXOBE 3ajeHHUIIE: JJATHHCKH, He-
Mauku, Mahapcku (jenaH of Haj3HA4YajHUjUX YrapcKUX OapOKHHX IMECHHKA
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je Crnosak Iletep bemuiiku), kao ¥ yKpajUHCKY PElaKIMjy IPKBEHOCIOBECH-
CKOT je3WKa, MPBEHCTBEHO Y MCTOYHHM CJIOBaYKUM pernonmma. [loceGHO
je Owa pamupeHa ynorpeda 4emIKor je3uka,’ HajcTapHjer CIOBEHCKOT
cTaHaapIHor je3nka. Uemku cTtanmap/ pasBuja ce jom ox Kpaja 14. Beka,
BpeMeHa u3pajie mpeor npeBona Ceeror nucma (oxo 1360). buo je 3acHoBaH
Ha KyJITYpHOM WHTepaujanekTy [lpara kao mpUBpPEIHOT U yNPaBHOT LEH-
Tpa. 3a cTaHAapIu3alHjy HBEroBe HOpME U ycKiIahuBame TIEKCHIKOT (oHa
ca TPEHYTHHM jE3MUYKUM CTameM OKo je 3aciyxan Jan Xyc (1369-1415),1°
ucTakHyTH (uioszod u uaeonor pedopmanmje. o kpaja 16. Bexa demku
CTaHJap[IHU je3WK je Beh pa3BHO CBOjy MPaBOMKCHY HOPMY, TpaMaTHKe U
pEeUYHHKe, OoraTy KEHKEBHOCT (LIPKBEHE TIECME M JKUTH]ja, CaTHPY, JbyOaBHY
N0€3Hjy) U IPaBHO-aAMUHUCTPATUBHHU JKaHP.

VY cnoBaukuMm cpenuHaMa y MiaheM HOpeAcTaHIapAHOM pPa3no0iby
YEUIKH je3UK KOPUCTHUO CE Y HEKOJIMKO BapHjaHTH:

1) yemku je3uk Kpabnuke 6udamuje, 1j. npesoga bubnuje mrammna-
Hor y Mecty Kpanune y Jysxnoj Mopasckoj y nepuony 1579-1593. On no-
yeTKa 17. BeKa O)IyKOM €BaHTCJIUCTHYKE I[PKBE 0Baj je3HK ITOCTaje JIUTYP-
THjCKH U ciyx0eHu je3uk CrnoBaka nmpoTtectaHara. OnUCy HEroBe MpaBo-
MACHE HOPME U CTPYKType mocBeheHo je nemo Tobujama Macmuka (1610—
1697) u3 1696. ronune Zprawa Pjsma Slowenského, xao u cniuc [lanujena
Kpmana (1663—1740) Rudimenta Grammaticae Slavicae u3 1704. ronune.
Cucremarcky obOpaay HopMme je3uka Kpaspuuke 0ubiuje noneo je IlaBen
Honexan (1700-1778) y neny Grammatica Slavico-Bohemica (1746), y
KOME je KOH(POHTHpA Ca CIOBAKM30BAHUM YCIIKUM KOjU CE€ KOPHUCTHO y
MPOTECTaHTCKUM KpyroBuma. Jlexcuka jesuka Kpassmuke OumOnuje omu-
caHa je y JBOTOMHOM PeUHUKY Bohmisch-deutsch-lateinisch Worterbuch
uynju je aytop Jypaj [lankosuu (1769—1850). [1ankoBud je paano Kao mpo-

o Hpunaaauuy crosauke 3ajensuue cy cse 10 1918. ronune 6unu npumopanu 1a 'y
JaBHOj KOMYHHKAIHJU KOPUCTE U Apyre jesuke. OBH Je3HLH Cy Y APYLITBY BPIINIH
MHOTe (DYHKLHje — PETIUIHjCKy, 00pa30BHY, aMHHUCTPATHBHY, KOj€ CIOBAYKH 101
JIaTHM ITOJIMTHYKO-UCTOPH]CKHM OKOJIHOCTUMA HUje Morao. dyHKiuje u ymorpeda
CJIOBAUKMX BapHjeTeTa cy Tako OWiie OrpaHWYEHE Ha IIPHUBAaTHE TOMEHE — MOPOIH-
Iy, jaBHY KOJIOKBHjaJIHy KOMYHHUKAIHjy. 3a J[Ba je3nKa Koja ce Hajla3e Ha OBaKBUM
No3uIMjaMa y OKBHPY jelHE 3ajeJHUIC KaKeMO Jla Ce Haja3e y OJHOCY JlyajHe
(DyHKIIMOHATHE KOMIUIEMEHTapHOCTH, OMHOCHO Juerocuje.

0 Jau Xyc je u ayTop JAMjaKpUTUYKOL IIPABOIKCA U 3arOBOPHUK IpuMeHe (ome-

MaTCKOT PUHIIIIA Y oprorpaduju. OBO ce mpe CBera OAHOCHIIO Ha ynoTpedy up-
THIIE (nmart. gracilis virgula) 3a o3Ha4aBame Iy)KUHE caMOTJIacCHUKA — d, é, I, O, U,
¥, Kao " Tauke (JIaT. punctus rotundus) KoJ NanaTalHUX CyIIacHuKa — ¢, d, [ n, 7,
$, t. Tauka je KacHHMje 3aMEHCHA AMjaKPUTHIKAM 3HAKOM (,,KBAYHIIOM ) KOJH je Y
CJIOBEHCKHMM JIaTHHCKUM anabeTrma npucyTaH A0 JAaHac — ¢, §, 7 UTJ. HacynpoT
¢z, sz, rz (y ynotpeou y mosbCKoM je3uKy). XycoBa IIpaBoIlMcHa pedopma je KacHuje
YCIIOBHJIA U Pa3BOj JIATHHCKE Tpadrje Y jyKHOCIOBSHCKHIM jE3UIUMA.
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(hecop Ha eBaHICIMCTUYKOM JUIle]y Y bparucinasu u 60pHo ce 1a ce 0Baj
je3uK yBene Kao cranmapaHu je3uk CrioBaka. 3aHUMJIBHBO j€ J1a CE je3UK
Kpasnuke 6ubnuje y 18. BeKy KOpPHUCTHO W Yy TIPOIECY PEeKaTOoNH3aIlHje
CTAaHOBHUIITBA, Tj. ¥ OJ] CTPaHE CaMHUX CIIOBAUYKHX KaToJMKa. ¥ Ty CBp-
xy cy y Tpuasu 1780. roguue u3jgata Tpu IpHpydHHKa 3a mikose: Ctiri
gruntowni tabule k prospeéchu mladezi slowenskych Skol, 3atum Privod
ku dobropisebnosti slowenského pisma wn Privod ku dobromluwnosti
slowenského pisma.

2) cJ10BaKM30BAHM YeNIKH, KOjU je UMao JIBa OOJHMKA: HEHOPMAJIM-
30BaH, ca HEPABHOMEPHOM YMOTPeOOM CIIOBakM3aMa, U HOPMAJIN30BaH,
y KOjeM je aucTpuOynHja cIoBaKM3aMa paBHOMEPHO pacriopeljeHa Ha cBe
je3uuke HUBOE. Y MpOoNarupamy OBOT je3MKa HAPOYHUTO CE UCTAKAO €BaHTe-
nuctuuky cBemiteHUK [anujen Cunanujyc Xopunuka (1640-1688). On je
y kwu3u Perlicka djtek bozjch n3 1683. yenike TEKCTOBE YMHUO Pa3yMJbH-
BHJUM 3a CJIOBAYKOT YHMTAOIIA TAKO IITO j& MOjeIUHE PEeUH 3aMECHHBAO CJIO-
BaukuM. tberoBo aemo Neo-forum Latino-Slavonicum, Novy Trh Latinsko-
Slowensky n3 1678. romuHe TpeACcTaBiba KOJNEKIH]y CIOBAYKHUX M3peKa U
MOCIIOBHIIA Y Topel)ery ca JTaTHHCKUM (ppa3zeororu3mMuma U u3peKama I1o-
3Harux crBapanana (Beprumuja, OBunnja, Ceneke). CBojy Hamepy Aa ciio-
BaKM3yje YCIIKH je3UK u3Heo je u Tooujamr Macwuk y neny Wywolena Bozj
Winnica Obnowena (1682). CiioBaku30BaHH YeIIKU ce y MitaljeM IpescTaH-
JAPHOM TIEPHUOIY KOPHUCTHO U Y CBETOBHUM OOJIACTHMA Kao IITO CY aiMH-
HUCTpAaIja, KbIKEBHOCT UT]I.

3) caBpeMeHH YelIKH je3WK HacTao y 18. BeKy 3a BpeMe YEIIKOT Ha-
POJIHOT Mpenopoa.

[ITo ce coBaYKUX KYJITYPHUX HHTEpAUjajieKaTa THYC, Y IEPUOIY
on 11. mo 15. Beka Hema cauyBaHUX TEKCTOBA Ha OBUM MAHOMHMA, Beh camo
MOjeAMHAYHMX 3allica y TEKCTOBHMA Ha APYTMM je3UIMMA, Y MPBOM pery
natuHCKOM. Y pa3fo0spy on 16. mo 18. Beka KylITypHU CIIOBaYKd BapHje-
TETH HUCY OTPaHMYCHH CaMmo Ha TOBOpHE ¢opme, Beh cy HOKyMEeHTOBaHH
U y TIUCAaHUM W IITaMIIaHUM TeKCTOBHMa. MHOTH MUCHHU TaJallker 100a
Cy 3acTynajly IHCame Ha KyIATypHOM cioBaukoM: BaBpumern benenukr,
Hanmjen Cunarmmjyc Xopunuka, Marej ben. OBu mamomu cy OWid mImpo-
KO ynotpeOJbaBaHu, aJld HUje[aH HUje pa3BUO jeAMHCTBEHY KOTU(PHUKALIN]Y
HA HHMBOY YMTaBE CJOBadke 3ajemnulle. buo je tepuropujanHo mudepeH-
UpaH y OKBUPY TpHjy BehHX IujasiekaTCKUX OOJIACTH: 3amaTHOCIOBavKe,
CPENOCIIOBAYKE M UCTOYHOCIIOBAYKE.

IMopen Tora, y 18. BeKy Oene:KMMO MOKYIIaje HOPMHUPamka CIOBAYKHX
KyATYPHHX BapHjaHTH Y KEbH)KEBHOCTH: XyroiuHa ['aBmoBuya (1712—-1787)
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y neny Walaskd sskola mrawuw stodola w3 1755. u Skola krestanska w3
1758. roqune, xao u Jozeda Mruamna bajze. baj3a ce moBpeMeHO TOMULE U
Kao MPBHU KOAM(PHUKATOP CIOBAYKOT je3MKa, Al MPaBUIIa KOja je IPUMEHH-
BAO HUCY Omia cTabWiiHAa M JO0BOJBHO OOpasioxeHa. [IpuHIMIIE CBOT TIpa-
Bonmca objammana y neiy Slowenske dwogndasobné epigrammata (1794).

ITonosuHOM 18. Beka (HOPMHPAHO je AKTHBHO MPEBOIIIAYKO Cpe-
JIMIITE Ha CJIOBAYKOj TepuTopuju. Kamanmayacku peJOBHHUIM U3 MaHACTHPA
Cerveny klastor, na 4ujem je ueny 6uo Pomyann Xansa6uu (1714-1780),
MPEeBOAMIM Cy OMONUjCKe M macTopaiHe Tekcroe. Haj3HauajHuju pesyi-
TaTH BUXOBOT paja cy npeBon bubnuje (JratmHcke Bynrare) mom Ha3uBOM
Swaté Biblia Slowénské aneb Pjsma Swateho (1756—1760) n mpeBoau mica-
naMa HanucaHux y 16. Beky. M3 omyca OBOT IIEHTpa cauyBaH je U PEYHUK
Syllabus Dictionarij Latino-Slavonicus w3 1763. ronune.
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Syllabus Dictionarij Latino-Slavonicus (1763)

Cpa rmoMeHyTa HaCTOjara TIOCTHIKY CBOj BpXyHall kpajeM 18. Beka, kazia
je o0jaBsbeHa mpBa KoAM(HKAIIKja CIOBAYKOT je3uka AHTOHA bepHoaka.
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IIpumepu TekcTOBA U3 MPEICTAHAAPAHOT MEPHOAA

Aby pan rychtar zreny mel nanoc¢nich ftakow, ktery ponoczy wyskayuc
chody, aby no¢neho ¢asu zburka se nestala agestlyze by pak takowy nagdeny
byly, magy podle zasluzeny sstraffany bytj. Tich pak, ktery natakowich magy
merkowati, totizto kiacnicy, magy ssest bytj, tre z raddy, a tre zcechnikow.
Agestlizeby takowy nocny tulak skorey u pana richtara byl oznameny, nezby
se wartownycy dowedely, magy sstraffany byti gednym zlatym. Wssakze od
wsseckeho mesta gest uloZeno, abyse od’ewyatey zwonylo, a ktery kolwek
po dewetj zwonenjm po meste aneb uliciach nagden bude, ma sstraffan byti
podle zasluzeny, a obzwlasste ktery bude latj a proti Panu Bohu zlorecCyt;.
Ytem gest ulozeno, aby zwonik rano otrety y wecer pro pace zwonyl.

(HeHOpMAJIM30BaHM CIIOBaku30BaHU ueriku — Ctaryt rpana llItuTtmuka,
1610, Krajcovic/Zigo 2006, ctp. 84)

Geziss Krystus Spasytel nass
Smrt’ premohol za nas.
Slawne z mrtwych wstal,
Diabla, Hrych mocne zwazal.
Kyrie eleyson.

Smrt, Hrych, Diabel, Zivot y Milost,
Wsse w rukii geho gest.

On muz spomocy,

wssem ktery gsi weryci.

Kyrie eleyson.

(HOpMaJIN30BaHM CJIOBAaKM30BaHU YELIKH — IIeCMa U3 XMMHapHjyMa
Cantus Catholici, 1655, Kacala/Krajcovi¢ 2011, ctp. 39)

Pijlissnu badanicy a ¢arky w Ortographij, o které se mnozy nad mjr w
pjsanj staragj, nehrubé gsem nasledowal: slow Slowenskych w zemi nassj
obycegnych, wssak k Cistoté Czeské se blizjcych, sem se dokladal: obzwlasste
pak toho coby bylo mohlo slow rozum zacloniti, pilné sem se warowal, a
k cyli memu, t. zfetedlonosti a lechkosti, w feci nassj newybrusené wssudy
sem sméfowal... Obzwlassté ponéwadz se mnohé Slowa w Cisté CZessting,
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tak nam Slowaktm gako chodnjik na Tatry nezname nachazegj... proto gako
mluwjmie tak y psati mame, ne CtirzZy, ale Ctiry, ne kit ale krst...

(HOpManM30BaHU CIIOBaKU30BaHM Yeliku — Perlicka djtek bozjch,
1683, Pauliny 1948, ctp. 41)

Mésyc nebude wjce sprawu nad nocy drzeti, ani poCasy zymnj na
garnjch, a letnj od podzymnjch rozdélowati. I Mog. I, 14. ale obratj se w krew,
a zadného blesku wjce z nebe newyda, aniz da wjce ginym twortim wlahy swé.
Joel. 2,31. Mil4 obloha nebeska, kterauz ¢asu no¢njho hwézdami ozdobenau
spatiujeme, co negaké rozkossné zrcadlo, drahymi béloskwaucymi dyamanty
wyloZené, wssecku swau okrasu stratj. Nebo hwézdy nebeské, kteréz nynj
gako wogsko, w swém znamenitém poradku wychazegj, a od swé vlozené
linye, ani na wlas neodstupugj, padati budau z nebe gako désst’. Mat. 24, 29.
Budau podobné gako diewo fjkowé, kteréz smjta z sebe owoce swé, kdyz od
welikého wétru klaceno bywa. Zgew. 6, 13...

(uemrky je3uk Kpaspuuke 6ubnuje — 30upka nponose/y,
mpBa nojouHa 18. Beka, Krajéovic/Zigo 2006, ctp. 81)

Ackoli mnozy dobrau o tom znadmost magj, Ze v nassi wlasti
slowenského gazyka temet w kazdé stolicy, ano w kazdém mésté a mjsté
giny a giny mlauwenj spiisob se nachazy a tak gednému kazdému zadosti
uciniti zadny dostateCny nenj, wssak nicméné o knizecky této rozli¢ne
sauditi a gj pro tupiti budau. Mezytym takowj wédéti magj, ze u nas a pied
u nebywa wymlauweno, neZ stogj gen ku prodlauzenj samoznegjcy, I pak
zni gak r, w ginych ale wécech kolyk bylo mozné, knihy ¢eské nasledovati
se libilo...

(uemiku jesuk Kpareuuke oubnuje — Privod ku dobropisebnosti
slowenského pisma, 1780, Kraj¢ovic/Zigo 2006, ctp. 82)

- Gako sa wolas?

- Helena Sutova z Hradiscza, stolicze Nitranskeg, ale odmalicska sem
Hrnczarowczach, annorum 23, catholica, slobodna.

- U koho sy sluzila?

- U Monczman Jana, hrnczarowskeho sedlaka.
- Precso si sem dowedena?

- A ked nasly dietya studne.

- Ktereg studne?
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- Czeczinskem dome hrnczarowskem.
- A cse to bolo dietya a cso diwcza lebo chlapecz?
- Moje, ga sem ho porodila, bolo diwcsa. ...

(3amagHOCIOBAYKH KYITypHH HHTEPH]jeJIeKaT — U3 CYICKOT TPOTOKOJIa
y Tpuasw, 18. Bek, Krajéovi¢/Zigo 2006, ctp. 99)

Zviedol mna Soucou Janko z Krupine, aby sme jisli na Bzovik. Tan
sem ukradli kravu a priviedli sme ju do Krupiny v noci Rasknymu Janovi,
naSemu gazdovi. Jemu sme pontukali, aby ti kravu kapil. Odpoviedel
takto: Ja nekupim, ali si ju ta vedite, kdy chcete. Potom Ze ju gazda
nekupil, kravu sme zabili na jeho grunte. Potom kody sme kravu drali,
nas polapali.

(cpeamOCIOBavYKN KYATYpPHH HHTEP/IH]jeIeKaT — U3 CYACKOT IMIPOTOKOIIA
y Kpynuan, 1686, Kacala/Krajéovi¢ 2011, ctp. 49)

Ja N. pryseham panw Bohw ie ieho swetemu slowu sze chzem
weren a poschluschen bytz Panu Richtarowy ie Radze tegoto myesta a ich
tschescz ie positek schukatz ie dzelac ie schkody ich warowac, chzem
kaschdemw prawa dopomotz wbogemw iako ie bogatemw czudzemw iako
ie domaschnemw... szadne retzy nyesataytz czo bi byla kw poszitkw abo
schkodze tego tho myesta. Alye panw Richtarowy ie Radze to oznamytz.
Tak my bug pomagay y iego swete slowa. Amen.

(MCTOYHOCTIOBAYKY KYJITYPHH HHTEp/MjeNiekaT — 3aKieTBa rpaaa Jberoue,
1552, Krajéovié/Zigo 2006, ctp. 109)

1. A kdiz wyssel Yezyss s kostela, odessel. Y pristupili V¢edInyci geho, aby
mu ukdzali stawen’a kostelné.

2. Ale on odpowjdagjcy powedel gym: Widjte tyto wssecky stawen’a?
Amen wam powjdam, nezanechd sa tuto kamen na kamen’u, ktery by sa
nezboril.

3. A kdiz on sed’el na Hori Oliwétskég, pristapili k nemu Véedlnyci geho
potajemn’e powjdagjcy: Powed nadm, kedy tyto w’eci budu? a které zname-
ni prjchodu twého bude skonanj sw’eta?

(mpeBon bubnuje kamanmynckux Monaxa, 1756—1760,
Pauliny 1948, ctp. 59)
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Slatky je chren cerwickowi, kdyZ se v nem ulahnie,
A gak z neho kdy wileze, zas se k nemu tahne.
Slatka ge wlast clowekowi, w ktereg se narodi,
Kteru slatkost w clowekowi prirodzenost plodi.
Blazen ge kdo pred ginymi wlast swu potupuge,
Z potupenim swogeg wlasti cudzu wichwaluge.
Kdo wlast swogu potupuge, y sam sebe hani,
Newdecny ge kdo uctiwost sweg matki nebraiii.
Kdyz ge wlast w neuctiwosti, y ten bez cti bywa,
Kterdy w neuctiweg wlasti narodzeni miwa.

A tym wetsse pro newdec¢nost potupeni zyska,
Gak naleski, cudze mrawy do sweg wlasti tiska.

(§kola krestanska, Xyronua I'aBnoBud, 1758,
Pauliny 1948, ctp. 60)

,,Usilowal gsem sa nisstmenég, kolik moznost’ bila, wsse to, ¢o naglepssé
gest wibirat’i: ten totizto chodnik w zrozenég slowakuw reci drzic, ktery
rozumu, a obecnim aspon zakladum nagbliziegssy gest; a odtid’ wssecki
wssad’e niepotrebnost’i, a daremnosti gak w gmenach, a slowach, tak ay w
slowickach (literach) gsem odrezawal, a odwracal. Po druhe: k lechcegssemu,
a od moravskoceského rozdilnému Ccitanly pokladel gsem dwgnasobné
znameny, gendo nad litterdmi, které sami w sebe znegt (vocalis) a to gest:
bis sa taz littera za sebu spogenimi podiZila; druhé pak nad timi, které z
druhymi tolik zloZzené hlas swiig magu, (consonans) ¢o znat’ dawa: bi meko
bili wireCené na priklad uherskych tich, které podle seba magu: y.

Nech da Nebe, bi mdla moga moc wtipnégssich, a ucelegssich oci
otewrela, ku zadrzany prinagmenég, gazika materinskiho, ktery ze posawad’
mezi wssemi ginssimi posledny gest, to fie pre swu, nez pre nassu trpi winnu.“

(YBon y poman René mladenca prihody a skiisenosti, Jozed Urnan baj3a,
1783, Krajcovic/Zigo 2006, ctp. 124)
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bepHosiakoBCKH epuoa

(1787-1852)

BepHOnakoBCKM TMEpUOA YMHHU MOJIa3HY pa3BOjHY €Tamy CIOBaYKOT
cTaHaapaHor jesuka. [ofMHa Koja ce y3uMa Kao IOYETaK OBOI' pa3aobsba
je 1787, kama je msmaro meno Dissertatio philologica-critica de literis
Slavorum y xojeM je u3JI0KeHa TTpBa KoAu(UKaIHja CIOBAaYKOT je3nka. Kpaj
OEpHOJIAKOBCKOT IMEprojia MOKIana ce ca JOroBopoM BojaehnX CIOBauKhX
JE3WYKO-KyATYpHHX JIeNlaTHUKA KpajeM 1851. ronuHe Koju je 10Beo 10 cTBa-
pamba OIIITECIOBAYKOT CTaHAAPIHOT je3UKa.

*

ITpBa cBeoOyxBaTHa W HAYYHO 3aCHOBaHA KOAM(HKAIHja CIOBAYKOT
je3uka, Kao W Jieia Koja Cy CTBapaolu OKYIUbeHH OKO AHTOHa bepHoiaka
Y BETOBH CIeNOCHUIIN H3aBaii, CTBOPEHH Cy y BpeMe Koje je TI0 CBOjHM
KapaKTepUCTHKaMa OMIIO M3y3€THO JIPYIITBEHO-TTOJUTHYKH CIIOKEHO U He-
TTOBOJHHO TI0 Pa3BOj CIIOBAYKe HAITMOHATHE MJIH je3UYKe TIOCEOHOCTH.

[Mocnenuiie mopasa aycTpoyrapcke Bojcke y pary ca [Ipycujom cpenu-
HOM 18. Beka, HETTOBOJFHO EKOHOMCKO CTah¢ YrapcKoT (heyaalHOT CUCTEMA,
kao u BragaBuHa Mapuje Tepesuje (y mepuomy 1740-1780) u npymrBeHe
pedopme Koje je 3armodera, YMHIIN Cy Ja He3a0BOJbCTBO Mely Bianajyhum
CTaJIe)KOM M YrapcKuM IuieMcTBoM Oyne cBe Behe. HetprnesbuBoct je Kyi-
MUHHpaia 3a BpeMe iagaBune Jozeda 11 (1780—1790), koju je HacTaBuO 1a
BOIH pe(OpMUCTHYUKY TOIUTHKY M TOHEO HU3 BAXKHUX MPOIHCA, T3B. IIaTe-
Hata. Meljy \BuMa cy HajBaxHHjU: 1) 0 BepCcKoj ToJepaHIUjH (Tj. TIpaBUMa
NPOTECTAHTCKE U MPABOCIABHE LIPKBE), 2) O YKUJalky POOOBIACHUIITBA U
3) 0 yKuIamy NPUBUIIETHja YTapCKOT IUIEMCTBA Y KOPUCT LIEHTPAJTHE BIACTH
MoHapxa. Kpasb je Ha Taj HAYMH XT€O Jja OTpaHUYH yTUIIA] KaTOJHUYKe [[PKBE
u ¢eynanana, jadajyhu cBojy iaamapcky moh. Ilpen camy JozedoBy cMmpT
MOCTICIEHH MATEHT je O] MPUTHCKOM TIOBYYCH, aJId NPBa JIBa Cy OCTalia Ha
CHAa3W W MMaJja MO3UTHBAH YTHUIIA] Ha JaJbH Pa3BOj OPYIITBA.

Kpajem 18. Beka mounme oTBopeHa Mahapuzarija Yrapcke. Jada moso-
kaj [lemre ka0 aIMUHUCTPATHBHOT, KyATYpHOT W 00Opa30BHOT IIEHTpa (TaMo
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cy npebadenn yHusepautety u3 TpHae u Kommia). Y yrapckoM napiameHTy
JTOHOCH C€ OITyKA O CITY’KOEeHO] yIoTpedu MahapcKor je3uKa, Tope] 3BaHIHIHOT
JIATUHCKOT, Ka0 OJroBOp Ha (haBOPHU30BAH-E HEMAYKOT O CTpaHe OEUKor ABOpA.
Ogaj note3 Taxole mpeacTassba peakuyujy MahapcKor IIeMCTBa HA MOKYyIIaje
JEeMOKpaTu3aLuje IpyLTBa Mo yTuiajeM Benmke ¢panirycke peBotynyje.

VYHpkoc HENOBOJGHUM OKOJHOCTUMA, Mel)y NpHIaIHULMMA CIOBAavKe
3ajeIHUIIC M10jaBJbYjy ce MOjeANHIM YHja je HaMepa Onia Ja MOAUTHY HUBO
00pazoBama M OIIIITE YCIIOBA )KUBOTA CBOJUX CyHapogHHKa. OBaKBUM I10-
CTyIamkeM CTBapallu Cy TeMeJbe 3a rpal)emse CaBpeMeHOT CI0Ba4YKOT Hapo/a.
bunmu cy BoheHm maejama TpOCBETUTEILCTBA KOje ce MMPHIo EBporoM u
MIPOTIATUPAJIO OJ[Bajarhe HAyKe OJl TEOJIOTH]e, Ka0 M MOTPary 3a PeIUrijcKoM
TOJIepaHLjoM. | TaBHU 3ajaTak MPOCBETUTEIHCKOT ITOKPETa OMO je CTHLAE
HOBHX Ca3Hamba y3 IoMoh Hay4HHX MOCTyINaka ¢ HUbeM IoBehama 00paso-
BaHOCTH LIEJIOT JPYIITBA, KOje MOpa OUTH CIIO00IHO U JIEMOKPATCKO, KaKo OH
CTeUeHa Ca3Hama MOTIIO Y TIPaKCH Jia HCKOpUCTH. HajBaXKHUjU MHCTPYMEHT
y TOM MOCTYIIKY NIPEICTaBIba0 je JbYICKH pasyM, Pa3MHUILLBbAKE O IPEIMETY
IIpoyyaBama, ynopehupame pesyarara UCTpaKUBama, AUCKycuje u ci1. [Ipo-
cBeTUTEJbCKa MeTozmoioruja ce Mehy CioBaunma y Yrapckoj modena yro-
TpeOspaBatu y nenuma Jana banrazapa Maruna, Camyena Tumona, Jypaja
[Nammaneka u Apyrux o crapujoj ¥ HOBHjoj uctopuju CroBaka, kao u Mareja
Bena o reorpaduju 1 ucTopuju cIoBaYKUX Kymna. buio je camo nurtame Bpe-
MeHa kaja he ce oBa MeTo0I0TH]ja IPUMEHNTH U Y 00JTacTH je3WKa.

ITornen na bparucnasy y 18. Bexy
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Jorahaj ox mpecyaHor 3Ha4aja 3a HacTaHaK MPBOT CIIOBAYKOT KOTU(H-
KOBaHOT je3WKa OMIIO je OCHHBaW€e reHepajJHoOr ceMUHapa 3a MPUIpPEMy
KaTOJNMYKHX cBemTeHuka 1. jyna 1784. ronune y bparucnasu mo Hapenou
Jozeda II. Y OpaTrcnaBckoM 3aMKy OWIIH Cy CMEIITEHH MTOJa3HUIN CEMIHA-
pa ¥ BUXOBH HaapeheHn Koju Cy Joma3win U3 jyrosamnaasor aeia Crosad-
ke (OparuciaBcke OUCKYIHUje) M jyKHOT Jieja CPEIHOCIOBAYKUX PEruoHa
(ectepromcke Ouckynuje). Jlakie, ceMuHap je OMo MECTO I/ie Cy pajuin U
CTyAMpay JbyAH U3 Pa3InYUTUX O0JAacTH y KOjUMa C€ CIOBAauYKU AKTUBHO
roBopuro. TaMo ce Halrao u Maau CTYAEHT TeoJoruje AHTOH bepHomak.

AmnToH bepHonax

AmnToH BepHonak (1762—1813) je 610 KaTONWYKH CBEIITEHHUK ¥ JIMHT-
BHCTA, IPBU KOAU(PHUKATOP CIIOBAYKOT je3nka. Pohen je y Cnamumm Ha Opa-
BU (ceBep nmanamme CroBauke), TUIMHA3H]jy je 3amoueo y PyxomOepoxy, a
3aBpuno y bparuciasu u TpHasu. Ctyaupao je y bedy u Ha reHepatHOM ce-
MuHapy y bparucnasu. Hakon cryauja, ciryxkwuo je y Tpuasu u mecty Hoe
3amku. beroBa nHTEpECOBama Cy jOII y CTYAEHTCKUM JaHUMa, TIOPEe Te-
oJioruje, o0yxBaraia U UCTOpHU]Y, Guiio30(pujy U Ipyre HaydHe AUCIUILIN-
He. HaxoH napcke HapenOe na ce oapel)eHu npeaMeru Ap>ke Ha MaTepmeM
JE3UKY, TOCBETHO ce Koaupukanuju jesuka CirioBaka, HOAyXBaTy 3a KOjH je ¥
OpaTuciiaBCKOM CEMHHApy HaWIlIao Ha oArosapajyhe capagHuke.
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HacnoBna ctpana nena Dissertatio philologica-critica de literis Slavorum

Ob6paznoxeme n3dopa (ceneknuje) aujarekaTcke OCHOBUIE OepHOIIa-
KOBCKOT' je3uKa, Kao M Konu(uKaluja leroBor opTorpad)ckor cucteMa, us-
HetH cy y crnucy Dissertatio philologica-critica de literis Slavorum. Ogaj
CIIHC je, 3aje/THO ca MPaBONMUCHO-PEYHUYKHM JofaTtkoM Lingvae Slavonicae
per Regnum Hungariae usitate compendiosa simul, et facilis Orthographia,
mramiad y bparuciasu 1787. ronmHe. AyTop HUje UMEHOBaH, aJIH Ce TIPeT-
MIOCTaBJba Ja j€ pey O KOJIEKTUBHOM JIeITy TTOJIa3HUKa CEeMUHapa, Ha OCHOBHY
HATIIMCA Ca HACJIOBHE CTpaHe a patriis philologis publicae luci data. On
4JIaHOBA OBE rpyIie, mopea AHToHa bepHonaka koju je mmao Bozehy ymory y
HACTaHKY JieJia, MOkeMOo M3ABOojuTH u AHToHa KyOuiry. OOpa3oBHY HaMeHy
OBe IMyONHKanyje Ham OTKpHBa Jieo TogHacinoBa — Ad systema Scholarum
Nationalum.

Y yBOOHOM Jeny MPUPYIHHKA HAJIa3W ce objamrmerhe n3bopa jes3u-
Ka KOjU YMHU OCHOBY koamdukamuje. To je y3yc oOpa3oBaHHX JbYyIu H3
Pa3NUYUTUX CIOBAYKKMX 0OMacTH. Ha 0BOM MecTy IUTHpaHa je ¥ TBPImha
YrapcKOT CJI0BauKor mejarora U HayyHvka Marteja bena (1684—1749) na cy
CPEIbOCIOBAYKH JHjaJICKTH HAJYUCTUjU ¥ HAjOOJbE OUyBaHHU OOJHUIU CJIO-
BavKoOT je3nKa, Oynayhu ma cy Hajyaa/beHUjU Ol CYCEIHMX je3UKa — YCIITKOT,
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mabhapckor, mosbckor. MelyTrM, Ha OCHOBY je3MUKOT MaTepHjaia U3HETOT Y
OBOM IIPUPYYHHUKY jaCHO j€ /1a Cy OCHOBA KOJMM(HUKOBAHOT je3MKa 3anaHOC-
JIOBAYKHM AUjaJIeKTH jy:kHOr Tumna (oxonuHa TpHaBe) ca mojeanHUM ¢o-
HETCKUM U TPaMaTHYKUM OJJTMKaMa CPEA-OCIOBAYKUX JHMjalieKaTa: MEKU
cyrnacauuu d, ¢, 11, [, Mopdonomku ooty s Panom, o dobrom wth.

OBHM IOCTYIIKOM CBECHO je M3a0paHa Io3MIHja CYyIpPOTHA Y OTHOCY
Ha KYJITYpHH 3aIlaJJHOCIOBAaYKH MHTEPAWjasIeKaT, Ka0 M CaM YCIIKU je3HK.
VY rpaduykom cucteMy OCSpPHOJIAKOBCKOT je3MKa HEMa 3HAKOBA U3 YCIIKOT
mpaBomuca €, au, i, /, MOITO y TOBOPHOM je3UKY HeMa HH IJIacoBa KOju Ou
ce obenexxaBanu TuM rpademama. OBakaB MPHUCTYTI MOXKE c€ 00jaCHUTH U~
PEKTHHM YTHIajeM MPOCBETUTEIbCKIX Haeja. Komndukyje ce oHO mTO 01-
roBapa 3[paBOM pa3yMy, Tj. OHO IITO C€ KOPUCTH, LITO CE Hala3u y y3ycy. Y
Hajsehem geny, kogudukanuju rpaguykor cuctemMa OEpPHOIAKOBCKOT je3HKa
NPHUCTYIA ce M0 MPUHIUIY jeTHAKOCTH 3HaKa u 3ByKa. OBO ce HajBuUIle
oZHOCH Ha TpadeMy y koja Hema onroBapajyhu nmocedaH 3ByK U 300T Tora ce
HE HaJla3u y CKyITy Komu(pUKOBaHHUX TpadeMa.

Onnuke OepHOJAKOBCKE KOMU(UKAIKMje HA OPTOrpad)CKOM HUBOY CY,
nakie, ouie cienche:

* Y OCHOBM NPUMEH-EH JWjaKPUTHUKU [IPUHIHIL: Y O3HAYABAKY AYKUHE
BOKala d, é, I, 0, u, 3atuM Mekohe cyrmacauka d, t, 11, [, §, Z, ¢, dZ, i Kox
rpademe ¢y QyHKIHUju cymiacuuka g (Igndc);

*  mpHMemeH (POHEMATCKH IPUHIIKIL: Y cucTeMy Hema Y (Riba);

* mpuMemeH Mopdoromku npuHIMn (Dubcek, sladki);

e mpuMemeH (QYHKIMOHAIHU NPUHIUI: IHCAme BEIUKUX CI0Ba KOI
cBux nmenuna (Gan, Gozef, amu u Dwere, Zem, Kral);

*  NPUMEHCH TPAAUIMOHAIHU NPHHIMIL THcawe w, g, ¢ (Hlawa, geho,
Ignac);

* ynorpeba Iurpama: 3a CIOBEHCKE IIacoBe dz, dZ, ch, OK cy X U ( Kozu-
(hukoBaHU Kao ks u kw 3aTo MTO HEMAjy Ioce0aH U3TOBOD;

* Mpemio3d S M z Ce MUIIy Npema U3roBopy: z Adamom, s Kupcom,
z Gegich, s Kaplnki, mito Takole npencrasiba NpuMeHy (HPOHEMATCKOT
NIPUHILINIA;

e yBoOmM ce rpyma $¢ (esce, puscar), nako HegocaeaHo (TI0jaBibyje ce u $t)

* oncyctBo mudroHra, Oenexke ce camo ayru camonitacHunu (Wira,
Boh, roba, magit), caMmo TOBPEMEHO CPEIEbOCIOBAUKO 1€, y 3alucy ge
(wed'gem, metgem, Dgewca).
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Grammatica Slavica Autona bepHonaka

I'pamatruku cermeHT bepHonakoBe komauduKaiyje MPeaCcTaBIbeH je Y
nemy Grammatica Slavica uz 1790. romune (mramnana takohe y bparucia-
BM). Y OBOM CIIHCY je HaBeJleH ayTop (auctore Antonio Bernoldk) n, oyt
MPETXOHOT, HAMCHLCH j€ 3a ynoTpeOy y IKOoICKoM cuctemy. [Tpuinukom me-
roBe u3paze, bepHonaky cy Kao MO MOCTYKHUJIE YelIKe rpaMaTHKe, Ipe
ceera Bannasa Jana Poce Cechorecnost seu grammatica linguae Bohemicae
n3 1672. ronune u IlaBena Honexana Grammatica Slavico—Bohemica u3
1746. ronuHe, Kao M JAaTHHCKA Bep3Hja OCUKOT yIOEHWKAa HEMAJKOT je3MKa
Verbesserte Anleitung zur deutschen Sprachlehre aytopa ®@. A. lllnerena u3
1786. ronune.

BepnonakoBa Grammatica Slavica je monesreHa Ha 5 1enoBa: opToenmuja
(dobrocitanliwost), etumonoruja (slowpremerierii), cuntakca (slowspogerii),
npo3onuja (dobrowislownost) u optorpaduja (dobropisebnost).

Kon mojenmamnx mapaaurMu HaBojle ce TyOIleTH, KOju TMPeaCcTaBibajy
00JIHKe U3 3aMagHOCIOBAYKHX M U3 CPEIH-0CIOBAYKUX BapujeTeTa (ze Zenti
u ze Zenow, wed'em n wedgem), INTO OJpaXkaBa IOMEHYTY TEPHUTOPHjaTHY
CTPYKTYpY TIOJIa3HUKA TEHEPATHOT ceMuHapa y bparuciasu. Takohe, komu-
(huKoBaHU Cy TpamuImoHaHu oomum (Ruce, Noze, Sluhi, Sinowe), amu u
xuBu oomumm (o Potokoch, Sluhowi). C mpyre ctpane, KOTU(PHUKOBaH je U
BokatuB (Zeno, Chlape), xoju ce y clioBadkuM aujajiektuma Beh 6o usjes-
HayMo ca HoMUHaTHBOM. HacTaBiu cy y Bennkoj Mepu yHU(UKOBaHH, 300T
oncyctsa mudronra — Zendm, Zendch..., Ulicam, Ulicdch..., kao u 'y mipu-
JEBCKUM mpoMeHama dobrého, cudzého nta. YOnmTeHo y3eB, U3 CTPYKTY-
pe KoaudrUKOBaHUX MapajurMu MOXKE C€ BHIETH Ja ayTop M y OBOM JIEIy
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YIJIABHOM TpaTy MPUHIUI KOJU(PHKOBaka OHOT LITO CE KOPUCTH Y KHUBOM
je3uKy odpazoBaHMX JbYIU — bic, bica... ymecto bic, bice..., xao u dubi,
dubow... ymecto dubowe, dubii.... To je 0Baj BapHjeTEeT YNHWIO Pa3IUIH-
THM OJf 3BaHMYHOT YEIIKOT y TO BpeMe, Ka0 M OJf HETOBE CIOBAaKU30BaHE
BapujanTe (Hnp. u3 JonexanoBe rpaMaTuke).

ﬂ'_YMOLO Mw Slowdr Sloweniti

| YOCUM drte: Watinffes S, Ubnfl:
SLAVICARUM, LEXICON SLAVICUM
Jilear BHIEME LATIRG GERMAAET LS ARG
o Cybcadun ]
m‘m“l:l MELLl FANMGXEn ddLnmisd gadi
F i
ANTONIO BERNOLAE

ToHi & L

-3
ng mar,
Trgm 11 Aomnks Topar. Bop | ommn Hampaive:
Taln
.- 1
Etymologia Vocum Slavicarum Slowar Slowenski

Cesko-Latinsko-Nemecko-Uherski

Peunnuku o bepHomakoBor jesuka oOpalen je y nmBa cmmca: 1)
Etymologia Vocum Slavicarum, sistens Modum Multiplicandi Vocabula
Per Derivationem & Compositionem, Ab Antonio Bernolak Concinnata
mramnanom y Tpuasu 1791. roguue u 2) Slowdr Slowenski Cesko-
Lat’insko-Nemecko-Uherski seu Lexicon Slavicum Bohemico-Latino-
Germanico-Ungaricum Auctore Antonio Bernoldak Nobili Pannonio
Szlaniczensi nznatom y bynumy y mepuony 1825-1827 ca perucrpom ay-
TopcTBa Jypa IlankoBuya.

Y mpBom geny, Etymologia Vocum Slavicarum, o0jaliseHu cy TBOP-
O6eHu Mojenu koaupukoBaHor jeauka. CIUC HE CaApKU aHAIN3Y MOPEK-
Ja peud, IITO JaHac HojapasyMmeBa mojam emumonoeuja. OO MpHUKa3aHUX
JIEpUBATONIOIIKKAX TMOCTyNaka BehMHA ce KOPUCTH W y Halle BpeMme, Y3
Maii Gpoj OHHX Koje je KoHcTpyHcao cam aytop: Ceskinia (nopen Ceska),
Blaznomluvec, Celosrdecnost, Dwochbog. OBa TBOpOeHa xureprpoduja,

32



TOTOBO CUTYPHO HacTaja o]l YTHIAjeM TalallllbuX YelIKUX Ipamarhdapa,
KacHHj€ Ce TyMadmia Kao HeraTWBHA je3ndka mojaBa. Mehytum, bepromak
je Ha OBMM IpHUMeEpHMa MoKa3ao OOraTCTBO MaTepHjana U TBOPOSHH IMOTeH-
I[UjaJI CIIOBAYKOT je3UKa.

Jlexcuky 3a neno Slowar Slowenski Cesko-Latinsko-Nemecko-Uherski
BepHonak je MpUKYI/bao U3 je3uka 0Opa30BaHMX JbYIW alv U HAPOJHOT
je3uKa, ITaMIaHuX CIHCa, TAAANIBUX TEPMHUHOJIOIIKHX anapara (13 00-
JlacTH MOJBOIIPUBpPENE, TpaBa) UTA. Y oOpaau U IpUKa3y BOAH CE MPHHLU-
nuMa JTIOKYMEHTAllMje M KoMIlapanuje oONiKa, Kao W JeTMMHTAIMje 3Ha-
Yema, HAPOUUTO MpeMa JemKuM peunma. CBaky ClIoBauky ped ymopehyje
ca YeIIKUM, TATUHCKUM, HEeMauyKuM 1 Maljapckum ekBuBaieHToM. [lomiryje
paznuke u3Mel)y croBaukor W YemKor, 60XeMH3Me KOjH Ce KOPHCTE Y CIO-
BauKOM MOCEOHO O3Hauyje kBamudukaropom boh. (ump. Hrbitow, Skorec,
Zluti, Smetiste). 3a UCTHIAKbE PEYM KoOje J0a3e M3 AHjanekara KOPUCTH
ckpahennnyy vulg. OBakBHX pedd HajBHIIEC MMa U3 3aMaJHOCIOBaYKe 00Ma-
CTH, Mamke U3 cpeamociioBauke (Hup. Knap, Okulare, Rasca). Bapujanrte u3
CPEeIm0CIOBAYKIX JIUjaieKaTa oHeKa | HaBoIH kao chHOHUMeE (Kadlec syn.
Tkac, Rezance syn. Slize).

®Dpazeonoryja je y peyHUKY Ipey3eTa W3 HaApOTHOT je3NKa WIIN KEbH-
YKEBHOT' CTBapasallTBa, ¥ MpHKa3aHa je y pasIMYuTUM OONUIMa U (yHK-
mrjama. [IpumapHa joj je umak QyHKUMja TOKYMEHTalHje JIEKCeMe KOjy
omucyje. Y3 cioBadke ¢paseMe Jajy ce ¥ MPEeBOAU Ha jelaH MU BHIIEC je-
3uka: Siti lacnému newert, dives pauperi non credit, der Reiche galubt den
Urmen nich, a’ gazdag szegénynek nem hiszen. Ha mojemnHAIM MeCTHMa Ce
HaBoJle napanenHe ppaseme — Kazdad Liska swog Ocas (Chwost) chwali, kao
1 o0jalImbemna caMor (ppa3eosIomKor 3HaUCHA.

Peunuk je 06jaBipeH y bynnMy HakoH ayTopoBe cMpTu. bepHomnak je 3a
JKHBOTA JIyro MOKYIIIABA0 J1a 0Baj PYKOIUC U3/a, y MehyBpeMeHy ra je ao-
IyHhaBao M NPENUCHBAO CEIaM IyTa, aJlU Cy IPENpeKe MOJTUTHYKE TPHUPOJIE
owe jadye. Peunuk je uzamao y nepuony 1825-1827 y3 momoh ecreprom-
CKOT' HaJIOMCKYIIa U yrapcKor nmpumaca Ajiekcanjapa PynHaja, Koju je jaBHO
JIEKJIaprCcao CBOje CIIOBAYKO IMOpekio. bepHomakos capamauk Jyp [lankoBry
ra je IpUIpEeMHO 3a MTAMITY U U311a0 y3 JenuMudHe naMene. OBUM pevHU-
KOM 3a0KpY’KEHa je Hay4Ha Kogu(HKaluja OepHOIAKOBCKOT je3UKa.

VYaumajyhn y 003up peBONYIHOHAPHOCT MPEIJIOKEHUX TpaBUia Y
ko uKamju AHTOHa bepHoaka MOIIIO ce OYeKMBaTH Jla OHa He Hamhe Ha
aKIenTaluujy CBUX CerMeHara ApymTsa. [IporecTaHTd cy TpaAWLIMOHAIHO
O 3a YeIIKU je3UK, IO BEPCKOr rmoMupema nohu he Tex nonoBuHOM 19,
Beka. U mely camuM karonuimMa OUIo je MPOTHBHUKA HOBOT KOAU(UKOBAHOT
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jesuka. M3y3etHo omrtpe monemrike BoheHe cy muamelhy AHToHa bepHonmaka
u Jypaja @anmmmja Ha jenHoj crpanu u Jo3eda Mraama bajze m meroBux
capajHVKa Ha Apyroj. Tokom roauHy AaHa, modeB of jyia 1789, o6jaBiseHo je
niet nojemuka. BehuHa o mux je o0jaBibeHa anHoHUMHO. [IpBe nBe cy Oue:
1) Odporné Smliwdnj mezi Rozumnym Mnjchem, a Sprostym Dablem o Mn-
Jjchoch, a Reholnjkoch v 2) Anti-Fandly aneb Duwerné Zmluwanj mezi The-
odulusem tretiho Franciskanuw radu bosdkem, a Gurem Fandlym Nahdckim
Fararem o, a proti geho Duwernég Zmluwe mezi Mnichem, a ddblem xoje
cy m3anute y Xaney 1789. Obe cy O6uie nupekTHa peakiija Ha aeno Jypaja
®Ganmmja Duwerna Zmluwa mezi Miiichom a Diablom o prwnich Pocatkoch,
o starodawnich, ag o wculagsich Premendach Reholnickich u Te ucre rogune
o0jaBsbeHe y bparucnasu. Mako ce y moMeHyTHM TOJIEMHUKaMa HUje HaBOIMO
ayTop, BepoBaTHO je To Ouo Jozed MrHai bajza koju je omTpo mpoTecToBao
MIPOTUB HETOIITOBAKkA MPABOMHUCHUX MPaBUIIa M CaMOT OSPHOJIAKOBCKOT
CJIOBAYKOT j€31Ka, KOjH je MPEeBHIIIe OIM3aK HapOIHOM je3uKy. Jypajy @anmimjy
Cy y KOHa4YHOM MCXOJy LIPKBEHE BJIACTH 3a0paHuIe 1 MHIIE U H3/1aje KEbUTE.

Anti-Fandly aneb Jozed Urnary Bajza
Duwerné Zmluwanj... (1789)

Jozed Urnar bajza (1755-1836) je 610 KaTONMMYKY CBEIITCHUK U TTH-
cary, mopekiom u3 okonuHe JKunuHe. Teonmorujy je cryaupao y beuy, Hajay-
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Ke je ciayxuo y mecty Jlonue /lyoose u y bparuciaBu. AyTop je mpBor ¢iio-
BavKoT poMaHa René mladenca prihody a skusenosti (1783/1785). 3actynao
je yBepeme Ja je3uK KOju ce MOjaBJbyje Y KIIDKEBHOCTH Tpeba na BpIIU
YIOTY CTaHAapIHOT CIOBaYKorT je3uka. [lokymiao je aa ra komudukyje u Taj
je3uk je 6o 0OXeMHU30BaHH KYJITYPHH CJIOBa4YKM UHTepaujanekar. [paduy-
KM aCTeKTH HeroBe KoJaudukaiuje 0aucku ¢y bepHomakoBUM periemuMa,
MaKo je 0o KpuTH4Yap OCPHOIAKOBCKOT je3uKa. BOIuUo je )KycTpe mojieMuKe
ca cienbOeHuIIMa OEpHOJAKOBCKOT MOKpETa y KOjuMa je TBPAHO Ja je 3a-
MPABO OH ayTOp MPBOT CJIOBAYKOr'! craHmapaHOr je3uka. buo je mpucranu-
2 YEIIKO-CIIOBAYKOr KYITYPHOT U je3MUYKOT jeMUHCTBA U CMaTrpao na ou y
NpaKcH Taj je3uK Tpebano aa Oyae cuHTe3a 00a je3nKa.

Ha baj3uHe moneMuyke Cryce pearoBayid Cy MONAa3HUIM CEMHHApa Y
Bparucnasu, anu u cam ®@anm y pagosuma Odpoved’ na 1. § rozumného
Mricha, Odpoved na Il. § rozumného Mniicha w Zahanbeni Posmiwac Anti-
Fandly Kterého gakosto falesného Paskwillanta za Strnasteru wipisanu
Fales zahanbilo nahdcké Péro, o0jaBibernm y Haxaay 1790. ronune.

Jypaj ®armmm

Jypaj @anmum (1750-1811) je OMO KAaTONMYKHU CBEHITCHUK, IICCHHUK U
3arOBOPHHK MPOCBETUTEIHCTBA, jeIHA O BoAehUX JIMYHOCTH OEPHOJIAKOB-
ckor nokpera. Pohen je y okonmuu TpHae, Teonmorujy je cryaupao y Tp-

1 ...tu Cest sem ja mal, bich prvny ke kniham slovackim led lamal“
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HaBu 1 bparuciaBu. Kao cnenbGeHNK peBONyLIMOHAPHUX HICja H3aje IBO-
ToMHYy KibUTY Diwernd Zmliuwa mezi Miiichom a Didablom 1789. ronune
KOja je MpBa KI-MI'a HamucaHa 0epHOJaKOBCKUM je3ukoM. lIpumpemmo
je joIr 1Ba TOMa OBe KEbHTE, alli UX [PKBEHA IIeH3ypa Huje omodpuia. the-
roBa OCBENEHOCT CIIOBaYKOM HAI[IOHATHOM MHUTaly MOXKE CE BUACTH U Y
u3naBamy ucropuje Jypaja [lananexa Compendiata Historia gentis Slave w3
1793. ronune. HacTojao je 1a cBOjuM pajioM IMOMOTHE OOMYHOM HapomIy y
TEITKOM CBaKOIHEBHOM XHUBOTY. ['omae 1793. 06jaBibyje neno Zelinkadr xoje
npesicTaBba 30MPKY MPAKTUIHUX caBeTa U perenara. Y TpHaBH y yeTHpH
toma y nepuony 1792—-1800 uznaszu meroB Pilni domajsi a polni Hospodar
y KOjeM MOJbONPHUBPEIHUIIIMA /1aj€ CMEPHHUIIE KaKo ce0H Ja OJIaKIIajy JKu-
BOT (MpuMewyjyhn HOBe HauMHE oOpajie 3eMibe, y3roja crtoke u ci.). Ca
HCTUM muJbeM 1rammna u ciuce O Uhoroch ai Wéelach Rozmluwani medzi
Uradskima a Richtarom 1801. u Slowenski Wcelar 1802. ronune.

VY auckycHjy ce ykiby4ro u bepHonak ca Tpu criuca (Takol)e aHOHHM-
Ha): Toto malické pismo ma sa panovi Anti-Fandlimu do jeho viastnich ruk
odevzdat (1790), 3atum Neco o Epigrammatéch, anebozto Maloradkoch
Gozefa Igndca Bagzi, Doliiodubovského Pana Farara, oprawdiwim
Slowakom k Uwazowanu predlozené (1794) u Esce fieco o Epigrammatéch
anebozto Maloradkoch M. W. P. Gozefa Bagza nowotného slowenského
Epi Grammatistu. Widané v Poli eliziském teho Roku (1795). OBu cnucu
CY KOHIIMITUPAHH YTIABHOM Kao JTUjallo3W U3MHIIJBEHUX JTHKOBA. Y HUMa
bepnonax 6pann ®anymja n objammasa 11 je je3uk Koju bajza npemiaxke
caMo MELIaBHHA CJIOBAYKHUX, YCIIKUX U MOPABCKHUX JAWjaeKara.

V jemHOM cermeHTy Apyror bepHomakoBor cmmca, y JTUCKYCHjU OKO
Tora Kako Ou Tpebano aa usriena Monu(UKOBaHU CIIOBavYkU je3uk J. U.
Bajze, nznocu ce Buleme Koje je BaKHO 3a OBY Pa3BOjHY €Taly CIOBAYKOT
jesuka. Y Baj3uHoM je3uky Tpebano Ou u3BpmuTH cieaehe usmene: 1) u3-
Oarutu rpademy Y, 2) rpademy j mucatu He 3a O3HauaBame Ayror I, Beh
caMo 3a T3B. MEKO g, 3) rpadeMoM g O3HAUaBaTH CaMO CYIJIaCHHK g (ca
Ta4ykoM), 4) YMECTO W KOPUCTHTH V jep je w HEOMXOJHO caMO Y HEMadyKoM
je3HuKy, 5) y ocTanuM cerMeHTHMa 01 Tpedajo npuMemuBaTtu bepHonakoBy
oprorpadujy. To 3HaUH Ja je Ha OBOM MECTY MpeJIoKeHa MPaBoOKCHa HOP-
Ma (ymecro y, y, g, & w IUCatu i, I, j, g V) Koja je KacHUje Koau(puKkoBaHa
kon1 Jbynosura IlTypa.

W nopen Tora mro cy HaBeAeHE AUCKYyCHje OHMIe Ha MOMEHTE BpIIO
OIITpE W HENpHjaTHe, JIOHEJIe CY U Hay4YHO CyYeshaBame MHUILbeHha. YnHe
npenasHy ¢asy o HIBOA PA3IMIUTHX je3HUKUX y3yca Ka CJIOBAYKOM CTaH-
nmapaHoM jesuky. [lomemuuku cyko0 je Ha onmpelenn HaumH Takole mpen-
CTaBJba0 MOTBPAY Hamopa Nojia3HuKa ceMuHapa y bparucnasu, 4 patriis
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philologis — narpuoTckux (uUIoiora, Kako CTOjU Ha HACJIOBHO] CTpaHU
Dissertatio philologica-critica de literis Slavorum. Moxe ce ca BEIHKOM
CUTYpHOIIINY MPETIOCTaBUTH Ja Cy OHU | mipe 1787. pamunu Ha xonudu-
Kaluju cioBavkor jesuka. Jlo gopmamHor ynpyxkuBama ciendoeHnka bep-
HOJIAaKOBOT IyTa Aouuio je 1789. ronuue xazna je ocnoBano TowariSstwo
literného Umerii (no3uaro u non Ha3uBoM Slovenské ucené tovarisstvo) ca
cenumureMm y TpHaBu. OBO JIpyIITBO 3BAHUYHO j€ PETUCTPOBAHO y TpHaBH
1792. rogure ca bepHonakoMm Ha vermy u J. @aHmnjeM kKao OarajHAKOM.
Nmarno je mouetHy 6a3y ox oko 450 4iraHOBa, TOTOBO y TIOTIYHOCTH CadHEbE-
HY OJl KaTOJIMYKUX CBEIITEHUX JULa. Bpino 6p30 UM je mouuio 3a pykoMm aa
CTBOPE MPEXY CBOjUX QuiHjaa y BehuM MecThMa CIIOBauKUX JKYTIa, Kao Uy
mahapckom Erepy u beuy. OcHOBHU LIWJb yApYKewka OUITU Cy MPOMarupame
HOBOT je3WKa M U3JjaBadka genatHoct. Mcre 1792. romuHe mTaMIaHo je Tpo-
tomHO aeno J. @anmmmja Pilni domajsi a polni Hospodar, 3atum ckpahena
Bep3uja uctopuje J. [lamanexa Compendiata Historia gentis Slave (1793). Y
IUIaHY je OMJI0 M3/1aBarkbe MHOTUX JIPYTUX MPOCBETUTEIbCKUX AeTa, YIOeHH-
ka, HoBuHa. Mehytum, HakoH 1795. roquHe U yryuiema peBoIyIHOHAPHOT
NOKpeTa y Yrapckoj akTHBHOCT YAPYKeHa Ce CBe BUIIIE OrpaHUYaBa M OHO
1803. mpecTaje ca pamom.

OcuuBame npymrtsa Towarisstwo literného Umeni, cnuka Aunpeja Koaunka

[Tocne cmptu Antona bepromaka 1813. rogmHe M TpeHOIICHa Hal-
ouckynctsa u3 TpHaBe y Ecteprom y Mahapckoj, mounse npyra asa 6ep-
HOJIAKOBCKOT TIOKpeTa, HajBuIle 3axBajbyjyhu nenoBamy Jypa IlankoBnua
(1763—1835). OH je OM0 KaTOMMYKH CBEIITEHUK, KyITypHH JEeaTHUK, Ipe-
BOJMJIAIl U YPEIHUK, Bolehn mpencTaBHUK TOKpeTa HakoH bepHomakoBe
cmptu. Ctymupao je y Tpuasu u beuy, ogakie je nmpemao 1784. y 6patuc-
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JIABCKH T€HEepaTHi CeMUHAp, T je KaCHUje U pauo Kao nmpodecop. [onnne
1800. mpenasu y Tpuasy, a 1820. y Ecteprom aa ciyxu ka0 KaHOHUK y Ha/l-
ouckymnuju. TamMo ce MOCBETHO OfpKaBamby HOpPME M IIpoMoIHju bepHona-
KOBOT je3HKa, peBohemy U ypehuBamy aena Ha oBoM je3uky. [Ipupenwo je
Slowdr Slowenski Cesko-Latinsko-Nemecko-Uherski, a npeson bubnuje na
OEpHOJIAKOBCKH je3UK U3/a0 je y nBa Toma 1829. u 1832. HakoH 00jaBibu-
Barba OBHUX JIeja TIOCBETHO CE€ M3/1aBaukoj nenarHoctd. [1o3Har je mo Tome
ITO je M3manTHo rmoMarao necHuka Jana Xommja (1785—-1849) y uznaBamy
npeBona Eneune, ena Svditopluk (1833) u npyrux nema. YmpaBo y muMa
je JToKa3aHo /a je OepHOIAKOBCKHU j€3MK CIIOCO0aH 3a BElIMKa KHHIDKEBHA
nocturayha, 1a Moxxe onucary y3BuiieHa ocehama, any U CIMKy OOMYHOT
YOBEKa U HETOB OJHOC ITPEMa COIICTBEHO] HCTOPHjU M KHBOTY.

Cam OepHONAKOBCKH je3UK ce y Apyroj ¢asu Jajbe onpKaBao, y3 Mo-
CTETICHO JIOCIIEAHO YKIIAmhake eIeMEHATa U3 CPEIHOCIOBAaYKHX JHjeJIeKaTa:
Diwca ymecto Dgewca, wed'em ymecto wed'gem, s Panem, o dobrém ymecto
s Panom, o dobrom xaxo je 6mio panmje. Umak, oBie ce He MOXKE TOBOPUTH
0 BET0BOj HOBOj pa3BOjHOj eTany. Y TOAUHAMa KOje Cy YCIeIuie, KOPUCTHO
ce y MHOT'MM 00pa30BHHM ycTaHOBaMa, HIIp. y Mecty Crmmka Kamuryna 1o
1852. Y cnoBaukoj KaTOMUYKOj CPEJMHU HErOBe Tpalulllje HEroBaHe Cy U
JyTO HAaKOH CTBapama 3ajeJHIYKOT CJIOBAYKOT CTaHAapJHOT je3uKa.

ToxoM OepHOIAKOBCKOT MEPHO/Ia HAYHIHEH j& OTPOMaH MOYCTHU KOpaK
ka Oyhery CII0BAUKOT je3MYKOT U HAIIMOHATHOT UACHTUTETA. Y TPETXOIHOM
nepuoy OWJIo je MoKyliaja KonupuKalyje CIIOBaYKOT je3uKa, KOju Cy uMa-
JIM YIJIABHOM WHIMBHIYaJIHH U JIOKAJIHH Kapaktep. bepHomakoB je3uk Ono
je MpBH yCIIeNIaH MoyXBaT Ha HAJPETHOHAIHOM HHUBOY. Y MOjeANHAYHIM
nyonuKanyjama, apryMeHTOBAHO U y3 MOMOh HAyYHHUX METONA, OMIUCAHH CY
U CUCTEMATU30BAHU CBH j€3UYKH HHUBOH.

bepHomakoB u300p 3amagHOCIOBAYKUX AHjanekara, y3 oxapeheHu
YTHUIIA] CPEIHHOCIOBAYKHX JIMjajieKaTa, UMao j€ jJaCHy MHTETPaTUBHY
Hamepy M Tpeda ra mocMarpaTd HCKJbYYHMBO M3 yIVIa TaJallbHX
okosHOoCTH. Kao npBo, kogudukoBanu bepHonakoB je3uk HUje 3HAYNO
OIIITPO OZBAjar-€ OJ1 YEIIKOT, aJIi j& OTKJIOH MUIaK OHO JI0BOJbAH Ja Ce
n00uje 103B0JIa KATOJTUYKUX IPKBEHUX BJIACTH 32 FbeTOBO KOpHIIINEHe
y 00pa30BHUM M BEPCKUM WHCTUTYIHMjama, y KOjuMa je crojiehuma
JIOMUHUpPAO JIATUHCKHU U cBe Buiie mahapcku. Kao apyro, 3anannu
CJIOBaYKM PETMOHU OWIM Cy BEhMHCKM KaTOJWYKH, @ OHU Cy OWJIH
MOJT HajMakbUM YTHIAJeM YEIIKOT CTaHIapIHOT je3WKa, Kao je3HKa
pedopmarmje.

Bonehn npunaganum waTenurennmje (bajza, bepHonak, Xomm) 3a-
CTyHaJH cy MULUbee Aa CIoBaly 3aciayXyjy Aa UMajy CBOj je3HK, MOMYT
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OCTaJIMX E€BPONCKHUX Hapona. M3 tora moba OenexnuMo W TIOBE3UBAHE CaB-
peMeHe CcIIOBauKe HCTOPHjE ca TpaaulifjaMa BETMKOMOPABCKE pKaBe KPo3
TBpAmkE na cy ClioBay UMaIH CBOj je3WK W KyITypy Ipe Aonacka mahap-
ckux teMmeHa y IlaHoHcky Hu3Wjy. Peamusaruja bepHosiakoBe Hamepe
je3uukor nose3uBama cBux ClioBaka 3aBUCHIIA je, Me)yTHUM, U O] IPYTHX
JpymTBeHUX (y MPBOM pEly BEPCKHX) M MOJUTHYKUX YMHWIALA KOJU CY
VjeIUbEHhe OJIOKHUITN 32 TOTOBO 110JIa BEKA.

IIpumepn TexkcTOBa U3 HEPHOIAKOBCKOT MEPHOIA

Spusob Segbi. Cim skoreg zasege sa do prchkég, do melnistég a
wiwetrenég, ale predca wichkég Zemi, tim lepSeg gest: lebo ma Wlahu.
Gestli ale sege sa w Mesici Magi, a Grunt u§ ge wolaco suchi, a na to
nienasleduge zaden DéESC: Semeno zostane w Zemi, fiebud’e schadzat,
mnoho s ficho wihine...

Ked’ sa sege Gatelina medzi Owes, mdze sa téS s fiim na raz sat, ked’
bi ale tuto spole¢ni Segbu mokri Cas fiedopustil, moze sa Gatelina sat’
do Owsa fieskoreg, pri peknom Case, bar az potom, ked’ Owes ze$él tak
wisoko, gak tlsti ge Prst.

(Jypaj @annnu, Pilni domajsi a polni Hospoddr, 1792—1800)

Spiwam, gak hroznu Swatopluk na Karolmana weéd’el
Wognu; i gak Witaz, seba ag swog od geho Wladi
Oslobod’'iw Narod, niepodlehli stal sa Panownik;
A zmuzilich welké zalozil Kralostwo Slowakow.
Umko mil4, gestl'iz mne si v mich kedi prispela Pesiidch,
W¢il nagwéc prispeg na pomoc; t'ebe wsecki ti dobre
Znami st Bogow¢; ponewa¢ sama bud'to na Bilich
Nekd’e Horach, bud’ nad Kobila, w twém Bidle sedica,
Ag na Dewin ag na hrozné mohla Wogska si patrit.
(Jaur Xomm, Svdtopluk, 1833)

Dal’eko, daleko, dobri ¢lowek? Ga, tot, wasa milost, panu Anti-
Fandlymu pismo nesem; asnad’ wit'e, kd’e biva? Veru bi st'e mi dobre urobil’i,
ked’bi st’e ma k nemu naprawili. Tot’ sem us bol ag we Wid1ii s timto pismom
a odtid’ sem ho mal panu Anti-Fandlymu do Hali iemeckeg fiest, fiebo tam
predtim za fiekteri Cas sa pridrzaval: al'e mi bolo povedeno, Ze ho u§ tam
vice neni, abich l'en sem isel, Ze ma tu kdokol'wek k fiemu napravi. — US
w¢il badam, dobri ¢lowek, koho hl'edate, komu pismo neset’e. Wsak sem
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wam u$ powedal, wasa milost’, Zze panu Anti-Fandlymu. — Neni to, mili
Clowek, oprawd’'iwé teho pana méno, kterému toto pismo patri. Toto méno
gest gedneg knizc¢icki, kteru pod ménom kuchara svatokaterinského isti pan
protii dvogetihodnému nahackému panu fararovi vidal: bez pochibi to bud’e

vvvvv

vvvvv

latinskeg zlozena gest a widand. Pod’te len se mnu, dobri clowek, wsak
wam ga ukazem, na kteru sa stranu obrat’it’ mate.

(Toto malické pismo md sa panovi Anti-Fandlimu
do jeho vlastnich ruk odevzdat, 1790)
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RAarawa 1

(Slowdr Slowenski Cesko-Latinsko-Nemecko-Uherski)

Stalo sa geden Deti — Deii bol weseli —bol rodni Def Jozefa, na kterizto
obidwa Chlapci, geden druhého srd’ectie milugici, Radost, a Weselost’
wsel'igako oznamowal’i, Dubi prekotowal’i, a Priekopi preskakowali — Ze
gedna Ciganka, okolo Pasienkow iduca, Sila, Moct sa weselim Chlapcom
ponukala, Budtiicnost’ predpowed’et’i.

Stud’enokrwni Ondreg na Predlozenie geg aii pocuwati techcel;
naprotiwa al'e weseli, a w Cas tento sebewolni Jozef prawti Ruku swogu
z Pestwa hore zdwihnul a Ciganke ukézal, kterd mu za geden Turak dluhé
Ziwobitie, trwagicé Stastie — weliké Uradi, a Hodnosti, iesmirné Bohactwo
— zagiste ale slobodni Staw wescCila. Proroctwi toto i Ondreg, kteri ze
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Wsetecnosti k Ciganke sa priblizil, i Jozef, ze Selmowskim Smiechom
pocul’i, a ani na Predpowed’enie, aiii na in§é¢ Okolitnosti sa festaragici,
richle od Ciganki odbehli, a znowu, blizko pasuceho sa Stidda, Kopce
preskakowal’i.

(Anton Ot™ajep, Priklad welkomiselnosti a clowecenstwa,
anMaHax Zora, 1836)
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HITtypoBcku nepuon
(1843-1852)

HITypoBCKMM NEpHOAOM Ha3MBaMO BpEME OJ JOHOLICHA OAIYKE O
HOBO]j KOIM(UKALUU CIIOBAYKOT je3uka 1843. romuuHe 10 MOCTH3ama A0T0-
BOpa 0 je3WdKoj pehopMH U 3ajeTHIYKOM CJIOBAYKOM CTaHIAPIHOM jE€3UKY
1852. romuue. OBO pa3moOsbe MpeACTaBba TUPEKTHY MOCIEIUITy U HacTa-
Bak HacTojarma AHTOHA bepHonaka fa ce jesnk CroBaka y Yrapckoj CTaBu
y OKBHpE jeAMHCTBEHE cTaHAapaHoje3nuke Hopme. Konndukanuja Jbymo-
BuTa llITypa Hacrana je, y ogHOCy Ha bepHOIaKoBy, y 3HATHO U3MEHEHUM
COLIMjaJTHUM U MOJUTUYKHM OKOJHOCTHMA, y BPTIIOTY €BPOIICKHX PEBOITY-
IIMOHMX TOKpeTa. Mo)Xke ce cMarpard He camMo je3HYKHM MOoAyxBaroM, Beh
1 IIOCTaBJbEHEM TEMEJbA CABPEMEHOT HAIMOHAIHOT naeHTurera CioBaka.
Ha nyTty npymTBeHOr mpu3Hama INTYPOBCKOT je3HKa cTajaiu cy, usMely
0CTaJIOr, M PEACTAaBHULIM IPyTrauyljux je3HYKUX OIIHja ca KojuMa cy Bole-
HE OLITpE MOJIEMUKE.

*

VY npBuMm aenenujama 19. Beka, mahapusanuja yrapcke JApikase, 3Ba-
HUYHO MHUIIMPaHa TOKOM MpeTXomHor croieha, OuBaia je CBE MHTEH3MB-
Huja. JlomuHaiuja Malhapckor efieMeHTa jayaiia je y Yrapckoj y TOTOBO CBUM
JIpYITBEHUM cdepama, 1a U y BEPCKOM JKUBOTY — TIOjaBIIIH CY c€ TUIaHO-
BHU CIlajar-a CIIOBAYKHX MpoTecTaHara (JIyTepaHama) ca MaljapCKuM KaJiBH-
HucTrMa.* Jeman ox HaunHa fa ce ClioBaiM, HaJUK MHOTHM JIPYTHM €B-
POTICKUM HApOAUMA, OMYNPY MPUTHUCKY aCUMUIIAIIMje OHO je CTaHIapIHHU je-

2 VrapcKku KaJBMHHCTH Cy K0 JMTYPIHjCKH jE3UK KOPUCTHIM Maapcku, 10K je

KOJ| CIIOBaYKMX MPOTECTaHaTa Ty (yHKLHM]Jy BPIIMO YCUIKH je3uk Kpabuuke 6u-
omuje. Jlutyprujcku jesuk CrioBaka Karojuka je W Aajbe Ouo nmaruHcku. IIpore-
CTAHTCKA U KaTOJIMYKA [[PKBa HeroBase cy Mel)y CBojuM clie0SHUIMMA Pa3InIUuTy
JE3UYKY CBECT U UCTOPH]jCKE TPaaUILIH]je.

Kansunm3aMm je BpcTa MpOTECTaHTU3MA YHjH j€ TIOKpeTad (paHI[yCKH BEPCKH pe-
dbopmatop XKan Kansun. V ocrane nenose EBporne mmpuo ce npe cera u3 I11Baj-
apcke, JIOK je IeHTap JyTepancTBa Ouo y Hemadkoj u OKyIbao je cieq0CHUKe
Maptuna Jlyrepa.
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3uk. [Tokymaj AnToHa bepHonaka u BeroBUxX MpHCTANINIA Ha IIPEJIOMY JBa
ctoneha Ja CTBOpe jeMWHCTBEHM CIIOBAYKH CTaHAAp/ HUje OMO yCIeImaH.
bepnonakoBa komudukanuja Hije Ouia 3aCHOBaHA Ha HAPOIHHUM M TPaj-
CKUM BapujeTeTrMa, Beh Ha je3anky oOpazoBaHuX Jbynu. Mcro Tako, TpHaBa
je Kao 1eHTap OepHOJIIAKOBCKOT TIOKpeTa Onila peslaTUBHO ylajbeHa Off 0CTa-
JIUX CJIIOBAYKUX IPaJioBa U MOCTEICHO je ry0ouiia yTuiaj (HaqOUCKyICTBO je
npeHero y Ecreprom). Paznosu Henotmynor ycnexa bepHonakose xomudu-
Kall{je 3aCUTypHO JIeKe U y TOME IITO je, YaK U HaKOH JIOHOUIEHa MaTeHTa
0 TOJIEPaHIIHjH, jOII YBEK MTOCTOjaI0 HeTIOBEpeHe Mel)y MPOTeCTaHTCKUM U
KaTOJIMYKKUM JIeJIOM CJIOBavkKe 3ajequuiie. Ha kpajy, cama KaToiuuka LpK-
BEHa aJIMUHHCTpaLfja HeH3ypucaia je 1 JoOpuM AeJoM OJoKHpala Jajbe
(haze cranmapauzanyje bepHOIakoOBOT je3HKa.

Ha nacranak cnexehe komudukamuje ciioBadykor jesuka, koja he ce
JOTOIUTH TIOJIOBMHOM 19. Beka, yTHIATU Cy KaKO €KOHOMCKU M KyJATypHH
Pa3Boj yrapckor ApYyIITBa, TAKO M EBPOTICKH TOKOBU Y (GHII030QHjH U YMET-
HOCTH. bpojHU TpUnafHATIA cTIOBaYKe MHTEIUTEHITH]e pohenn HakoH 1800.
TOIMHE CTYOUPAJIU Cy Y 3alaJHOEBPOICKUM IpaloBUMa, I1e Cy OWIN Iu-
PEKTHO M3JIOKEHU HOBUM Hejama. Ha eBpONCKy yMETHHUKY CLIEHY CTyINa
pOMaHTH3aM, KOjH MpoHarupa MHTEPECOBabE 32 HALIMOHAIHY HCTOPHjY H
HApPOJIHO CTBapaJIAIITBO, IITO je OUJIO MOTOAHO 3a CII000HU]y MaHu(pecTa-
1ujy etarakor uaentutera.® Tako [Tasern Josed Illadapuk, momyt MHOTHUX
IpyTux cioBeHCKuX ayTtopa (amp. Byka CredanoBuha Kapaywha), 1823.
roguHe 00jaBIbyje 30MPKy CIIOBAUYKMX HAPOAHUX Mecama Pisné swétské lidu
slovenskeho v Uhrich, a Jan Konap 1834. Narodnie zpiewanki cili Pjsné
swétske Slowakit w Uhrach.

13 Cge mo 19. Beka, eTHHYKE KapaKTEPUCTHKE HUCY OHIIe OfI MPUMapHe BAKHOCTH

y CTpYKTypHCamy yrapcke Hauuje (natio hungarica). 3HauajHUjy ylnory UTpaju Cy
(akTopu penuruje U cTajelike IPHIIaJHOCTH, TOTOBO CBA HOJMTHYKA IIpaBa IpH-
najana cy mieMuhkom crajexy. ETHHYKM uIeHTHTeT Yrapa Huje OO y HecKiIamay
ca CTaJIelIKUM U BEPCKHUM, Beh je caMo cMaTrpaH CEKyHAAapHUM — JIOjaJTHOCT yrap-
CKOj HAIlMjH 3HAYMJIO j€ MOMITOBAKE 3aKOHA U MOTUTHIKOT ypehema Yrapcke. OBa
CTPYKTypa Ce€ PaJMKaJIHO MeHha y BpeMe MoueTHUX (asa GpopMuparma MOAECPHOT
HallMOHAJIM3Ma ¥ HallMOHAJIHUX npernopona y 19. Beky, Kao TUPEKTHA MOCIeIuLa
H7ieja MPOCBETUTEIHCTBA U (DPAHITyCKE PEBOIYIIH]E.
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~Lidu [lowenftého
w BOFid.

Sebtané a wydant
b
Pawla Fegefa Siaffatifa, JanaBlakoflatwa
a gingd.

Ewajet prwni

W Pefiti,

_ Wylifitiné, Fitmem o Natladfem Jang Tomdfe
Frattneca, j Potroje. 1523,

Pisné sweétske lidu slovenského v Uhrich (1823)
Narodnie zpiewanki ¢ili Pjsné swétske Slowakit w Uhrach (1834)

Jlo BpXyHIIa €THUYKE aKTUBHU3AIMj€ CTYJICHTCKOT TOKOJICHha JONa3H
yeTpleceTux roguHa 19. Beka y cioBaukuM rpajgoBuMma bparucnasu, ban-
ckoj ltjaBHumm, JbeBoun. Y TakBOM OKpY»KemYy pOHIIa CE U HIIgja O HOBOJ
KoAM(UKAIMjH CIIOBAYKOT je3UKa, YMjH je IaBHU 3afaTak Tpebaso na Oyne
Pa3Boj JyXOBHOT CETMEHTa ClIoBauKe 3ajenHune. KoHkpeTHa oaryka aoHe-
Ta je cpenuHoM (eOpyapa 1843. ronmue, a meHM Npeniaradu OUIH Cy:
Camyen Bo3zap, Jan ['a6ep-JloBuncku, Jan Kanmunadjak, Jan @panmucu-Pu-
maBcky, JbynoBut Iltyp u Camyen Illtyp. HemocpenHo nmo mocrusamy
JIOTOBOpa 0 HOBO] komudukanuju, Jbynosut Iltyp mpenaje 3axreB 3a mo-
Kpetame nucta Slovenskje Narodiije Novini** 3naBatbe HOBHHA je BIACT,
mehytum, ogobpuna tex 1845. rogune.

ITo onmpxaBamwy (edpyapckor cacranka, Jbymosut LlTyp ce y jymy
1843. roguHe 1o nmuTamy KoauduKaIyje joI jeJTHOM caBeToBao ca Jozedom
MunocnaBom Xypbanom u Muxanom Munocinasom Xoriom. CBa Tpojuia
Cy ce 3aTUM YIyTHJIH y MOCeTy mecHuKy JaHy Xouiujy, Kora cy cMarpaiu
y30pOM H OJIMYEHEM CKPOMHOCTH, BpenHohe u XymaHoctH. [IpeacraBuimm
Cy My CBOje HaMepe 0 00jaBu HOBe KoMU(UKaIHje U X0l je H3Pa3Ho CBOjy
CarIacHOCT Ca OBHM IIPEIJIOrOM.

14 Jb. ITyp je jomr 1842. HamepaBao Jia IUCT u3aaje Ha je3nuky Kpambuuke 6ubnuje,
nofi Ha3uBoM Slovenské Narodni Noviny, y3 obehame aa he mpuxpararu npuiore u
Ha OEPHOJIAKOBCKOM j€3HKY.
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I'pyna okymbena oko Jbynosuta IlITypa oxmyunia je HAaKOH OBUX Jie-
I1aBarma Ja 3BaHMYHO HCTYIH Ca CBOJHM IPOTPAaMOM U jJABHOCTH MPEJICTABH
cBojy koaubukamyjy. To ce g0roanmio Ha 3acelamy yapyxemwa Tatrin®® y
Mmecty JlunroBckn Mukynamr kpajem aBrycra 1844. rogune.

Jbynosut Ltyp (1815-1856) je Ono NMUHTBHCTA, YpeAHUK, U3/aBad,
NyONWINCTa, KYITYPHH JEJaTHUK M KOAU(MUKATOp CIOBAYKOT je3UKa.
Crymupao je y bepy u Ha eBaHTEITUCTHYKOM JUIlE]y v bparnciasu, 3atum
Ha yHHBep3uTeTy y Xaney y Hemauxkoj. M3naBao je HoBuHe Slovenskje Na-
rodnje Novini ca npuniorom Orol Tatranski. Ha modetky je 6uo npucramuiia
xopumhema YemKkor Kao craHmapaHor jesuka Crosaka, Oymyhu npa je
JI0JTa310 M3 MPOTECTAHTCKE cpeuHe. MelyTuM, HakoH TIOBpaTKa u3 Xajea
3aroBapao je ymorpeOy CTaHIapJHOT je3MKa HAcTajor Ha ayTOXTOHUM
CIIOBAYKHM JHjaJIEKTHUMA.

Jlujanekarcky OCHOBY KoauQuKaiuje Kojy je mpemiarao JbymoBut
HITyp 4nHWIK Cy CPeAH0CI0BAYKH IHjaJeKTH CEBEPO3aNaHOT THIA.
Hayuna aprymenramnuja oBakBor m30opa m3HeTa je y paay Jbymosuta
IlIrypa Naredja slovenskuo alebo Potreba pisaifija v tomto ndreéi u3
1846. rogune. Tume je 3amouena aza ceneKuuje CTaHAAPIHOT CIOBaY-
KOT je3HKa.

15 JNpywrso Tatrin ocuoBano je Ha mpemior Jbymosura Illtypa 1844. romume
y JluntoBckomM Mukynamry. [IpencraBiba jemHO OXN Haj3HAYAjHHjHX CIIOBAYKHX
yApYXelka Yy HOBHjO] UCTOPHjH. HberoB OCHOBHM IMJb OMO je pa3Boj KyJATYpHOT
JKMBOTa M u3naBamTea ko CroBaka, Kao W IpYXawke IOJPIIKE CIOBAYKHM
cTyneHTuMa. JIpymrBo je ca pagom mnpecraio Beh 1848. romune.

45



CpenmociioBayka 00nacrt je u3adpaHa MpeBacxoaHo 300T TOra IITo je Yy
IBHCHUM JIMjajieKTUMa OUJI0 HajBUIIIE Pa3iiuKa y OMHOCY Ha CYCEIHE CJIOBCH-
CKe je3WKe: YeIKH, MMOJbCKHU, YKPajUHCKU. Takohe, MujaneKkTd ImeHTpaiiHe
CroBauke OwiIn Cy HajBUTAJIHMjU U HAajCTAaOWIHU]HU, a UMAJIU Cy U HajBUIIIE
yTHLaja Ha ocTaje cloBauke aujaiexkre. CpenmOocIOBayKyd WHTEpIUjalie-
KaT HETOBao c€ Yy HApOJHOM (DOIKIOpY, Ay U TOBOPY 00Pa30BaHUX JbYIU Y
rpajckuM cpenunama. Hajeehu yrunaj Ha cTpyKkTypy KopuduKkaimje nMaia
je BapHjaHTa Koja ce KopucTwia y JlunroBckoMm Mukymamry. OBa TBpamba
3acHMBA ce Ha YneHUIM aa y LlITypoBoj konudukaiuju HexocTajy nojean-
HU €JIEMEHTH KapaKTePHCTHYHHU 32 CPEAHOCIOBAYKU JMjAJICKATCKH apea
(manaranHo /', BOKaJ d ¥ IpyTH).

Narecja slovenskuo alebo Potreba pisanja v tomto nareci (1846)

Jbynosur IlItyp je cmarpao aa cBu CIOBeHM cauMm-aBajy jeaH HapoOj
KOjY TOBOPH CIIOBEHCKHM jE3MKOM, a Taj CIIOBEHCKH HapoJ ce JeIH Ha Marba
ruiemena. CBako TieMe KOPUCTH CBOje Hapedje, ITo OM y CaBpEMEHO] TepMH-
HOJIOTHjY OO je3WK. Y IJieMeHa CIIOBEHCKOT Hapona yopajao je u CioBake,
KOjH 3aCIyXYjy Jla uMajy mocebaH je3rK, 3aTo IITO je BENUKU CIIOBEHCKHU Ha-
PO MOTao J1a Halpeayje caMo ako HaIpeyjy Bberosa nojeIMHaqHa IIeMeHa.
Bynyhu na je cHaxxHO BepoBao y MPUPOIHU Pa3Boj je3uka, 3a Lltypa je Ouno
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HEMPUXBATJbUBO J1a CJIOBAYKHM CTaHAApA IPEACTaBJba MEIIABHHY Pa3HUX
CII0BaYKKX Jaujanekara.’® 3 tux pasmora, Kao v 300T CaBpeMEHHX JPYIITBE-
HO-TIOJINTUYKHMX OKOJTHOCTH, HU YEIIKH HH OEPHOJIAKOBCKH je3UK HUCY MOTIIN
BPIIUTH OATOBapajyhy QyHKIH]jy y mporiecy GopMuparma CIIOBaYKOT Hapo/a.
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Nauka reci slovenskej (1846)

Hayunu npuHumnu Ha kojuma je 3acHoBana llTyposa xogudukammja,
Ka0 M OIMC HOPME KOOM(HUKOBAHOT je3WKa U3HETH Cy y cnucy Nauka reci
slovenskej n3narom 1846. romune. [leno je Hacrano jom 1844. romune.
Jbynout LTyp ce y memy ocnama Ha TEOPH]jCKO-METOIOJIONIKE TIOCTaBKe
HEeMa4yKuX ucropudapa jesuka Ayrycra @puapuxa [lora u @panna bona, ca
YHjUM YUCHEM je NMao MPHIUKE Ja ce YIIO3Ha TOKOM OopaBka y Xaney. Ha

ITypa cy yrunane u XymM001TOBE U XErenoBe Higeje, Kao U OMyc YSHIKUX
aytopa Joszeda Jlooporckor u nocebHo BaiaBa Xanke.

ITo LITypoBOM MUILJbEEY, HCTPAKHUBAKA CIIOBAYKOT je3uKa 01 Tpeda-
JI0 Ja ce oABHjajy y Tpu daze: 1) Oenexeme KapakTEpUCTHKA je3UKa U Ha-
YHMHA Ha KOjH OH (pyHKIMOoHUIIE (y 00JIaCTH JIEKCHUKE, OPTOETIHje U TrpaMarTu-

16 JTujayieKTH CIOBAYKOT je3MKa Jeje ce Ha TpH Behe o0nacTu: 3amaqHoCIoBauKy,
CPEHOCIIOBAYKY U HCTOYHOCIIOBAYKY.
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Ke), 2) MpONKCHBakhe MPaBUIIa 110 KOjHUMa JKeJTUMO J1a Ce je3UK IoHaIa, Kao
W BETOBHUX (PYHKIHja, 3) M3paja HOPMATUBUCTHUYKUX JIeNa, 00jallhbaBamke
3aKOHUTOCTH Y je3MYKOM Pa3BOjy, YJIOTa je3uka y neduHIcamy Hapoaa U
Tpaauiyje 3ajeqHuIie. 3aaamny koje je Ha opoM Mecty LTyp 3anprao moxa-
najy ce ca HEeKOJIMKO (pa3a caBpeMEeHOT MOJIelIa je3HUKe CTaHJapAu3aLuje, y
MIPBOM pey JCCKPUIIIIHje, TPECKPHUIIIUje U SKCIIaH3Hje.

Jesnukoj crpykrypu LLTyp nprcTyna cucTeMcKy, Kao jeJMHCTBY (opme
u cagpxue. To ce MoXe BUZIETH y F-erOBOM CTaBy J1a CY HOCHOLIM 3Ha4eHa
pedn, Tj. JIeKchKa, Koja ce moMohy rpamaruke akryanusyje. [ pamaruky Ityp
mocmarpa ca Tpu HuBoa: Mopdodononomkor (sklad a puovodna urcitost
slov), mapaaurmarckor (prjemencivost' slov) u CHHTarMarckor (spojna). Jleimom
Nauka reci slovenskej 3amo4eTo je TaHUpamke KOpITyca CTaHAapIHOT CII0Bad-
KOT' je3WKa — JIMHTBUCTHYKA HUT KOja C€ MPOTEXKE CBE 0 JaHAIILUX JaHa.
CroBauky UCTPaXKMBA4YM Cy CE€ CBOJUM paJlOBUMa YaK U Y JIPYTroj MOJIOBUHU
20. Beka MUPEKTHO HAMOBE3WBAIU Ha 3akibyuke Jbynosuta lllTypa n3nere y
oBOM crucy. Tako je 6mmo y cirydajy Eyrena [laymuauja y aHamnu3u CTPyKType
crnoBaykor marona 1943. roqune, Jana Kavane y mpukasy cioBa4Kor CUHTAr-
marckor cuctema 1989. ronune, caBpeMeHUX JICKCHKOIOIIKKX (je3UK je JHHa-
MHUYaH (peHOMeH, a He KOHauYaH MPOM3BO/) U IEPUBATOIOIIKIX UCTPAKUBAA.

Ilro ce tnye kapakrepuctuka ILlTypoBe KomuduUKaIyje HIHETHX Y
OBOM JIeIly, OHE Cy ce cacTojaie y ciaeaehem:

*  KkomM(HUKOBAHO je caMo I/, IpeMa U3roBopy — Sir, skrivam;

*  mpuMemyje ce MOPGOIOMKH MPUHITUII, CYITPOTHO O M3TOBOpa —
dub, sladki;

e amm u GpoHeMarTcKku — uski, bosk, bes;
* Mekoha M Ay)KMHA Ce YBEK 03HauaBa — riemd, deti, roddk;

*  TpaaUIMOHANHE JUrpame dz, dZ u ch ocTajy, ajau ce YBOJC 1 HOBE
3a O3HauaBarbe QU(TOHTA ja, je, uo; MM(PTOHT ju HE TOCTOjH, CAMO
kao ayro U (znameriti),

* TCHUTHUB MHOXXWHE UMCHHUIIA MYIIKOT POja U MHCTPYMEHTAI jej-
HUHE UMEHHIIA KEHCKOT POojia 3aBpIliaBa ce Ha -u (sinou, so svojou
Zenou); Acamke V je octano y GuHanmHo] o3utuju (krivda, krv),
MaKo j€ Ha TIOYeTKy OWJIIO BHIIIE IIPHMepa MUcarmba o poHEeMaTCKOM
npuHnuny (dauno, prauda, rouni);

*  HE MOCTOju d, camo e (meki) wnu a (svati);
* IyTH CaMOTJIACHHUK ¢ THIIE CE€ CaMO y PEUH cérd, YMECTO é KOMIH-

dukyje ce qudproHr je (novjeho, novjemu);
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* YBOAM C€ T3B. IPaBWIO O PUTMHYKOM cKpahuBamy, Koje Iacu
Ja IiBa JyTa cjora He MOTY Ja CToje jemaH m3a apyror — bjeli,
premislam;

e He mocToju Meko [, camo Benmapuo | — odkjal, libim;'

*  TIMIIE CE BEJMKO CJIOBO Ha MOYETKY U3BEACHUX IpueBa— Slovenski,
Ruski, Nemecki,

* HOMUHATHUB jeJIHWHE MMEHUIIA CPEIIHET POJIa CE 3aBpliaBa Ha -ja
— okolja, narecja;

*  KOTU(]HKYje ce 3aBpIIETaK MPUACBA y CPEAHEM POLY jeIHHHE HA
-uo — peknuo, Slovenskuo;

*  HMHCTPYMEHTA] MHOXXHHE UMEHCKHX PEeUd MMa Ha Kpajy Iyro [
— dvorami, polami, krasnimi, kao u ko 3amenuna (ich, mojich,
mojim) u npuinora — po Slovenski;

*  HEKH MPUJCBH NPeOaYeH Cy y MEKH THII IPOMEHE — horTii, strediil,
predni;

*  Mpommcyje ce Temarcka Mopdema -uva- KoJ rmarona — cuduvat sa,
koncuvat’,

*  MPOIILTH MapTUIUIIH 3aBPUIaBajy ce Ha -u u -uv (Ziu, kvitnuv), xac-
HUje u Zil, kvitol.

VY HaBe#eHUM NpUMEHEHUM Mepama jacHo ce Buau LltypoBa Hamepa
Ja KoauduKyje oHe OOJNMKE KOje CIOBAYKU YUHE PA3IMYUTHUM O]l IPYTHX
CIIOBEHCKUX je3uka. Kasia je y nuramy JIekcHuku (GOoHJI ITYPOBCKOT je3HKa,
OH je y MHOTO Behoj Mepu OWO aHajoraH JIEKCHITA CyCeTHHMX je3uka. be-
JIKH ce, CBakako, onpeljeHa akTHBU3aIMja eleMeHara gomaher mopekia,
4Yiju ce mpuMepu Mory npoHahu y anmanaxy Nitra (1844) wnu y npuiory
Orol Tatranski (m3nasuo y nepuony 1845-1848). M3Hocu ce pazHOBpCcTaH
JIEpUBATOJIONIKMA MaTepHjajl, HApOYUTO Cy NMPOAYKTUBHH CY(QHKCH, MHOTO
BWIIIC HETO IIITO je TO AaHac: cestoviiik, sediica, badac, sedalisko, snazerija,
sipenja. Unak, llItypoBcku aytopu’® cy ce y MHOrOME OClIambaiy Ha YeIKy

17 1lTyp omcycTBO OBOI TVIaca M 3HaKa U3 CHCTeMa 00pasiaske eCTETCKUM pasiio-

3uMma: ,,Mekkuo ,1° len u daktorich a malo Slovakou je v obicaji a uz aj tam pomali
zakapava, odkjal ako aj preto ze je zvuk pre svoju velka rozt'eklost’ ieprijemni a
det'inski v ¢istej Slovencéine lepsje ked’ sa vifieha.” ¥V Hamem npeBoay Ha CPIICKH:
»Meko /' je yobuuajeno Tek kon mano CrioBaka, a 1 Tamo Beh nosako uzymupe. 300r
TOTa, Kao M 3aTO LITO je TO 3BYK 300T CBOje Pa3BOMEHOCTH HENIPHjaTaH U ACTUIbH,
00Jb€ je a ce y YUCTOM CIIOBAYKOM HM30CTaBHU.

8 TIpBo mero Ha MITYPOBCKOM je3WKy Omia je mecma Jana dpanuuciuja-Prumas-
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jesnuky Tpaaunujy. M3 THX BpeMeHa MOTHYy U TEPMHHHU KOjU Cy Yy 4Yell-
KOM KOHCTPYHCAHH 3a pazinuuuTe olmactu: predstava, poznatok, sustava,
predmet, rozbor, ndzor utn.’® Y cdepu ancTpakTHUjUX KAHPOBA U JaJbe je
BEJIMKH yTHIIA] JIATHHCKOT je3UKa, KOjH je OMO CITy>)KOCHH je3uK y Yrapckoj —
assekurdacia, obligator, intabulacionalni, pedanteria urtn,.

[pennokena xoauduKanyja, Kao Uy ciydajy Aurona bepronaxa, us-
a3Bajia je peakiuje CIOBauKuX je3UUKUX AeiaTHuKa. HajsHauajHuje cy o0je-
IbeHE Y 300pHUKY KOjH je u3amiao o HasuBoM Hlasowé o potiebé jednoty
spisowného jazyka pro Cechy, Morawany a Slowdky 1846. roqune y gaco-
nucy Prazské noviny. 300pHHK caap»xu 33 mpuiora, Ydju ayTopu cy Ommm Jan
Komap, [1asen Jozed Illacdapuk, I1aBen Jozedu u npyru. tbuxoBa ocHOBHa
Hamepa Omna je kputhka kopudukanuje Jbynosura llTypa, koja ce cxBarana
Kao pazOujame cioBeHcke y3ajamHocTH. Hanme, Konap je moactuname cio-
BEHCKE BHIIEjE3UNYHOCTH Pa3syMeo Kao MPENpeKy y pa3Bojy AyXOBHOT KHBO-
Ta, 70K je llITyp pa3Boj Hapoxa crajao ca pa3BojeM HEroBor jesuka. Kosap
j€, Kao €BaHTEIMUCTHYKN CBEIITCHUK, YII030paBao u Ha MOryhu KOH(IHKT 110
MUTaky JTUTYPTHjCKOT je3WKa MpOTecTaHaTa, YnMe ce pa3duja W jeMHCTBO
npkBe. Behnna ayTopa npmitora goasu 10 3aKJbydKa J1a CIIOBAYKH HEMa MO-
ryhHOCTH a moCTaHe CTaHIApAHH je3UK, Ka0 HU je3UK KEHKEBHOCTH.

ckor Svojim vrstoviiikom na pamjatku 3 1844, xoja je o0jaBibeHa y APYroM Opojy
anmMaHnaxa Nitra.

1 [ItypoBcku ayTopu Cy Takohe 4ecTo OHIM IPUMOPAHH J1a YATA0IMMAa 00jalllha-
Bajy IITa MOjeIUHE PeYHr 3Ha4e, Aajyhul y TeKCTy HBHXOB MPEBOJ HA JIATUHCKU WA
HEMaYKH je3WK: ,,a tento obraz ked v clovekovi sa vijavi volame predstavenim, v
ktorom je zavinuta vec viesna (externus, dusserlich), ,....strasni Atilla, ktori ale
sam len po panuvani bazjac a nameri (scopus, der Zweck) svoje bez vsetkej...*.
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Hlasowé o potiebé jednoty spisowného jazyka pro Cechy, Morawany a Slowdky
(1846)

Jan Komap
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Jan Komap (1793—1852) je Ouo mumcall, cakyrybad CIIOBEHCKE HapOIHE
YMETHOCTH, €BAHTEIUCTUYKN CBEmTEeHUK y IlermTn, xacHuje mpodecop u
caBeTHHK Biajie y beuy. bro je TBoparl u npucTanuna ynorpede ctapociio-
BAYKOT je3uKa (CIIOBAaKU30BAHOT/CIABU30BAHOT YEIIKOT) M OILITAP MPOTHB-
uuk IIITypoBor je3uka. 3aroBapao je uzejy CIOBCHCKE y3ajaMHOCTH Y OKBH-
pHrMa aycTpoyrapcke MoOHapXxwuje.

Ha usnere kputuke Jbynosut LLTyp jaBHO je pearoBao CBOjUM UiiaH-
xom Hlas proti Hlasom y gaconucy Orol Tatranski 6p. 35 u 36 n3 1846. ro-
auHe. Y cBojy o10paHy HCKOPHCTHO je apryMEHT O MPUPOAHOCTH MaTepPHEr
je3HKa, KOj! JeJIMHO y TOM OOJIMKY MOXKe CITy>KUTH JpymTy. LITo ce nutyp-
THjCKOT je3nka Tuue, LLTyp je u3Heo MUIIIbEmhe 1 je 3K KOjU C€ KOPUCTH
y 1npkBama Beh OMo ocTa UCKBapeH | Ja To Huje 0uo je3nk Kpamuuke Ou-
Onuje, Beh Heka MelIaBHHA CIOBAYKOT M YEIIKOT.

IITyp je Ha KPUTHKE OAroBOpHO W y unauky Ustrojnost a organism
reci Slovenskej (Vitah zo spisu proti Hlasom) o0jaBisernom y 39. u 40. Opojy
mucta Orol Tatranski u3 1846. romune. Y meMy y on0paHy cBoje koauduka-
1yje ynorpedsbaBa TBPAKY Jia Je3UK Yy Mmpoliecy GopMupama Hapoaa uMa u
uHTerpatuBHy QOYHKIM)Y — ,,Kazdi narod v tom sa najlahsje spojuje, co mu
jevlastnuo, co mu je najblizsie, bo v tom citi on sam seba.* Y HCTOM HIIaHKY,
ITyp m3Hocu kputhke Ha KonapoB MPHUCTYI CTaHIAPAHOM je3UKy, Tj. Aa
CroBamu u Yecu Tpeba n1a nMajy 3ajeIHUYKU je3UK.

On nonoBuHe 1846. roquHe U ocTany MpUNAJAHULN IITYPOBCKE UHTE-
TUTeHIM]je u cBemTencTBa — AHpej CrnaakoBud, Camo boxnan Xpo6om, Jo-
3ed Munocnas Xypban — 00jaBibyjy TekcToBe y tucty Slovenskje Narodrije
Novini, kako 6u mokasanu aa IITypoB jesuk Moxke u Tpeba ma Oyme cio-
BauKU cTaHjapaHu je3uk. CBoja Jena Ha HOBOM KOAM(DHUKOBAHOM jE3UKY Y
JIPYTUM TIaCHIIMMa TIOYNbY Ja U3/1ajy U KibrkeBHUIM Janko Kpass, Jan Ka-
nuHYjak ¥ qpyru. CHaXHY peaknnjy u3neo je Litubox 3ox y cmey Slovo za
slovencinu, xoju je 610 MpUNpEeMaH TOKOM Apyre HonoBuHe 1846. rogune,
aNy ra je ayTop 300T MHTEpBEHIIMja LIeH3ype MOBYKA0 U3 IITaMIle. Y CIIHCY
ce oOpasnaxke HCTOPUjCKH KOHTUHYHUTET CJIOBAYKOT je3uka. CIIoBavYKH je3nK
6m, 110 30X0BOM MHUIILJBEHY, TPEOAIO 1a Ipey3Me YIIory TyMadewma bubnmje,
JIOK je3WK caMor OHOIH]jCKOT TEKCTa Tpeba A0 OCTaHe HEPOMEHHEH, Tj. Yelll-
Kk je3uk Kparbnake Oubmmje.

Hemrro ymeperujum kputrnkama on Komaposux HeratusHO ce o LTy-
poBoM je3uky n3pazuo u [laBen Jozed ladapuxk (1795-1869), cBojum mpu-
norom y 360pauky Hlasowé o potiebé jednoty spisowného jazyka pro Cechy,

2 TIutame 60roCIy)0EHOT je3MKa CIOBAYKMX MPOTECTAHATA OCTAIIO j& HEPEIIEHO
cBe 10 noynosuHe 20. Beka.
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Morawany a Slowdky. Jenan on ocHuBa4da HaydHE CIABUCTHKE, y ICITY
Geschichte der slawischen Sprache und Literatur nach allen Mundarten n3
1826. ronuHe M3Baja CIIOBaYKK Kao moceOaH CIOBEHCKH je3nk. Mehytuwm,
HEIITO KacHuje y aeny Slovansky narodopis (1842) cioBayky KapaKkTepuIe
Kao JjajieKaT YelIKor je3uKa. Y ToM OyXy je ouewuBao u LLTypoBe moky-
maje konudukaiuje. Mmao je pasymeBama 3a HApOJHO U YMETHHYKO CTBa-
paJIaITBO Ha CIIOBAYKOM jE3HKY, allil j& CMaTpao Jia HUje Ha TAKBOM HHUBOY
Jla MOXKe Ja BpIH (pyHKIIHje CTaHAapaHOT je3uka. tberos mpemor je 6mo aa
CE y CIIOBAYKOM JIPYIITBY KOPUCTE JIBa je3MKa: HOBUJU YCIIKH Y KEbHKEBHO-
CTH Y BUILUM CTHJIOBHMA, CJIOBAKM30BAHH YEILKH 32 OMIUTY KOMYHHKALH]y
Mel)y HIDKUM JpYIITBEHUM CJIOjeBHMA.

KpurHnuka pearoBama Ha KoAu(pHKaIHjy OeJIeKHMMO U Y OKBUPUMA Ca-
MOT IITYPOBCKOT NIOKpeTa. Mely mruMa ce moceOHO n3aBajajy panoBu Mu-
xana Munocnaea Xoue Epigenes slovenicus w3z 1847. u Vetin o slovencine
u3 1848. roguHe. AyTOp ce Yy OBHM JIejHMMa 103WBa Ha KIaCU(PUKALHU]Y
cinoBeHckuX je3uka [laema Jozeda lladapuka u Jozeda J{oOpoBCKoT, Kako
OM MOKa3a0 CaMOCTaJIHy MO3UIIHM]Y CIIOBAYKOT jesuka. Hymu cBoje Buheme
CTPYKTYpE CIIOBAYKOT je3UKa, aJln 300T HeJOBOJHHOT JINHTBUCTHYKOT 3HaHba
YBOJHU TOjeMHA HECHCTEMCKa pellierha, Kao IITO CYy: HOBU KpPaTKU BOKAJH,
IUQTOH3H, Na YaK U TPUPTOH3M U TeTpadToH3U. Mako merosa apryMeHTa-
IIja HUje HaWIUIa Ha MUpe ofo0OpaBame, Xola je JOMPHHEO OApKABAILY
MOjeIMHIX eJIeMeHaTa y (POHOJIOIIKOM CHCTEMY CIIOBAYKOT CTaHIapAa Koje
HITyp Ha MoYeTKy HUje MPEeABUACO: CaMOINIaCHUKA d, TTajaTaHor /, Kao 1
3aBpuieTka -l ko nmponuror naprununa. XouHAM NOTIIEIUMA, Y YHjOj je OC-
HOBU OMJIa TEXHba JIa Ce CIOBAYKH CBOJUM OPTOTpa)CKUM pelieHhHMa UITaK
TOJIMKO HE Pa3JIMKYje O] CYCeTHIX CIOBEHCKHX je3UKa, KACHU]E CE MMPHUKIbY-
4o u Maptun Xararna.
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Muxan MuiocnaB Xona

Muxan Munocnas Xona (1811-1870) je Ono eBaHTeNUCTUYKH CBEIII-
TeHuK y JluntoBckoMm Mukynamry 1 MapTuHy, neaaror, mokperad u peop-
Marop ITYpPOBCKOT je3uka. Y cmucy Dobruo slovo Slovakom, sucim na
slovo u3 1847. rogune 6panno je IITypoB jesuk mpotus Hamaga Komapa
¥ BETOBUX MpHcTanuiia. MehyTum, HUje OMO Y MOTIYHOCTH carjiacaH ca
ITypoBHM HPaBOMUCOM, ¥ CITYXKHO je Kao cBojeBpcTaH [IITypoB omoHeHT y
MIPOIIECY aKIENTAaIlHje HOBEe KOTUpHUKAIIH]e.

W3 mepcrekTrBe OMIITET TOKA pa3Boja CIOBAYKOT CTAHIAPIHOT je3H-
Ka, BaJjba ncrahm na cyko6 usmelyy Komapa u llltypa Huje Ouo cmop us-
Mel)y gemkor u cioBaykor, Beh u3mel)y TpaguroHaIHOT ¥ IPOTPECUBHOT Y
CJIOBAUKOj je3uukoj kynTypu. Takohe Tpeba umaru y Buay na ce lltyposu
1 bepHoNakoBH MOAYXBAaTH HU y KOM Ciy4ajy MejycCOOHO HE UCKIBYYY]y,
Beh mpecTaBibajy 3ajeJHIYKY ITyTamy Ka CaMOCTATHOM CJIOBAYKOM jE€3HUKY.
BbrxoBuM nenoBameM HalpaBJbeHA je OCHOBA 3a CTAaHIapAU3alHjy CIOBad-
KOT je3HKa y CaBPeMEHOM CMHCITY T€ pe4H, je3uKa koju he OUTH cTaHmapIHu
jes3uk ceux CroBaka.

54



IIpumepu TekcTOBa U3 IITYPOBCKOT MEepHOAa

(®dparment u3 1. 6poja waconuca Orol Tatranski, 1845)

(®dparment u3 1. 6poja waconuca Slovenskje Narodiije Novini, 1845)
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Mi Slovaci sme kmen; za to nas uznali najlep$i a najzbehlejsi znat'elja
naroda Slovanskjeho, Dobrovski a Safarik, a kdobi nam kmenovitost
odopret’ chceu, neznau bi nas docela. Kmenovitost nasa sa zaklada podstatne
(essentialiter, wesentlich) na naSom vlastnom, osobitnom nareci a potom na
inSich stranach nasho zivota. Slavni Dobrovski dlho vahau ¢i nas za kmen
uznat' ma, lebo ijje. potom ale ked’ naSe narecje duokladiie poznau, uznau nas
za kmen osobitni a fiik mu z tohoto ohladu naprot’ sa fiepostaviu jako sa ani
s dobrou veci znamost'ou postavit iemohou, ba naopak vSecci skusuvatelja
naroda nasho v tom sa s fiim Upliie zrovnali a nas za kmen vzdi uznévali i
vihlasuvali. Jako kmen sme jeden celok, jedna osobitnost’. jedna osobnost
(die Personlichkeit), kazdej ale osobnost’ je najvet§ja povinnost’ jej t.j. tejto
osobnost’i povedomou sa stat’, seba pocit’it’ a seba poznat’, inaksje nezastane
si hore koncom ale sa len kr¢it’, povaluvat’ a seba samu pohadzuvat’ bude.
Clovek ktori edte k osobnost’i fieprisjeu je d’jeta, fieodchovatiec, ktori ju
do vladi svojej nedostau, je otrok, rab, ktori o fiej fii¢ fievje, je na rozume
pomateni, ktori ju dobrovoliie odhadzuje, je potlken a povrhel, ktori sa jej
in$im k vuoli odrjeka, je otrockjeho zmislanja potupetiec, a narodi ktorje sa
eSte k osobnosti nedostali, ktorje sa nepocitili st este len d’et’i pod ¢eladiim
vladadrom (patriarchom), otroci pod panom, a ktorje sa jej odrjekli, haved’
(zber) potupna.

(Jbymosut Typ, Hlas k rodakom, 1845)

Slovensko mladuo! rod’isko moje,
Aj mohila mojich kost’i!
V tebe mam peknich obrazov dvoje,
A dvoje velkich lubosti!
Ako je krasna ta moja d’eva,
Aka k tej lubost’ vo mne horjeva,
Tak ti a k tebe, Ot¢ina!
Jako tis pekna, krajina moja,
Ako mlad’istvost’ mila mi tvoja,
Tak pekna, mila Marina!
(Annpej Cnagkosuy, Marina, 1846)

Bolo to v posledni d’efl roku 1299. A ten d’eii bou plni hruozi. Vonku
duli vetri, kratili sa chumelice a v oblakoch, zdalo sa, Ze ¢osi huéi; v
ludskich dusjach hibalo sa akesi traplivje tusenja. Ako bi aj fije, vet’ chiliu
sa silvestrovski vecer, v ktorom sa mali stretnit’” dve storoc¢ja. Povesti
Slovenskjeho ludu o tomto vecere rozletuvali sa s hukotom vetrou a chumelic
po celom Povazi. Sdm slavni a nadherni Tren¢in bou ako zaklati; ticho a
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pusto bolo po jeho ulicjach, inokedi Zivich a preplnenich ludom. Vet tjeto
Casi boli ¢asi tren¢janskej slavi, tjeto chvile boli chvilami statocnost’i a sili
mestanou piSnjeho Trencina. A predsa spomenutjeho diia bou Trencin skoro
taki smutni ako teraz, ked’ z jeho mirou zmizla a vilet'ela slava minulich dni
a poodchodili tje postavi pametnich osuob.

(Jozed Munocnas Xypban, Olejkar, 1846)

Zilina je smutna; smutni je dom richtarov. Paiii fiemohla afii na pohreb
Milkov odist’, musela sed’jet’ pri Mérii, bo do horucki upadla. Dlhohorski vo
svojom zjale uz ani iemisli na vojnu a MatjaSa krala, ale stoji nad post’elou
svojho djetata a so zaloZzenima rukama place. Spomina casto Milka,
rozprava kazdjemu o jeho dobrej dusi, o jeho stalosti a obetach. Marinka
tazko oddichuje, o¢i jej stipkom stoja a tu i tu blaziii. Nepozna afii svoje
kamaratki, ani otca ani matku. Uz ztfali nad jej zivotom.

(Jau Kanunujak, Milkov hrob, 1845)

Najcist'ejsje a najpeknejSje po Slovenski hovori sa vnutri v samich
Tatrach, v strjedku ich najzavrenejSom: v Liptove, Orave, Turci, v horfiom
Trencine, v horiiej Nitre, Zvolefie, Tekove, Hont'e, Novohrad’e a aj vo velkej
gjastke Gemera, kd’e pravda asto pomje$and sa uziva, a naposledok na
dolnej zemi, tato teda chtjac Cisto a dobre slovenski pisat’, museli sme vzjat’
za re¢ spisovnu.

(Jbynosur UTyp, Nauka reci slovenskej, 1846)

57



IHepuon pegopme
(1852-1863)

[lepuogom pedopMe y UCTOPUjU CIOBAYKOT CTAHIAPIAHOT jEe3MKa Ha-
3UBaMO Pa3no0Jbe Pa3Boja y HOBOHACTAIMM JIPYIITBEHUM YCIOBUMA HAKOH
pesonynuje 1848. romuHe, 00EIEKEHO €BATyalUjOM U PEKOHCTPYKIIHjOM
rxonudukoBaHor jesuka Jbynosura llItypa. OBaj mepuoa 00yxBara BpeMe o
MOCTH3amka JOToBopa 0 peopMu U objaBspuBama cruca Krdatka mluvnica
slovenska (1852) no ocauBama Marune cioBauke (1863), TokoM Kojer je
pedopmucanu LltypoB je3uk npuxaheH Kao 3ajeTHUYKH CIIOBAYKU CTaH-
JIApJIHY je3UK U YBEJICH Y 3BaHUYHY yIoTpeOy y npymtsy (1859).

*

Haponno-nonutruku npencraBHunu CioBaka y Yrapckoj cy 3a Bpe-
Mme peBonyuuje 1848/49 y cykoOy ca mahapckuMm moOyHmeHHUIIIMA aKTUBHO
CTajau Ha cTpaHy Oedkor aBopa, Oopehw ce omIydHO W 3a COICTBEHE Ha-
nuoHanHe uHTepece. OBaKBO OIPEICIbEHE CE M0 3aBPIICTKY PEBONYIIH]jE
WCIIOCTABIJIO TOTOBO OECKOPHCHUM, jemaH arcoiytu3zaM (MeTepHHXOB)
ybp30 je 3amemen crienchum (baxoBum).?! HacraBsbeHa je MOJMUTHKA [IEH-
Tpaiu3alrje apcTBa v ypaBibamba HHCTPYMEHTUMA MONUIIHMjCKOT PeXXUMa,
yCcMepeHa MPOTHUB JIMOEpaTHUX TEXKHU U HAMOHAIHUX MoKpeTa. Tako je y
Mapty 1849. roguHe y MOHapXHjU YCBOjCH 3aKOH KOjH j& JICKJIapHCao PaBHO-
MIPaBHOCT HApOJa | je3rKa, Kao U cI000ay miacuia. Y mpakcu ce mehyrum
TO HHj€ TIOIITOBAJIO.

VYIpKoC HEMOBOJFHUM IPHIIMKaMa, y MOTPa3d 3a CBOjOM ITO3WITH)jOM
y okBuUpHMa Xa030ypiike MoHapxuje, CoBaiy u3pa)kaBajy CBe jady Io-
TpeOy 3a ETHHYKUM U YIPAaBHUM OCAMOCTAJbUBAbEM, Ka0 M 32 je3MYKHM

2l PazovapaH UCXOIOM M JieliaBambuMa Iocie pesoiyuuje, Jbynosur LItyp, koju

je 6mo u jema ox Boh)a cIIOBauKOT PEBOIYLIMOHAPHOT OpYyKaHOT OyHTA, IHIIE Paj
Ha HemaukoM Die Slawenthum und die Welt der Zukunft, OBo neno je npBu myT
o0jaBJbeHO y pyckoM mpeBoay 1867. romumue mon HasuBoM ClaesHCMEO U Mipb
b6yO0ywaeo, NOK je OpUTHHAI Ha HeMadkoMm m3amao Tek 1931. YV memy ce LTyp
CHaXXHO 3aJIaxke 3a uHTerpanujy ceux CioBeHa noj Boljcreom Pycuje, cynpoTtHo 10
TaJ1a 3aCTyIaHO] KOHLEMIIUjH ayCTPOCIaBU3Ma, Tj. ONIITECIOBEHCKOT YjeIUbEmha Y
okBUprMa Xa030ypIIke MOHApXHje.
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yjenumemeM. YHu(UKaIMja CTaHAAPIAHOT je3WKa MPOHUCTEKIIA je, JaKie,
U3 TEXBH 32 HAITMOHATHUM ocTBapemeM. C Apyre cTpaHe, OCTOjau Cy |
MPAKTHYHY PA3JIO3U — je3UK C€ y APYIITBY KOje C€ MHTEH3WBHO Pa3BHjalIo
MOpao KOPHCTUTHU Kao CPENICTBO 32 KOMYHHUKaIMjy y cBe Behem Opojy jas-
HHX JIOMCHA: IOPEJI TPAAUIHOHAIHE YIIOTPeOe Y PEIIUIHjU U KEbHIKEBHOCTH,
CBE Cce BUIIE jaBJbasia MoTpeda 3a leroBOM NMPUMEHOM y HayIH, yOInIu-
CTUIIY, CBAKOAHCBHOM ITOCJIOBHOM JKUBOTY.

Haxanoct, cutyanuja y o0nacTi cTaHAapJHOT je3uKa HUje Owiia HU Yy
KOM CITy4ajy jeTHO3HAYHO pa3pelieHa. Y ynoTpedu y IpymTBy OWIIO je BUIIe
jesmukux onmuja. bepHoIakoB KOMM(UKOBAHH jE€3HK, M HEKOIMKO BapHjaHTH
IPOUCTEKIINX U3 era, OMiy cy npuxBaheHH MPEBaCXOMHO y KAaTOJIMIKOM
Jey cioBadke 3ajexnune. IIporecrantu cy Omnm Hakinomwenu LlITypoBoj
koau(uKalrju, Koja je y To BpeMe Takohe (pyHKIHOHHCaIa Y BUILE Pa3iii-
YUTUX BapUjaHTU W UMAK HUjE OTKIOHHIIA MPOOJIEM JIUTYPrHjCKOT HIUOMA,
jesuka Kpapuuke oubnuje. OH ce U Jajbe JOXKHUBJhABAO Kao je3uk pedop-
Mallfje 1 3a7pKao je jaky CUMOOIHYKY (DYHKITH]Y KOIl FheTOBUX KOPHCHHKA.
VY Tako XaOTHYHOM COLMOJIMHIBHCTHYKOM CTamby, TOIATHY MPETPEKy je3ud-
KOM YjeIUEbEIbY MPEACTAaBIbANIN Cy CTABOBU O HEOIIXOAHOCTH yIoTpede T3B.
CTApOCJI0BAYKOr je3MKa, IITO je Y cTBapu OMo mpuiiaroleH 4emKu je3uk
ca eneMeHTUMa ciioBadkor. OBakaB NMPHUCTYI HajCHAaXXHU]jE je 3acTymnao JaHn
Konap, koju je ox 1849. pamno kao npodecop CIOBEHCKHX CTapHHA Ha YHH-
BepauteTy y beuy. lllTaBume, y myxy cBoje koHmennuje, Komap je y ronuam
CBOT IIpo(ecopCcKOr IMEHOBaba ayCTPHjCKOM MUHUCTPY YHYTPAIIBHX I10-
crnoBa Anekcannpy baxy kao HajmorogHuju craHaapaHu jesuk 3a CioBake
HPETOPYIHO YCSTIIKH.?

[octynajyhu y cknamy ca KomapoBum Texxmama, Anapej Pagauncku
(1817-1879), xaronuyku CBEUITCHUK, HAPOJHU NEJIATHUK U W3[aBad, W3-
naje 1850. ronmue y beuy pan nox HazuBoM Prawopis slowensky s krdtkou
mluwnici. OBo Jeno npeacrassba MOKyIaj KOAU(pHUKAIHje CTapOCIOBAYKOT
je3WKa, a HETOBO je M3/1aBabeé MMaJI0 U aKTUBUCTHYKY TrpaljaHcKy KoMIio-
HeHTy. PagnuHcku je, HauMme, TOKOM ofpeleHor nepuoza MpUKyIUbao IOT-
HHCE 32 MOAPIIKY CTAPOCIOBAYKOM jE3UKY IO CI0BadKoM perrony Llapuim
U IpyTUM Xyllama Ha UCTOKY AaHaime CroBauke.

2 OmIuKe BUIIIEje3ndja OBAKBOT THIA (CIIOBEHCKO-HECIOBEHCKOT) TPUMETHE CY H

Y CPIICKO]j je3M4KOj 3ajeTHULIN Y YTapcKoj y HEWITO paHujeM nepuoay. Mehy Cpou-
Ma je Taja BIagao ayTOXTOHH KHH)KCBHOJE3MUKH IUTYPAIU3aM — OCHM PYCKOCIIO-
BEHCKOT U CPIICKOI' HAPOMHOT je3WKa, MMUCAJ0 Ce U Ha CIaBEHOCPIICKOM, MEIIaBH-
HOM ripetxozaHa iBa. C npyre cTpaHe, nopea Mahapckor, a KacHUje 1 HEMAJKoT, je-
3MKa HOJUTHYKH JOMHHAHTHUX €THUYKUX 3ajeIHHLIA, JATHHCKH je3HK je CBE BpeMe
BPIIHO YJIOTY 3BAHUYHOT je3HKa yIpaBe U KyaType. HaBeneHna uynmeHnIa BAXKH U 32
CJIOBAuKy 3ajeJHULYY Y YTapcKoj, C TUM IITO je (hyHKIHMja JaTHHCKOT Ouia jour Beha
y KOH()ECHOHATHOM JIOMEHY, y OKBUPHUMA KaTOJIMYKOT Jielia 3ajeHULIE.
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Ha cuctemMckoM HHBOY, CTapOCIOBAUKH je3UK je Tpeballo Ja Kao moJias-
HYy TayKy KOPHCTH YEIIKY je3WYKy TPAIWIH]y, y3 MPUMEHy (MUHIMAITHHUX)
pa3imKa MPOUCTEKINX U3 MOCEOHOT pa3Boja CIOBAYKUX Avjanekara. Heke
O] OBUX pa3jivKa Cy:

BoKal -U ymecro gemkor audronra -ou (urad, stidce), HacTaBak
-0u 0CTaje y MHCTPYMEHTATy HMEHHMIIA JKEHCKOT poza (sestrou);

npeduKc naj- ymecro Nej- (najpéknéjsi);
cyduKe -stvo, -ctvo, ymecTo -stvi, -ctvi (biskupstvo, Zdctvo);
Cy(UKC -1y yMecTo -ni KOJl IpHJieBa MEKOT THMa (cirkewny);

3aBpIleTaK MHOUHUTUBA HA -1 ucnpen cyracHuka (konati praci),
OJTHOCHO -f uctpen camornacuuka (konat ulohu);

MeKH 3aBpiienu -d, -1, -7 kox umenuna (odpoved, kost, oher);

napruiuni Ha -l umajy ymernyto -e- (nésel, pddel), xoje ce
ojaBJbyje M KOIl UMEHHLIA THIIA brater, viter;

HAaCTaBaK -1V y TCHUTHBY MHOKHHE MYIIIKOT poja (pdntiv),

HacTaBiy -u ¥ -U 3a mpBo u Tpehe JHIEC jeHUHE MPE3eHTa Ha
(miluju, milujii), mana je oBa ynorpeba Ouia HemoCaeIHa;

YIIUTHA 3aMEHHUIIA CO YMECTO CO.

Kao npumep ynorpebe u cTpyKType CTapOCIOBadKOT je3UKa MOXKe HaM
MOCITY)KUTH TIPEATrOBOP M3 HaBeAeHOT nena AHnapeja Pamnunackor. Ha oBom
MECTY je MpeacTaB/beH y (DOTOKOMHUjU (HAMMCaH TOTUYKUM ITMCMOM) U Jia-
THUHUYHOM ITPETIUCY.



Piedmluwa

Hojny pramen, z kteréhoZz nepratelé narodnosti nassi potupu a pomluwu
proti nam Slowakdm c¢erpawali, bylo nesstastné rozkolnictwo w nassi
literature, od r. 1787 az do 1849 trwawssi, nimzto se smrtedlna rana nassemu
narodnému ziwotu wtedy najwice zadawala, kdyZz jsme najwice pottebowali
sily a skwélosti oproti nakazliwému Ziwlu mad’arského samopanstwa.

Komu tedy prawa narodnosti, kterd i ndm Slowakim Jeho Weli¢enstwo
Cisar a Pan nas Frantissek Josef I. udéliti racil, na srdci lezi; komu na srdci
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lezi blaho, rozkwét a zwelebeni narodu nasseho, ten aj celym srdcem zatuziti
musi, aby onen mutny pramen literarného rozkolnictwa mezi ndmi uz raz
zaprawen byl, a abychom se dostali k piwodnému Cistému pradu, kteryby
ziwot, w nas uz skiisseny obcerstwowal a posilnowal, z néhoZzto i pfedkowé
nassi ziwotné potrawy a posily nabywali.

Kdo ale pfi onom rozkolnictwé, t.j. pfi onom mutném pramenu, a na
tom, ¢o se jemu samému libi, twrdossijné zlistava, ten ukazuje, ze wice stoji
0 swu osobnost, nezli o narod, jehozto Ziwotné sily rozdrobuje; ukazuje,
7e je ohawny sobéc, ktery neumi swé osobné naroky obecnému dobrému
podiiditi; a proto nehoden, aby jeho necestné kroky druzi nasledowali.

U Heku npyru MUCHM MPUKIOHWIN Cy C€ YIOTpeOu CTapoCIOBaYKOT
jesuka. Ha mpumep, Jonam 3abopcku 1851. rogune 06jaBibyje MECHUUKY
36upKy Zehry. Bdsné a dvé feci nanncany crapocioBadkum. C apyre cTpa-
He, npucranuue Jbynosura Illtypa cy, pasyme ce, omrpo ocyhuaie camo
MOCTOjam-€ U Pa3BOj TOT je3uKa. YIIPKOC jaKOM OTHOPY €BaHTEIIMCTUIKE WH-
TEJIMTEHIIH]je, CTAPOCIOBAYKH (Y CTBAPH, MUHUMAIHO MOJAU(UKOBAHH Yell-
KH) je 3axBasbyjyhin MOMUTHYKO] OApIIH y nepuony 1852—1859, y Bpeme
baxoBe BrmagaBuHE, y 00pa30BHUM WHCTHUTYIMjaMa M JP>KaBHO] aJMHHU-
cTpanuju KopuinheH Kao CiykO0eHH je3uk.?

U nopen cHa)kHE MOJIUTUYKE TOAPIIKE, CTAPOCIOBAYKH je3HK Ha JyTe
CTase HHUje UMAO0 CBETIY MEPCIICKTURY. 3a COOOM je MMao Ci1aly KIHKCBHY
TPaauIFjy, Y yCIOBIMa HAKOH PEBONYIHj€ JOKMBJhABAH j€ Ka0 aHAXpOHa
U BellTauka mojaBa. HeratuBaH cTaB mpeBnianaBao je He camo Mmely karo-
JMYKHM CBEIITCHUIIMMA ¥ KYJITYPHUM JEIaTHUIMMA KOjH Cy On0ujanu 1a
ra ynorpe0JbaBajy, Bujehn y meMy HacCHIIHO yjenumaBame ca Uecuma, u
HacTaBJbaJIU J1a KOpucTe je3uk AHToHa bepHonaka, Beh u meljy nporpecus-
HUM TPOTECTAHTHMA KOJH CYy CMaTpalii Jla CaBPEMEHO CIIOBAYKO JAPYIITBO
3acIyXyje U moce0aH je3uK.

[TpBu nMITyIIC 32 CTBapame 3ajeXHIYKOT CIIOBAYKOI CTAaHIapAHOT je3H-
Ka 6uiIo je 3acename aApymrTBa Tatrin y mecty Yaxrune (Cachtice) 1847.
roguHe. Ha ToMm 3acenamy (OpMHUpaH je JIMHIBUCTHYKH 000D Y CacTaBy:
Eyren I'epomera, Litn6ox 30x, Camo boxman XpoGomw, Ongpej Llaban,

?* Pauuje je pedeHO Jia y CIOBAYKoOj je3nukoj 3ajennuuy o 1918. romune npu-

mehyjemo omnke ouenocuje, Tj. ynorpebe Apyrux jesuka (JaTuHckor, Mahapckor,
HEeMa4Kor) 3a onpehene dyHKImje y APYITBY (PEluruja, 06pasoBHH CHCTEM, Ip-
»KaBHa ynpasa). Jlurnocuja Tor TUMA je y CBOjO] OCHOBU XemepoeHd, 6y11yh1/1 pit|
oOyxBara [1Ba pa3IM4KTa JUHIBO-TeHeaJolKa cucrema. ¥ nepuoxny 1852-1859 y
CIIOBaYKOj 3ajemHuy cpeheMo ce M ca KapaKTepUCTHKaMa XoMo2eHe TUIIIOCH]e —
CITy>kOCHHU BapHjeTeT CIIOBAYKOT je3UKa (CTapOCI0OBAaYKH je3HK) je IO CBOJUM Kapak-
TEpUCTUKaMa OJICTYNao Off TOBOPHHUX BapHjeTeTa CIIOBAuKOI' je3hKa, ca KojuMa ce
HaJIa310 Y OOHOC (PYHKLMOHAIHE KOMIUIEMEHTapHOCTH.
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Maprun Xarana, Jbynosut typ u Jozed Illuacuu. OBaj JIMHIBUCTUYIKU
ombop 6aBmoO ce mpuMendamMa HaydHE jaBHOCTH, HapounTo Mumnana Xorie,
Ha konudukoBanu jesuk Jbymosuta Illtypa. YV wacomucy Slovenskje na-
rodnje novini y mapty 1848. oBaj onbop je m3mao MOKyMeHT Vizvarija
a osvedcenja sa jazikozpitnjeho viboru o zaleZitosti reci slovenskej xojum
je pearoBao Ha aKTyeJHO NHTaWkE je3WYKe CTaHaapausanuje. MapTuH
Xarana je ucte rofiuHe y WJICHTUYHOM JIyXy PearoBao CBOjOM PEICH3H]OM
Epigenesa y nipunory Orol Tatranski. Kputuuku je tnemao Ha oxpehene
nocraBke [lITypoBe kommbukanmje, kao IITO Cy MNPONUIA HAPTHUIUITH
(ymecro IlltypoBor piu, dau, npeanaxe nucame pil, dal), auje ce cnarao
ca mpuaesckoM mapagurmoM kox LTypa (tuna ndrodrnje), anu je ondujao
u XoywHe oprorpadcke WHOBanuje (TPOIVIACHUKE W UYETBOPOIIIACHHKE).
Xaraina Beh Taza npenopyuyje pepopmy?* 3aCHOBaHy Ha €TUMOJIOIIKOM, Tj.
WCTOPHjCKOM NPUHIIMITY, Y3 TIOIITOBAakhE OCHOBHOT (POHEMATCKOT Hauea.

Cnenchu cacranak je OMO O] CYyHITUHCKE Ba)KHOCTH 32 (OPMHUpPAE
OTIIIITET CIIOBAYKOT j€3MUYKOT CTaHAapra. ¥ okroopy 1851. romune y bpa-
TUCJIaBH CAacTalIM Cy Ce NpeJCTABHHUM MOjeJUHAYHMX KOHLeNnuuja —
,IITypoBIH “: Muxan Munocnas Xona, Jozed Musnocnas Xyp6an, JbynoBut
HTyp; ,,0epronakoBuu’ lllredan 3aBoamuk, Jan Ilanapuk, Aunpej Pax-
JMHCKM; Kao U Maptun Xarana.”® tbuxoB 10roBOp J0BEO je 10 KOPEKIIHje
HOpPME H peKOHCTpyKLHje jesuka HakoH LlTypoBe xomndukanuje. HoBuny
j€ MMPBEHCTBEHO NPeJICTaBIballa PUMEHA €TUMOIIOIIKOT MPHHIIUIIA Y IPABO-
nrcy. Ha taj maunH cy ce oprorpadcka Hadena mpruOImKuiIa CTaHaapanMa
y APYTHM CIIOBEHCKHUX j€3UIIUMa Y TOM pa3nodiby.?®

WuTepBeHInje cy ce y mMpBOM peny OJHOCHIIE Ha:

*  mmcame Bokaja i/i (T3B. ,Mexor u*) u y/y (,,rBpaor u“) — pit, dotyk,
Zivy; OBUM KOPaKOM Cce YKHHYIJIO U obesekaBame MeKkohe y rpyra-
Ma de, te, ne, le, u di, ti, ni, li (deti, telo, kniha);

*  moHOBHO yBoheme cyrnacuuka [’ (/1bir), camoriacHuka d (mdso) n
é (pekné), xao u nBormacuuka iu (cudziu);

24 36or yruuaja XOUHHHX MOIVIeAa Ha XaTaluH IPeIIor, OBa pedopma ce Tpaau-
IIMOHAJHO Ha3MBa M XOIIOBCKO-XaTaJIOBCKA.

 Osaj morahaj mpescTaBiba BakkaH KOPaK M Ka CIIOBAYKOM EKyMEHCKOM yje-

AHECHbY, Koje he CBOj BpXyHall I0O)XMBETH Ha OCHUBawby Maruue ciosauke 1863.
Hpouec j€ 3amo4eo paHuje MOMEHYTHM OJJTACKOM Jbynosura Illtypa xox Jana Xo-
TMja, KaTOJNIMYKOT CBEIITEHHKA, MO0 ONIarOCIIOB CBOje Komu@HUKanmje. Jesndxo yje-
mumere ClioBaka CBUX BEPOHCIIOBECTH j€ KaMeH TeMesball (hopMupama caBpeMeHe
CJIOBAYKE HAIH]C.

% 3a pasiMKy O CTAHAAapPIHOT CPIICKOT je3uKa, y KoMe Cy NpuHIuIH BykoBe Ko-

qudukanyje (mpeMa OCHOBHOM AJICITyHITOBOM IIPABUILY ,,[TUIIN K0 IITO TOBOPHIIL,
YHUTaj Ka0 LITO je HalMCAaHO ) OCTAJIM Ha CHA3M JI0 JAHAIIBHX JaHa.
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* Mmcame OCTalMX ABOIIACHWKA Ha ciexaehw HauwH: ia (robia), ie
(osvedcenie), 6 (kacuwmje O — st6l);

b HOpMUPpAKLC HACTABKa -0V 3a TEHUTUB MHOXXMHE UMEHHUIIA MYIIKOT
pona (bratov, pauuje bratou);

* HOpPMHpame HacTaBKa -ieé 3a HOMHHATHB jCHWHE HWMEHHIA
cpenmer pona (zdravie, panuje zdravja);

*  yBOheme MmapajurmMe NpOMEHE NMPUICBa CPEABET POjIa THIIA pekné,
pekného, peknému ymecto panujer peknuo, peknjeho, peknjemu;

*  HOpMHpame HacTaBKa -l Ko MyIIIKOT pojia MPOILTNX MapTHIIKITA —
robil, volal ymecto panujer robiu, volau.

CBe mTO je HA CAacCTaHKy JOroBOpeHO oOjaBibeHO je y meny Kratka
mluvnica slovenska 1852. roqune. OBaj HOpMaTUBHU NIPUPYYHHK j& HajBe-
pOBaTHHje aHOHMMHO H37a0 MJIAJIH JTUHTBHUCTA MapTuH Xarana, a y mpen-
TOBOpPY Cy C€ MOTITUCAIH OCTAJIN aKTepr OpaTHCIABCKOT cacTaHKa, TPOjUIIa
MITypoBala U Tpojulia OepHOIaKoBala. Y MmyOIuKalHjyu Ce U3PUIHUTO Harlia-
[1aBa Ja keH HaCTaHaK HUje YCMEPEH MPOTHB yBOlema YEIIKOT je3hKa Kao
ciyx0enor jesuka CroBaka oJ] CTpaHe ayCTpoyrapcke Biaje.?’

Maprun Xarana

Maptun Xarana (1821-1903) je OMo KaTONMMYKH CBEIITCHUK, (u-
JIOJIOT W CJIABUCTA, Hajrpe mpodecop y cpeamoj mkonu y bparucnasu, a

27 BpenHa maxme je YMBCHUNA Oa je cam MapruH Xarana TOKOM YHTaBOr CBOT

JKMBOTa OMO POTHB PAaCcKH/a KEbIDKEBHOT jenuHcTBa ca Yecuma. Hacranak cioBad-
KOI' CTaHJap/lHOT je3MKa CMaTpao je HEMHUHOBHHM DE3YyJITaTOM CIUIEeTa JAPYIITBE-
HO-TIOJINTUYKHAX OKOJTHOCTH.
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on 1861. roguHe yHuBep3uTeTCKH npodecop Ha KapmoBom yHUBEp3HTETY.
Crynupao je Teonorujy y beuy, kacauje nuarsuctuky y Ilpary. Beh Tana je
y CBOjUM JelIMa NPUMEHHBA0 YIIOPEIHH METOI U OMO 3arOBOPHUK HCTO-
PHjCKOT TIPUCTyIa MUTamHMa je3uKa W je3ndke KynType. TakaB merof je
npumenno Beh y cBom nipBom aeny 1850. Grammatica linguae Slovenicae,
collatae cum proxime cognata Bohemica, U y KacHUJUM paJoBUMA:
Zvukoslovi jazyka staro- i novoceského a slovenského (1854), Srovnavaci
mluvnice jazyka ceského a slovenského (1857). CBojy HayuHy MaXmby I10-
cBehKBao je ¥ YEIIKOM U CTapOCIIOBEHCKOM je3uKy.?® Benuky yiory je umao
y HoYenMa TpaMaTHYKoT OTHCca CIIOBAYKOT je3HKa, U311ao je nena Mluvnica
Jjazyka slovenského (1864) u Skladba jazyka slovenského (1865).

ITo 3aBpmierky baxoBor amcomytuszma 1859. rogune, ykuna ce cra-
POCJIOBaYKH Kao CIYXOCHM je3UK U 3aMemyje ra peOpMUCAHU CIOBAYKH,
KOjU Cy MPUXBATHIN U KOH3EPBAaTUBUCTH Yy CIIOBaYKUM penoBumMa. Pehopma
CTaHJAp/HOT je3WKa M3BpIICHA IMOYETKOM IeeceTHX roauHa 19. Beka mo-
CTHIJIA je ycTeX n3Mel)y ocTasior u 300T Tora IITO je peACcTaBibajia yCTymaKk
OEepHOJIAKOBIIMMA, Tj. OTKJIOH Ka 3araHIM CIIOBAaYKUM JHjaleKTuMa (HacTa-
BaK -¢ KOJI IpU/IieBa, 3aBpieTak -1 y mepdexry). Tauno je na y pedhopmuca-
HOM je3UKy HHCY OJICTPamCHU OJpeleHH UCIIKH €IeMEHTH y CTPYKTYpH,
MOTIYHO CTPaHH CBUM CJIOBAUKHMM JUjajieKTHMa: o0nuIy od sluhy ymecto
cioBadkor od sluhu, s chlapy ymecto s chlapmi, mesta ymecto mestd, na
ruce ymecTo na ruke.”® VIcTopusmMu y IPUMEHEHO] PEKOHCTPYKIIU]H HOPME,
KOjU My PyKY IO PyKy ca IPUMEHOM €TUMOJIOIKOT IPUHIUIIA Y OpTOrpa-
(huju, cBakako ce MOTy O0jaCHHUTH yTHIAjeM TaJalllbel CXBaTama je3hKa
Kao (heHOMEHa KOjH Ce Pa3BHja, aJli OCHOBHA KOHLIEHTPAIIH]ja je Ha OPEKITy
U CTapUjuM OOJUIMMA y Pa3Bojy je3uka. YIpKoc oapeheHruM HeocaeHuM
(UITONONIKMM pelIelbUMa, HHTErpaTHBHA (QYHKIIHja HOBOT CTAHJIAPAHOT je-
3WKa OWJIa je y TOM TPEHYTKY OJ KJbYYHE BaXKHOCTH 3a CIIOBAYKY 3ajCTHHUILY.

HakoHn 3BaHW4YHOTr mpuxBaTama pedopMuUcaHe CTaHIapIHE BapHjaH-
te ((aza akuenraiyje), yop3o je yciaeauao u3aaBame pajoBa KOjH Mpej-
CTaBJhajy yiazak y a3y ACCKpHUIIIH]je, MPECKPHIIIHje U eaadopaliije Ho-
BOT CJIOBAaYKOT cTaHjapaa. Takeo je Ha mpumep aerno Jozeda Kapona Buk-
topuna (1822—-1874) nox HacnoBom Grammatik der slovakischen Sprache,
mrammnano y beay 1860. u [emru 1865. ronqune. Takohe, cioBayku craH-
JIApJHU je3UK y OBOM IEPHUOJIY Yia3H y (aze MMIICMEHTAIM]E, CKCIIaH-
3Wje W KyATHBAIHje Kpo3 KIbMKeBHA Jieda Kao IITO Cy HIpP. XyMOpecka

% Buo je KopecCIoHAeHTHH WiaH J[pyIiuTBa cpricke cinoBecHocTd ox 1863. roaute,

moyacHu wiaH Cpricke KpaJbeBcke akamemuje ox 1892.
2 OpakaB XaraluH IIOCTYIAK OM C€ MOIrao JEIUMHYHO O0JaCHUTH U HHETOBHM

JIYTOTOIUIIBAM JiesioBamkeM y Ilpary.
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Restaurdcia Jana Kanunujaka uz 1859. ronune wnu noema Smrt’ Janostkova
aytopa Jana bora u3 1862.% ITope KiHKEBHOT M TPAJAUIIHOHAIHOT PETO-
PHUYKOT CTHJIA, TIOYEO CE Pa3BHjaTH U HAYYHHU CTHII — CTBAPAHE 33)CHIIKOT
cTaHmapaa omoryhuio je yOp3aHu pa3Boj je3uKa y pa3lIuduTumM chepama
JOpYyLITBEHE AETaTHOCTH.

Pedopmucanu cranzapIHH je3UK UMAO je BaKHY M KOHKPETHY YJIOTY
y 60pOu 3a ocTBapem-e HallMOHATHUX TeXmbU CiioBaka. O HOBOM cMepy WH-
TCrPpaTUBHUX HAIlOpa CJIOBAYKC I/IHTCHHFCHHI/Ije CB€A04YHU ITOJIUTUYKO-KHBU-
keBHa auckycuja O vzdjomnosti slovanskej Jana ITanapuka (1822 — 1870)
Koja je m3arnuia 1864. y anmmanaxy Lipa. 3a pa3nuKy off CTAaHOBHUIITA MIPET-
xonuuka Komapa u llltypa, Koju cy Texxunn yjenumemy cBux CIIOBeHA MO
3ajeqHUYKOM cTpaHoM Bnamrhy (Aycrpuje, 1j. Pycuje), xox Ilamapuka ce
CHa)KHO POMOBHIIIE acTIMpalfja CBAKOT CIIOBEHCKOT Hapofa Aa ce 0ci000-
I 1 0CaMOCTaJIH.

CBoje 3axTeBe 3a yCIIOCTaBJbahe HAPOIHOL, TEPUTOPUjATHOT U je3UU-
kor cyBepenuTeTa CoBaiy Cy 3BaHUYHO U3HEH Ha CKYTIITHHY KOja je ofp-
kaHa 6. u 7. jyna 1861. y Maprtuny. Pe3ynrar MapTHHCKOT 3acenama 610
je u ycBajame T3B. MeMoOpaHAyMa CJI0BAaYKOI HApPoAa, KOju je peaBuhao
Jla ce OBM 3aXTEBH OCTBape M3/BajambeM CIOBAYKOT IUCTpUKTa (Slovenské
Okolie), camocTanaHe aAIMUHUCTPATUBHE jeJUHULIE, Y OKBUPY MOHApPXH]eE.

3aBpurHH pparmMeHT MeMopaHyMa ClIOBadKOT Hapojia

% Opn panuje 06jaB/beHUX BaKHHX KEIKCBHHX Je7la HAMMCAHUX pedopmuca-

HuM IlITypoBuM jeaukoMm Tpeba MOMEHYTH JIMPCKO-eIcKy necMmy Detvan AHnpeja
CnanxoBrya u3 1853. roguHe.
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MemopaHIyM CI0Ba4KOT HapoJia C€ CacTOjU U3 YBOAA M YETHPHU TauKe.
[IpBa Tauka ce THYE 3aKOHCKE M je3WYKE PaBHOMPABHOCTH, JPyra TEPUTO-
puje Ha ko0joj cy CnoBanu >xuBenu. Tpeha Tauka omHOCH ce AWPEKTHO Ha
MIPaBHU OKBHP YIOTpeOe CIOBAYKOT je3WKa, KOju je Tpebano ma Oyae jesnk
Jp>KaBHE yIpaBe, IIKOJICTBA ¥ IPABHOT CHCTEMa. Y OKBUPY OBE TAUKEe U3HET
j€ 3aXTeB 3a OCHUBAE CIIOBAYKEe IPAaBHUUKE aKaJeMuje, KaTepe 3a CIoBad-
KU je3UK Ha yHHBep3uTeTy y llemTn, Kao u 3a npyKame MOAPIIKE Pa3Bojy
CIIOBAYKHX KYJITYpPHUX, €THOTPAQCKHUX U KIbIDKEBHUX opraHa. YeTBpra Tad-
Ka OTIIITE je MpHupojie 1 OaBH ce MpaBUMa CBUX Hapona y YTrapckoj.

MeMopaHIyM je OCMOWIaHa CJIOBavKa Jiejeranyja kpajeM jyra 1861.
TOJMHE TIpe/iaa MOTIPEICeTHUKY YTapcKoT apiaMenTa. Y nenemMopy ucre
ronuHe ypyueHa je y beuy napy ®@panny Jozedy I ckpahena Bepsuja Me-
MopaHayMma (1o HasuBoM Ndvrh na privilégium a organizdciu slovenského
Okolia). Mehytum, HU yrapcKu HH ayCTPHjCKH MapjJaMeHT HUCY W3allIH Y
CYCpPET OBHMM 3aXTeBHMa. JEJIMHU YCTYIIaK Ce CacT0jao y TOME Ja Ce CIIOBaY-
KM MOXe€ TIpeJlaBaTH y MOjeINHUM KAaTOJWIKAM THMHa3HjaMa, aj je U Ta
Mepa Tpajaja BeoMa KpaTko. Pag u 6opba Ha MOCTH3amky jeHaKHX HAPOJ-
HUX M je3n4yKux rnpasa CIoBaKa Cy HaCTaBJbCHHU.

IIpumepu TexcToBa U3 nepuoaa pegopme

WysS§j neb niz§j stupenn znamosti ginoslawskych nare¢j wisj od osob,
gegich cjle, wille a magetnosti; kazdy wSak wzdé€lany Slaw még aspon
mluwnickoslownickau ¢ili grammatikolexikalnj wédomost narec¢j swogich
spoluplemennjkt, t.g. zney smysl slow kazdému nate¢j wlastnjch, zney
formy, deklinacj, konjugacj, na kolik se od ginych sestienskych natec¢j od-
chylugj. Nemjnjme, aby kazdy Slaw wsecka slawska narecj mluwiti anebo
w nich knihy spisowati umél: ale aby rozume¢l kazdého mluwjcjho Spo-
luslawa, kazdau slawskau knihu. Nezadame, aby kazdy Slaw wSecky we
wsech narecjch wychdzegjcj knihy, spisy a nowiny kupowal, k tomuby za-
gisté gménj a hospodarstwj kazdého nestacilo: ale gediné to, co wybornégsj-
ho, klassického, swym obsahem wseslawského gest.

(Jan Konap, O literarnj wzagemnosti mezi kmeny
a narecjmi slawskymi, 1836)
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Prvy oddiel.
O hlaskach.

§. 1. Slovencina, jako ktordkolvek ina re¢, je sloZzena zo slov. Slovo
je vyraz pochopu a zalezi z jednej alebo z viacej silab. Silaba je ¢lanok
slova alebo slovo, ktoré sa jednym diskom vyraza a zalezi bud’ len z jednej
samohlasky, bud’ z jednej alebo z viacej spoluhlasok so samohlaskami
spojenych. Pisemné znaky jednotlivych hlasov reci volame pismenami.
Vsecky pismeny tthrnkom menujeme abecedou.

Treti oddiel.
Nektoré pravopisné pravidla.

§. 78. Pozorny Citatel’ z predoslych dvoch oddielov i o tom sa presved¢i,
Ze je pravopis na§ podl'a znameho a pravdivého vyroku: ,, médium tenuere
beati“ z Ciastky na vysloveni vétsine Slovakov vlastnom, z ¢iastky na
etymologickych zékladoch vystaveny, i hlavnie jeho pravidla si l'akko
odtiahne. Nezbyva nam teda ni¢ inSieho, jako struc¢ne este vytknut i ty
pravopisné podrobnosti, ktoréby si pozorny inac citatel’ z toho, Co sme posial’
prednesli, alebo t'azko, alebo len nedokonale a mylne mohol odtiahnut, jako
k. p. ohl'adom na rozdiel medzi tvrdym a mékkym i, alebo, ¢o je jedno,
medziy ai.

(Maprun Xarana, Krdtka mluvnica slovenska, 1852)
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(Jozed Kapon Buxropun, Grammatik der slovakischen Sprache, 1860)

Stoji vysoka, diva Polana,
Mat’ stard ohromnych stinov,
Pod nou dedina Detvou volana,
Mat’ bujna vysokych synov:

Ci tych sarvancov Detvy ozrutnych
Polana na tych prsiach mohutnych
Nenosi a nenadaja?

Alebo aspon na tie vysiny
Nehl’adi dcéra tejto rodiny,
Ked’ ma porodit’ Suhaja? —

Ako by Detva obrov nemala! —
Mat zrodila v poli syna,
Travovu plachtu porozvijala,
Z buka na buk ju pripina;
Prvy raz o¢i Suhaj roztvori,
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Co vidi? — vysost’ Polany hory
A opachy nezvratnych skal;
A spusti zraky prvé v doliny,
Co vidi? — hory zazraénej stiny
A prekrasnu slovensku dial’.
(Annpej Cnankosud, Detvan, 1854)



Ilepuoa Martuue cioBauke

(1863-1875)

Hakon nmaga baxoBor arnconyTu3zmMa U J0HOLIEHa MemMopaHayMa ciio-
Baukor Hapona, ClioBany Cy WHTEH3UBUPAIU MTOJUTHYKA U JIPYIITBEHA Jie-
JIOBamba Y KOPHUCT jauyara MHTETPUTETA 3ajeHUIEC M MOOOJbIIamka CBOjUX
HApOJHUX TPaBa. JelaH oJ HajBaXKHUjUX MOAYyXBaTa y TOM CMepy OWio je
ocHuBame Marwuie cinoBauke 1863. romuHe, YCTaHOBJbEHE IO YIJIEMy Ha
JIpyTe CIIOBEHCKE Hapoje y Xab30ypmikoj moHapxuju, Hip. Cpoe u Uexe.
Wnaxk, mahapcka npxaBHa ympasa je Beh 1875. ronune 3a0paHuna meH pa.

Toxom oBe eTarie y HCTOPHjH CIOBAaYKOT CTaHAAPIHOT je3WKa, Koja ce
MOKJIANa ca MepuojioM JiejioBamba MaTHile ClIoBauKe, HACTABJLEHE CY aKTUB-
HOCTH Ha yCaBpIllaBamby peOPMUCAHOT CTAHAAP/A, Y KOPUCT YKUBOT je3UKa
HETOBaHOT O] CTPaHe MHTEJIMTeHIIM]je U 00pa30BaHMX JbyIH y Tpary Maprtu-
Hy, cequinTy Maruiie cioBauke. Takole, ClIOBauKH je3UK je Y OBOM MEPHOILY
1oveo Jla ce MPUMEmYje U Y HAyYHUM HCTPaKHWBAmBHMA, IITO je OWiIo on
BEJIMKE BAXKHOCTHU 3a Pa3BOj CaBpEeMEHE CIIOBAuKe 3ajeHUIlE Koja ce Haja-
3WJIa Ha MOYETKY 3ay3UMara CBOje MOo3HIMje Mel)y ocTaiuM eBpOICKUM Ha-
[MOHAHUM 3ajeHUIaMA.
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s

Y TEENIC @!
Na pamiatkn zalozenia, Malice Slovenske)”

Skup:

OcHuBaun MaTI/I].[e CJIOBA4YKe

VY romuHaMa HakoH 3aBpIIeTKa baxoBe amcomyTHUCTHYKe BiaJaBUHE,
cloBauka 6op0a 3a moOoJbIIaKke MMOJI0Kaja U U3jeHaYaBamke MpaBa — Mehy
KOjUMa Cy je3ndKa IpaBa 3ay3uMaia HEHTPATHO MECTO — ca APYTUM Hapo-
JMMa y MOHApXHjH1, 3aCHUBAJIA Ce Ha TIOCTYJIaTHMa M3HETHM Yy MeMopaHty-
My ClIOBadKor jezuka. OBaj JOKYMEHT CaApiKao je jaCHE 3aXTEBE yrapcKux
CroBaka /1a ce BUXOB je3UK IOYHE MPUMEHHUBATH y aJMUHHCTPATUBHUM
oprannMa u o0pa3oBHOM cucteMy. Mlako MeMopaHIyM HUje HaWIao Ha
07100paBamke HU YrapcKor' HU ayCTPHjCKOT MapiiaMeHTa, ycBajame Memo-
paHIyMa M HacTojama Ja ce MPUOaBU ITOJUTHYKA ITOJPINKA 32 BErOBY pea-
TU3AI1jy MOOHMITM30BAJH CY Y BEJIMKO] MEPH CIIOBAYKY 3ajeIHUITY. 3ajeTHu-
Ka JPYIITBEHO-TIOJIUTHYKA JIeJI0Bamka I0Beja Cy U 10 OcCHUBama Maruue
ciaoBauke 1863. ronuue. 3a mpBor npeacenHuka je 6uo uzadpan Lltedan
Mojzec (1797-1869), xaronumuku OUCKYTI, EAArOT W KyITypHH AEJaTHUK,
JIOK je 3a moTnpeceqHuka nMeHosaH Kapoin Kysmanu (1806—1866), npore-
CTAHTCKH CBEIITEHHK M CyIIePUHTEHICHT. YHH HMEHOBaba MPEICEAHUIITBA
y OBaKBOM cacTaBy OWO je BeoMa Ba)kaH 3a CIIOBaYKH Hapo, Oyayhu na je u
(hopMaHO MOTBPANO NOCTUTHYTO HAJIKOH(ECHOHAITHO jeUHCTBO.
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Tedan Mojzec Kapon Ky3manu

Y HOBOOCHOBaHO] MaTHIH CJIOBaYK0j 0(hOPMIBEHO j& MOCEOHO JIMHT-
BHCTHYKO OJIeJbeHhe, Ha YHjeM ce ey Hasna3zno Maptun Xarana. Onesseme
je MMaJto 3a 3aj1aTaK J1a BOAW padyHa O IPHMEHH ITPOTIHNCAHE je3UIKe HOpMeE,
Ja pOoLIebyje U Peryiuile npaBuia, Tj. Aa Pagd Ha €KCIaH3WUjUu U KyJITH-
Banuju npuxBahenor cranmapaa. OBakBe paame Tpebaso je Aa MOMOTHY
penakijaMa HOBWHA, W3JaBaukuX Kyha W APYrHX MHCTHTYNHja Y KOjuMa
Cy ce cBe yelllie n3aBalie KbHIe Ha CIIOBAYKOM je3uKy. Y paHUjuM (azama
pa3Boja CIIOBAYKOT je3WKa, YIOTY aKkTepa y IpoIlecy IIaHupamka je3uKa MMa-
Ja cy pa3nuuuTa yapykema (kao mrto je Slovenské ucené tovarisstvo wnm
Tatrin), WTamMnapuje, MKojIe, MAaHACTUPH WU TaK 00pa30BaHH 110jeIUHIIH.
3a BpeMe aenoBamba Marulle cioBadyke, Opura 3a ClIoBauKy CTaHJApAHU je-
3WK je MHCTUTYIIMOHAIM30BaHa U [IEHTPAIN30BaHA.

[Mopen mMruieMeHTanuje CTaHAAapAa, HACTABJbEH je Pajl Ha HErOBOj
JECKPUNIKUjU U npeckpunuuju. M3nasu gemo Mapruna Xarane Mluvnica
Jjazyka slovenského (1864), cBojeBpcHH HacTaBak cnuca Krdtka mluvnica
slovenska, y koMe cy TOCTaBJbEHH TEMEJbH CII0Badke oprorpaduje, poHeTH-
ke u Mopdornoruje. Y Maprtuny je 1865. uzamnma u eeroBa cuntakca Skladba
Jjazyka slovenského (1865). Ilopen Beh momenyror mena Jozeda Kapona
Bukropuna Grammatik der slovakischen Sprache, koje je y 0BOM mepuo-
Iy 00jaBJbEHO y BUILIE U3/1akba, O] BEIUKOT 3Hauaja 3a HCTOPH]jY CIOBAYKOT
jesnka je un yubennk ®pama Mpaza (1835-1884) Slovenskd mluvnica pre
gymnasia, redlky, praeparandie a vysSie oddelenia hlavnych $kél n3 1864.
ronune. OBaj MPUPYYHHUK je OMO HaMEHEH YIOTpeOH y LIKoJIamMa Koje Cy Ha-
CTaBy W3BOJMJIC HA CJIOBAYKOM j€3UKYy U KOPUCTHO ce cBe A0 1902. ronune.
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Mehy mepama koje Cy NMPUMEHCHE Y OKBUPY peryJiaidje HopMe Ha-
IJIO C€ OJICTPAUBAILE MTOjeIUHUX TPEOCTANNX YSIIKUX yTHIaja. Ha mpu-
Mep, TPOIHCaHU Cy Kao aybmetHu cienehu obmumm: od gazdu, od sluhu
(panmje uckibyumnBoO od gazdy, od sluhy pema demkoM Mozeny), s otrokmi,
s chlapmi (s chlapy, s otroky), koryta, mesta (koryta, mesta), na ruke (na
ruce), ITO je 03HaYaBajI0 BHUXOBO yCKjIaluBame ca aKTyeJTHHUM CJI0BaY-
KHM Y3yCOM.

Pa3Boj HOBUX je3MYKHX CTHIIOBA OHO je TUPEKTHO yCIOBIJbEH MTOTPeOOM
32 BUXOBOM YINOTpeOoM y npymTBy. To je mpoy3poKOBaio HaCcTaBakK Ipo-
JI0pa CTpaHHX eneMeHara (JIATHHCKUX, HEMa4KHX, YeIIKHX) y TpaMaTHuKy
CTPYKTYPY CJIOBAYKOI' CTAaHJApIHOT je3HMKa: MONYNPEANKATCKUX CHHTArMH,
[JIAaroJICKUX MapTHIUINA y GyHKIU]H MPUAEBa, MPEATOMKO-TaAe)KHIX KOH-
CTPYKIIMja 3a 03Ha4YaBame alncTPakTHUX ofHoca U Ap. KopucHuum cnoBad-
KOT je3WKa HUCY C€ y THM CITy4ajeBUMa MOIJIM OCJIOHUTH Ha ayTOXTOHE KOM-
MOHEHTE, jep C€ J0Taj HUCY KOPUCTUIIC Y OBOj (PYHKIIUjU HUTH TIOCTOjalIe.
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[ToMeHyTa TeHICHIMja TPUMETHA je U y 00JacTu TepMuHonoruje. 13
MaTHYHHOT TIEpPHoAa MOTHYE TPOMSTHH TPoje3ndHu pedHuk Joszeda Jloca
Slovnik slovenskej, nemeckej a madarskej reci, mrammnan y [lemrn y rogu-
Hama 1869—1871. buo je HamemeH 00pa30BaHUM MPHUTIATHUIIIIMA 33jSTHUTIE
Y TEPMUHOJIOIIKY OPUjEHTHCAH Ha Pa3He Hay4yHe nuciumuinHe. OBa JeKCcH-
korpadcka nmyonukanuja, Mmehytum, Hrje Owiia Ha ofrosapajyhem Mertozo-
JIOIIKOM HOPMAaTHBHOM HHBOY, CajipikKajia je MPEBHIIC eJeMeHara YElIKoT
je3uKa M CJIOBaYKe JIeKCeMe KOje ce YOIIIITe HICY MOTIIe Hahu y y3ycy.

OborahinBambe nekcHukor (OHAA CTAHIAPAHOT jE3WKa, YOIIITEHO
y3€B, IOJIA3WIIO j& M3 HEeKOIWKO m3Bopa. OCHOBHA JIEKCHKa, (hpa3eosiorrja
¥ TEPMHHOJIOTH]ja KopuiheHa y TpaaulMOHATHAM 3aHUMamuMa Ouie cy
3acHoBaHe Ha fomahem Mmarepujany (zemiaky, sinecnik, horcica). C npyre
CTpaHe, y 001acTH KIMKEBHE W TEPMHUHOJIOMIKE JIEKCUKE Ha CIIOBAYKH j€
BEJIMKH yTHIIA] UIMA0 YCIIKM je3uk (okamzZenie, sustruznik) — 4eliku je3uk
j€ 3a CIIOBauKH O CpPEIiher BeKa OMO MPUPOIHU U3BOP JE3MUKOT JIENIOBabA.
Y oBoM nepuony Oyhema HaMOHATHOT WASHTUTETa IPUMETHH CY YTHIIQjH
U JIPYTUX CIIOBEHCKUX je3UKa, y MIPBOM Py PYCKOT, y YeMy je IpeImhadno
Bunujam Ilaynuau-Tot (1826-1877), cnoBauku nmecHUK W monautudap (y
EETOBUM JienuMa MoxkeMo Hahu nexceme blahorody, drevny, celistvennost).
On HECJIOBEHCKUX j€3UKa, jaKH Cy YTHIIAjU CIY)KOCHHX je3UKa MOHApXHje
— JIATUHCKOT, Mal)apckor U HeMadKor, ynje cy eaemenTe CioBanu y HOBOHa-
CTaJIMM CTHJIOBHMA MPEHOCHIIM Y CIIOBAYKH ycJed HEermocTojama JoMahnx.
Hajuemrhn TBOpOeHN Mopen je O6uino kankupamwe — ranajky (Mal). reggeli),
knihkupectvo (vem. Buchhandlung) u ci.

Komucuje y cactaBy Maruiie croBadke OHiIe Cy 3a/Ty)KCHE 3a PEICH3H-
pame pykonwca npenBuleHux 3a o0jaBibuBame. TuMe je pacTao ayToOpuTeT
Maruue ka0 MHCTHTYLMj€ YMjU je TIac OMo omIydyjyhu mo nuTtamuma je-
3WYKe KyAType. Baxkan HHCTpYMEHT y mporiecy yBol)ema peryiarcaHe TepMu-
HOJIOTH]j€ Y 00JIaCT HAyIHO-TIOITyJIapHe JTUTepaType 0o je gacomuc Letopis
Matice slovenskej, kao 1 00pa30BHU TEKCTOBH 3a TUMHA3Hj€ U MaTEPHjalln
HaMeHEHH 00pa30Bamy MIMPOKE JABHOCTHU KOjU Cy ce y Matuiu uzpaljusaiy.

CBH IOMEHYTH HHCTHTYIIHOHAIHE HAIIOPH Ha T10JbY CTAHIapH3allnje
CIIOBAYKOT je3WKa BPJIO Op30 Cy 3ayCTaB/beHH HACHJIHHM 3aTBaparheM
Maruue ciaoauke 1875. roqune® omrykom mahapckux iaactu.*> OBakaB

81 TIperxomue rogune, 1874. 3aTBOpEHE Cy U TPY THMHA3Mj€ Y KOjUMa CE& U3BOIMIIA
HACTaBa Ha CIIOBAYKOM jE3WKY — JBE CBAHTCIIUCTHIKE Y MecTuMa PeByma m MaptuH,
jemHa xaronndka y Knamropy mon 3meBoM y OMuM3nHU MapTHHA — OTBOPEHE TEK
HEKOJIUKO TOJIMHA PaHHje.

32 HaxoH 3arBapama Marwuiie, 00raTi JIEKCHYKH MaTePHjal KOjH Cy IPHKYILbaIn

OpOjHM CIIOBauUKM MCTPAKUBAYM Yy OKBHPY JHHIBHCTHYKE KomucHje (L[tudox 3ox,
[MaBon Jo6mmucku, @pantumek [lyjanckun, @panTumex CacuHeK) U Koju je 6uo
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nore3 OMO je MHAMPEKTHA MOCIIEANIIA IIPOMEHE YCTPOjCTBa MOHApXHje, Koja
je om 1867. Tpanchopmucana y Aycrpoyrapcky. Taga je y yrapckom aemy
ojagaina BiacT MaljapcKor ImIeMCTBa, BEUKOTIOCEIHIKA U OypKoasuje, KOju
Cy ce Japalli TPaJAMIUOHATHOT MUIIBCHA 1a Y YrapcKkoj MOCTOjU CaMo
jenan Hapoa — yrapcku. MehyTum, y BUXOBOM MOMMAY yrapCKd HApOJ
u3jeHaYaBao ce ca Mah)apckoM 3ajeTHUIIOM, a CBE OCTaJIe €THUYKE 3aj¢/IHU-
e y Yrapckoj je Tpe0ajo ja ce aCuMUIY]y.

IIpumepu TexcroBa U3 nepuona Maruue cioBayke

(Letopis Matice slovenskej, 1873, X/1)

Potravnych latok je velka sila, a predsa su, Casto pri vSetkej svojej
rozmanitosti, nedostatoéné utiit’ hlad celych narodov. Co o tom &itame,
pocujeme, a ¢o sme skusili ku pr. v Orave, v Trencine v rokoch 40tych
tohoto stoletia, potom v ne§tastnom Irsku, je hrozno! Cim viak sa

MpUIIpeMaH 3a 00jaBJbHUBaLE, HHjE YIVIEAa0 CBETIIO AaHa. [Ipenar je YemKoM JIeKCH-
korpady ®panruiieky Kory, koju ra je HCKOPHUCTHO MPUIIHKOM CaCTaBJbambha CBOjHUX
peYHHKa.
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vystrednosti trodnin vyhladzujice Zelezni¢né Ciary viac a viac rozmnozuju,
tym menej sa je obavat’ vSeobecného v istych krajinach hladu. Neuroda,
nedostatok nebyvaju po celych Ciastkach sveta, ale len na véitSie mensie
kraje obmedzené; ta ale, kde Zeleznice jestvuju, snadnou premavkou
zbozie i z d’al§ich pozehnanych krajov dopravit’ mozno. Co sa predtym pri
planych a d’alekych cestach i za drahé peniaze stat’ nemohlo. A preto 'ahko
sa prihodilo, Ze ¢lovek bohaty na svojej zlatom preplnenej truhle hladom
umriet’ mohol. To, ¢o v nedostatku jinej potravy odpomahalo a odpomaha
od hladu, si zemiaky.

Nuz tedy, ponevac zemiaky na Slovensku medzi ¢lankami potravnymi
a vobec hospodarskymi jednu z hlavnych, a pri utlumeni — aby nepovedal
narodového — hladu takmer najhlavnejsiu tlohu hraj, umienil som si ich
kratky povod a opis podat’.

(I'ycra Kaszumup 3exenrep-Jlackomepcku, Daco o zemiakoch, 1874)

(®pamwo Mpas, Slovenska mluvnica pre gymnasia..., 1864)
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MapTHHCKH TIepUO/

(1875-1918)

Vrora croxepa cIOBauYKOT HAPOIHOT )KUBOTA U y BpEMe HAKOH 3aTBa-
pama Marune cioBauke 1875. romumHe Npumaga MapTUHCKO] CpEAMHU. Y
OBOM CJIOBauKOM Tpajy>® opraHusyjy ce KyJITypHa JeIlaBarba, CMEIITCHE
Cy pemakiffje Jacormuca y KojuMa ce HacTaBJhba CKCIaH3Wja M KYJITHBAIIH]ja
cTaHpapnHor jesuka: Slovenské pohlady, Narodné noviny, Narodny hlasnik,
Orol, Zivena, Zbornik muzedlnej spolocnosti. icTo Tako, MapTHHCKH MepH-
o1 00yxBaTa U aKTUBHOCTH Ha M0JbY HOBE €Bajlyallje U ACTUMUYHE PEKOH-
CTpYKIIMje CIIOBAUKOT' cTaHaapaa ox ctpane nuareucre Camyena [lamGena.
3aBpirerak oBOT pa3no0shba TMOKIIANAa ce ca 3aBpHIeTKOM [IpBor cBeTCKOT
para 1918. ronuse.

MapTHHCKH MEPUOJT IPOUCTHYE U TUPEKTHO CE HAI0BE3Yje Ha MEPUOJ
Maruie crnoBadke, ajqy ra Mo 00UMy U MHTCH3HTETY CTaHAApAHOje3MIKNX
JIeIoBarba MPEeBa3UiIa3y U MOCTaje Moaa3uIuTe 32 GOPMHUPABE je3uUKe 110-
JHUTHKE Y BpeMe HacTaHka UexocioBauke permyonuke. CoBadKH CTaHAAp-
HH je3HUK Cce JjaJbe pa3Bujao, U MOpeJ ToTa ITO Cy APYIITBEHO-TIOJIMTHYKU U
E€KOHOMCKH YCJIOBH y KOjHMa je CJIOBauKa 3aje/IHUIIA )KUBeJa OMITH N3y3€THO
JIOIIH 110 H-ETOB Pa3BUTAK.

% Cse go 1950. roguue 3BannuHo je Hocuo ume Typujancku Ceetu Maprud (Tur-
Ciansky Svdty Martin).
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Yacomnuc Slovenske pohlady

Yaconwuc Ndrodnie noviny

3HayajHy YJOTy y HEroBamy U HIMPEHY CTaHAAPIHOT je3uKa MMao je
KibWKEBHU 4aconuc Slovenské pohlady, noxpenyt 1881. rogune. Htheror
ypenHUK u w3naBad Omo je Jozed Ilkynrerm (1853—-1948), mcrakHyTn
CJIOBAYKH KEHVDKCBHHU JICNIATHUK, UCTOPUYAP M YHUBEP3UTETCKH MPodecop.
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Takohe, OUTHO MecTO 3ay3MMa U MOJIUTHYKU JTHCT Ndrodnie noviny, opran
cinoBauke Hapomne maprmje, unmjm je ypemauk Omo Cmertozap XypOan-
Bajancku (1847-1916). 1 mHOTH Ipyru 4acomucH, 300pHUIN 1 alIMaHACH,
yhje je u3gaBambe BeNMHOM 3amoueTo y Maruiy CIIOBavyKoj, YTHIAIU CY
Ha CTBapamke HOpPME CIIOBauYKor craHaapaa. OBa je3snuyka BapHjaHTa ce
y CIOBaKHCTUIM TPaAMLIMOHAIHO Ha3WBa MapTHHCKHM y3ycom. OH je
MPOKCTEKAO U3 JICTIOBakha MAPTUHCKHX MOCIICHNKA Ca IpeJioMa IIe3/IeCeTHX
U ceamyeceTux roguHa 19. Beka, mpe cBera y JOMEHY ITyOIHIMCTHKE U
OeneTpuCTHUYKOr CcTBapanamTBa. MapTuHcku y3yc he Outm omrydyjyhu
(akTop pa3Boja cTaHIAPAHOT je3uKa U Yy HEKONHKO cienaehux nenenyja.

Borara n3maBadka senaTHOCT cTBapasa je, 1akie, yciIoBe 3a ycaBpIa-
Bambe MyOIMIMCTUYKOT U HAYYHOT CTHJIA, aJIM M JJMHAMUYaH pa3Boj APYyTrUX
CTHJIOBA Y CIIOBAuYKOM jE€3HKY, Ka0 IITO je KibMKeBHOyMeTHHYKH. C apyre
CTpaHe, CBe MHTCH3UBHH]ja je3MUKa MpaKca HaMeTala je moTpely 3a JIMHT-
BUCTHYKHM OIMCOM KOPUTOBaHE HOPME Y OKBHPHMAa TIPOIIECa CTAHAAP/IH-
3aruje. HeomxoaHa akTyann3oBaHa IECKPHIIIIFja HACTYIIATIA j€ ca palOBH-
Ma Camyena llambena Prispevky k dejinam jazyka slovenského (1887) u
Rukovit spisovnej reci slovenskej (1902). Y oBum aktuBHOcTUMa Camyery
Hambeny je cHakHO momarao Jozed LlkynteTn, Koju je 3aciayxaH 3a u3na-
Bame L[amOenoBux MpUpyvYHHKA YaK U HAKOH H-ETOBE CMPTH.

Camyen LHamben

Camyen Lamoea (1856—1909) 6uo je TUHIBHCTa U BUCOKU JIP>KaBHU
CITy’)XOCHUK y yrapckoj Biaau. Ypehusao je mpoBnaauHe HOBUHE Slovenské
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noviny. Ctyaupao je mpaBo Ha yHUBEp3HUTeTy y [lemiTn, 3aTUM 1 CIIaBUCTHKY
Ha yHuBep3uretuma y beuy u Ilpary, kog @panna Mukiomuda 1 MaptuHa
Xarane. [Topen mpoGrnemMaTrike HCTOPHjE U CTaHAAPIU3AIIN]E CITOBAYKOT KEbH-
JKEBHOT je3HKa, 0aBHO ce NMHUTamMMa TOPEKIIa CIIOBAYKOT je3MKa M CJIOBayKe
aujanexTonoruje. BoheH miagorpaMaTi4apcKuM NPUHLUIIKAMA, 3aCTYIIao je
TEe3y O MOBE3aHOCTH KILIDKEBHOT je3UKa M H-ETOBUX JUjajiekara, Oymayhu na
CE Je3MUKHU pa3Boj y IHMjaJICKaTCKUM BapHjaHTaMa HajBEpHHUjE OCIIMKaBa. Y3
Beh momeHyTa nena, 06jaBuo je Takohe mybomukanuje Slovaci a ich rec (1903)
u Slovenska rec¢ a jej miesto v rodine slovanskych jazykov (1906). Y muma
pasBHja TEOpHUjy O jy’KHOCIOBEHCKOM IOPEKITy CJIOBAaYKOI' je3MKa U HEroBOj
MOJIOHU3AIINjH, 8 HAPOYUTO OOXEMH3alMji HAKOH OCHUBama Kaprnosor yHH-
Bep3uteTa y 14. Beky. [Ipoyrapcku opujeHTHCaH, KMo je jaCHy HaMepy Ja
OYHCTH CJIOBAYKH OJ 3allaJJHOCIOBEHCKUX YTHIIaja, KOHICHTpUIIYhH ce Ha
CIIOBavYKe JTUjaJIeKTe, ajly T'a je IpepaHa CMPT 3ayCTaBWila y yoOInJaBamy H
peanu3anujy Jajbux uaeja. Y CBOjUM KOIU(UKAIIMOHUM HACTOjalkuMa, Tpa-
rao je 3a OHKM IIITO j& OMIITECIOBAYKO H je3UUKH yjenumyje cBe CoBake.

Camyen LlambGen je cHa)XKHO pearoBao 1 Ha pyre CTpaHe YTUIIAje HA Ay TOX-
TOHHM Pa3BOj CJIOBAYKOT je3HKa. Y WIaHKY 10 HA3UBOM Ruské Zivly v spisovnom
Jjazyku slovenskom w3 1887. romuHe, Ha OCHOBY aHAIIM3€ ITyONHIIMCTHYKUAX
TEKCTOBA, yI030paBa HA He()YHKIHUOHAIHO NpEy3UMamke PYCKUX elleMEHAra,
yCIJeNl CBe MHTEH3MBHHUjET KOHTAKTa Ca HCTOYHOCIIOBEHCKUM HApoJMa 1 FhH-
x0BUM Kyntypama. OBy TeHneHimjy npumehyje jomr y Bpeme Jb. llltypa u M.
M. Xorie, a HAPOUUTO HETATHBHO IVIea Ha yroTpedy pycusama kox Brmjama
[Naynunuja-Tota, anu u Aunpeja CnaakoBuda te Jozeda XI0KaHCKOT.

HakoH MHTEH3UBHUX aHAJK3a CAaBPEMEHOT CTaHJIapIHOT je3HKa, Tj. je-
3uKka HakoH Xaranuse pedopme LlITypoBor koandukoBaHor jesuka, Llam-
oen y neny Rukovit’ spisovnej reci slovenskej n3 1902. roqune uctuue
noTpedy 3a peKOHCTPYKIIMjOM HOpME KOjy je ponucuBana Kratka mluvnica
slovenskd n3 1852. roqune.* Hyxxnoct nopahusama crangapaa Llam6ern je,
n3Mely ocrazor, o0pasnoxuo cieaehum peunma:

,Len malo bolo spisovatel'ov, ktori by sa prisne boli drzali umelych
pravidiel, sam Hattala to dobre vedel a preto i za potrebné uznal v 1.
vyborovom zasadnuti Matice Slovenskej, drzanom 5. augusta r. 1863,
navrhnuit: ,aby sa v mluvnici slovenskej staly ohlad bral k ostatnim
nare¢iam slovanskym vobec a k najbliz§im slovencine zvlaste‘“.* (Letopis
Matice Slovenskej I roc. s. 37)

% 3akspyuyak 0 HEOMXOJHOCTH PEKOHCTPYKIHUje opTorpadceke Hopme Ilamben u3-

HOCH MHOTO paHHje, y cBoM ey Slovensky pravopis n3 1890. romune.
% Mauo je Guito mucana Koju 01 ce CTPOTo JPKAJK BEIITAYKUX [PaBIIa, caM Xa-

TaJsa je To 100po 3HAO U 3aTO0 je CMaTpao Ja Ha MPBOM M300pHOM 3acenamy Maruie
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Ogaj XaranuH NpeJIor, udja je CyITHHA Ouia y CTAIHOM Pa3B0jy CBHX
MOJICHCTEMA CJIOBAYKOT CTAHIAPIHOT je3uKa y3 TIOMOh elleMeHaTa KOju Cy
ONUCKHU CTPYKTYPH ayTOXTOHUX CIIOBAaYKHX JUjaieKara, JMHBUCTHYKU OJI-
0op Marwuie cnoBauke je 1863. mpuxBaTHO, alld Ce MaJo IITa O] IIOCTYJIaTa
y mpakcu mpuMenuiio. Llamben ce Tpyano aa oBaj HeAOCTaTaK HCIPaBU, Ha-
na3ehu n3Bop 3a CBOje HOPMATUBUCTUYKE HHTEPBEHIIM]E Y )KUBUM ITHCaHUM
¥ TOBOPHHUM BapHjaHTaMa CIIOBAauKoT je3uKa. [[puMeHOM OBaKBHX MpaBHIIA,
ITamben je HacTOjao Ja CIIOBAaYKH je3UK OCIOOO0IHM BEIUKOT MIPUTHCKa Maha-
pH3aIyje u TpaIuIMOHATHE KyITypHe OOXeMHU3allje, alld | /1a Ta U3Byde U3
cthepe yTHIIaja ICTOYHUX CIIOBEHCKUX Cyce/a.

Rukovdt spisovnej reci slovenskej (1902)

Benuku TUpeKTHH JOMPHUHOC PEKOHCTPYKIMjH CTAHIAPIHOT CIIOBAYKOT
jesuka nao je Joszed Illkynreru koju je ypeauo apyro u tpehe uzname neina
Rukovdt spisovnej reci slovenskej (1915 u 1919). Iloctymmo je jomr mporpe-
cuBHHje o [ [am0erna y mponucrBamy NpaBuiia y CKIIay Ca dKHUBUM H3BOPHUM
BapHjaHTaMa. Y CBOjUM KOAM(DHUKATOPCKUM 3aXBaTHMa MCKA3a0 je HApOUHUT
CMHCAa0 3a TPAIUIH]Y U KOHTHHYHUTET Pa3Boja je3ndke KynType. Y Apyrom u3-
namy u3 1915, ronuHe yHeo je cinenehe namene y llambenoBy komudukanujy:

clIoBaYKe, ofp)kaHoM 5. aBrycra 1863. romune, Tpeba ga NPEAIOKH: ,y CIOBAYKO]
rpaMaTUIM CTATHO Tpeba y3UMaTu y 003Hp OCTalie CIOBEHCKE je3UKEe a HApPOYUTO

1173

OHE KOjH Cy HajOJIKU CIIOBAaYKOM je3UKy .
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* Yy IOTIYHOCTH je u30armo apxansMme THna od gazdy, na ruce, neses
U TIpOITHCcao caMo od gazdu, na ruke, nesies;

*  xoauduKoBao je obnuke veniec, sediet (panuje venec, sedet);

*  yBeO je mucame cyracHuka /' (T3B. ,,MeKO Jb‘) Y UMCHUIIaMa THIIA
strelba,

* JIONMYCTHO je Crajama Mpenjiora mimo jeJUHO Ca TCHUTUBOM —
mimo prevadzky (n0Taz, Kao M 'y YEIIKOM, Ca aKy3aTHBOM — mimo
provoz);

*  010aIuo je y MOTIYHOCTH KOHCTPYKIIMj€ CTPAHOT MOPEKIa, HIIp.
yMecTo k dostaniu uctipaBHo je dostat.

[MocebHo hie mocneparHo w3name npupydnuka Rukovdt spisovnej reci
slovenskej u3 1919. ronune y penakiuju Jozeda llkynTeTnja umaru cHa-
JKaH yTHIIA] Ha CTarke M Pa3BOj CTAHAAPIHOT je3HWKa y epuoay u3mehy aBa
CBETCKa para.

IIpumepu TekcTOBa M3 MAPTHHCKOT NepHOAa

»Rukovit™ je pre takych, ktori vedia po slovensky rozpravat’ a chcu
vedet pisat’.

Stredoslovak, ktory vyslovuje dvojhlasky ia, ie, iu, 6, bez vSetkych
priprav mo6ze vziat' Rukovit’ do ruky, lebo st v nej pravidla osnované na
strednom nareci slovenskom. Naproti tomu prislusnici tych nareci a podreci,
v ktorych niet dvojhlasok ia, ie, iu, 6 alebo v ktorych sa vyslovuje dz a
¢ m. pisaného d’ a ¢ (dzakovac m. dakovat'), musia sa nalezite pripravit.
Oni, jak maju potrebu, chut’ a vol'u osvojit’ si spisovnu re¢ slovenskil, nech
predovsetkym ¢itavaju také novsie knihy alebo ¢asopisy, ktoré s spravne
po slovensky pisané. Pre nich sa len potom hodi ,,Rukovat™.

Kto sa uci terajSiemu pravopisu slovenskému alebo spisovnej reci
vobec, nech necita Ceskych knih alebo starSich slovenskych knih, pokial’
si neosvojil pravidla ,Rukoviti. Ceska re¢ ma inaksiu vyslovnost, a ma
tedy aj inakSie zékony pravopisné, odchylné od slovenskych. Aj starsie
knihy a Casopisy maju inaksi, zastaraly pravopis. Kto tedy stucasne Cita
knihy ¢eské alebo starsie slovenské, ten si vel'mi obt’azuje ucenie terajSiemu
slovenskému pravopisu a jazyku spisovnému.

Pokial’ sa u¢is z Rukoviti po slovensky pisat’, nezabudaj
1) ze je terajsi spisovny jazyk a pravopis slovensky — ¢o do foriem —

odchylny od ¢eského,
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2) zZe je odchylny aj od jazyka starSich slovenskych knih a ¢asopisov,

3) ze kazdy z tych spisovnych jazykov a pravopisov rozvil sa dl'a osobitych
rozdielnych zakonov, a

4) ze tedy co je dobré dl'a ¢eského alebo starSieho slovenského pravopisu
alebo jazyka spisovného, to je nie dobré dla nového, vykladaného v
»Rukovati®.

(Camyen Lamben, Rukovdt spisovnej reci slovenskej, 1902)

Povereny od vydavatel'stva usporiadat’ druhé vydanie Czambelovej
znamenitej Rukoviti, povinny som povedat’ na konci knihy niekol’ko slov.

Inde rodnému jazyku uci horlivé rozmanita skola, pravidla pravopisu
ustal'uju ucené sbory. Toho vSetkého u nas niet. Na St’astie, slovencina je
vetev stromu pestovaného, vysledky slovanského jazykozpytu st platné i
pre iu: my mame moznost’ zaopatrit’ si aspon privatny uéebnik a pri dobrej
vOli dorozumieme sa na jeho predpisoch. Uz s pdvodcom Rukoviti, v
poslednom case jeho Zivota, boli sme sa dohodli pre nové vydanie knizky
na niektorych zmenach, vyzadovanych i vyvojom slovenského spisovného
jazyka.

Zmeny nového vydania, ktoré potrebno pripomenut’, si teda hlavne
nasledovné:

a) Slova, majuce priponu -c, Czambel ucil pisat’ bez rozdielu s -ec,
otec, kupec, junec, zvonec, kamenec, teda i konec, venec (miesto stredo-
slovenského koniec, veniec); iste len preto, ze sa nerozhl'adel dostatocne,
¢o je v slovencine za staroslovanské. Okrem -e- (kupec, otec) mame zan
nielen (ovos, orol), a (lan), ale i ie, (Cierny, -crn, sluZieb, isiel); na jeho
mieste je d (i v lokdle n-kmenov, plamendch) a ia (na pr. v dat. a lok.
i-kmenov, kostiam, kostiach, v lok. r-kmeniov — materiach). Niet teda priciny
pozbavovat’ strednu slovencinu, ked’ sa na nej zaklada nas spisovny jazyk,
takych charakteristickych jej tvarov, ako veniec, koniec, neboziec.

I tu je na povazenie vystraha, ktora uz bola dana v otazke, vel'mi blizke;
tejto nasej, totiz: dajme jazyku istu svobodu hybat’ sa.

Ucit’ sa z knihy Cambela, vel'kého milovnika slovenciny, je 'ahka a
mila vec. V knizke takejto praktickej casovanie mohlo byt eSte prostejsie:
povahy hodné je rada, dana nie tak davno spisovatel'ovi horvatskej Skolskej
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mluvnice, ze treba len vysvetlit’ pomer infinitivu ku kmenu pritomného ¢asu,
pritom tvorenie jednotlivych ¢asov, a mozné je odbavit’ celt konjugéciu na
troch vzoroch, podrl'a toho, ako sa koncia v jedn. 1. osobe pritomného Casu,
na -em, -im, -am. (Archiv fiir slavische Philologie XVI, str. 504). V casti
syntaktickej u Cambela zacita sa clovek a i zabudne, Ze poucenie hl'ada;
tak mu je, ako by sa shovaral s umnym, zkiisenym prostol'udinom, akych
stretavat’ po slovenskych dedinach.

Len aby sme siahali za Rukovétou na svojich stoloch ¢im Castejsie.
Moze nam byt uZito¢na. Kto ma azda namietku v niektorej podrobnosti,
nech ju povie, nech oddévodni svoju mienku — porokujeme o nej. Inace
vyhybat’ novotam. V pravopise k voli jednote zriekame sa vSelicoho i proti
svojmu presvedceniu. Kazdy pravopis, ano ,,kazdy spisovny jazyk je viac
alebo menej vysledok rozli¢cnych kompromissov.© Vyhybat’ treba zvlaste u
nas vsetkému, ¢o by nas nespojovalo s literou.

V Turéianskom Sv. Martine, vo februari 1915, Jozef Skultéty.

(Jozed Llxynrern, Rukovdt spisovnej reci slovenskej, 1915)

(Slovenské pohlady, 12/1895)

Pozdravujem vas, lesy, hory,
z tej duSe pozdravujem vas!
Co mrcha svet v nas skvari, zmori,
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zrak jeho urknul, zmamila
loz, ohlusila presila:
vy k zitiu privediete zas,
vy vzkriesite, vy zotavite,
z jatrivych vylieCite ran,
v opravdu priamom, bratskom cite
otvoriac lono dokoran,

a srde¢nost’ kde odveka,
kde nikdy nevyspela zrada,
bez dotazu, kto on, ¢o hl'ada,
na lono to, hl'a, v objem sladky
ramenom laskyplnej matky
prituliac verne ¢loveka...

(ITaBen Opcar XBje3nocnas, Hajnikova zZena, 1884)

,»dlavna to madrost’! Z kapsy tréi mu mertuk, v hlave ma samé Cisla,
na ustach I'ahké reci, naskrze nepatriace sa v pritomnosti tvojich dcér. Vel'a
Siku, vel'mi vela namyslenosti, tiZzba po radostiach a zabavach. Hlape
plany: pily stavat’, svet napravat’! Budeze to pila! Veterné mlyny. Vetra dost’!
Vietor, pthy vietor!“ Tieto slova hovorila patdesiatrocna zenska na drevene;j
verande nasiroko rozlozeného panského domu. Vecerny chlad zavieval do
zahrady, cez ktort sa rutil rychly potok. Asi na pol mile od Jablofiového
poskoc¢ny syn horsky zanechal svoje vodopady, papradie a zulové balvany,
aby prebehntc cez dedinu, zvlazil peknt, no dost’ divi zahradu panského
domu. Kratky bol Zivot bystriny, asi o pol hodiny vritila sa do véacsej rieky,
tecucej cez dolinu, ohradent neboty¢nymi horami.

,,Anicka, ty prisne sudiS. Pravda, Ze za naSich ¢asov bolo to inac; casy
sa zmenili, a my sa musime podrobit’ prudu, ktory zastavit' nemdzeme. A o
pile i mdj muz rozmysla a schval'uje Hermanov plan.* Odpovedala o nieco
mladsia pani, v belasom ¢epceku, spod ktorého dobyvali sa hladko u¢esané
gastanové vlasy.

(Csero3ap Xypban-Bajancku, Letiace tiene, 1883)
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MebhypaTruu nepuon
(1918-1939)

Pazno6sbe on kxpaja [IpBor cBeTckor pata M ocHHBama UexocmoBad-
ke PenyGnuke®® 1918. roguue 10 meHor mpeor pacnaga 1939. rogune us-
JIBaja c€ Kao BpeMe TOKOM KOjer je CJIOBaYKH CTAHIAPJHH je3UK HACTABUO
CBOj pa3Boj Ha TeMeJbuMa nocTurayha u3 nperxomHor nepuosaa (Ilamberno-
Ba Kopu(uKanyja, MApTHHCKH y3yc). Pa3BojHH MyT y HOBHM, HEyIOpenu-
BO MOBOJBHUJUM JIPYIITBEHO-IIOJUTUYKHM YCIOBUMA, Y3 YJIOTY CIOBAYKOT
Ka0 CJIy>KOEHOT JPKaBHOT je3uKa, UaK HUje OMO AUPEKTaH | jeIHOCTaBaH.
Bopba na ce mocraBe OCHOBE 3a CJIOBauKW CTaHIAP/IHU je3UK KOjU JaHac
MO3HAajeMO OfIBHjajia ce KaKo y 00JIaCTH IUIaHWpama CTaryca, BO)EHOT To-
JTUTHYKOM HAaMEPOM 3a YEIKO-CIIOBAYKOM jE€3MYKOM YHHU(DHUKAII]OM, TaKO
U y chepH ITaHNpama je3NIKOT KOpITyca, Kpo3 HaCTOjama J1a Ce CI0BAuYKU
OIylpe CHa)XKHUM YTHLIAjUMa je3UuKa U KyIType 3anagHor cyceaa.

% JTp>xaBa uuju je oty (kpahu) Ha3HB Ha CAMHUM IoYeliMa (HOPMHUPAEHa, TOKOM
IIpBor cBeTCKOr para, M KPaTko M0 nporaiiesy penyonuke racuo Cesko-Sloven-
sko (u3Benienn puies Cesko-slovensky). Yeraom u3 1920. je, mehyTim, 03aKomeH
nasu Ceskoslovensko, 1j. y mynom obnuxy Ceskoslovenskad republika (Ceskoslo-
vensky), Koju ce 10 KOHAYHOT pacrana ¢penepanuje 1993. mHoro venihe KOPUCTHO,
HapOUYNTO Y UYEIIKO] CPEIMHN M MeljyHapomHO] KOMyHHKaIUju. Tako je ycTasbeHu
HAa3MB U y CPIICKOj j€3UUKO] TPAAUIIUjH Hexociosauka, 4uexocio8ayki T/,

Kapna je peu o uMeHOBamwy 3ajenHuke apxase Yexa n CloBaka y CIIOBAYKOM je3HKY,
caspemeHa IlpaBuna cnosauxor npasonuca (2013) u Kparku pedynuk cloBaukor
jesuka (2003) no3BospaBajy ynotpeOy camo mpBe Bapujante — Cesko-Slovensko,
npuzeB cesko-slovensky. Mehytnm, Peurnk caBpeMeHOT ciioBadkor jeznka u3 20006.
TOJIHE 3aITC OBOT HAa3MBa yCJIOBJbaBa HCTOPU)jCKHUM KOHTEKCTOM M JI03BOJbaBa 00e
BapHjaHTe, y3 3a/|pXKaBatbe M3BOPHOr 00/IMKA Yy KOjeM Ce Ha3uB 0jaBibyje. PeuHnk
u3 2006, HaBOM M HEKOIIMKO 3BAHMYHMX OOJIMKA KOjH j& 0Baj HA3UB TOKOM HCTOPH]je
nMao: Ceskoslovenska republika (1918-1938, 1945-1960), Cesko—Slovenska repu-
blika (1938 1939), Ceskoslovenskd socialistickd republika (1960—-1990) u Ceskd a
Slovenska Federativna Republika (1990-1992).
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[To 3aBpmeTky Benukor parta, Ha TepUTOpPHjU TIOpaskeHe AycTpoyrap-
CKe MOHapXHje HacTaje HEKOJHMKO ApxkaBa (POPMUPAHUX MO HALIMOHATHOM
npuniuny. Tako je 1918. rogmne ocHoBana m YexocnoBauka, Ip>kaBHa
3ajeIHUIIA YEIIKOT U cIoBadykor Hapona. OcHuBame pernyomnuke je 3a CioBa-
K€, HAKOH TOTOBO XMJbaIyTOANIILET KUBOTA y OKBUPUMa Yrapcke, Omiio ox
HCTOPHjCKOT ¥ IIUBWIIN3ANM]jCKOT 3Ha4aja. [IpBu myT y MopepHO] HCTOpHjU
Tpy’kajia UM ce MOTyhHOCT J1a TMPEKTHO OITY4Yjy O CBOjOj OJUTHYKO] Cy/-
OuHU, yrIpaBH, CUCTEMY 00Pa30Bamba M OCTAINUM JPYIITBEHUM CErMEHTHMA.

CroBamu cy y 13B. [IpBy penyOnuky nonaranu Benvke Haje. [Tomatrdg-
KM pasroBopu mnpezacraBHuKa Yexa u CrnoBaka o ¢opMupamy 3ajeJHHUYKE
JpKaBe KOju Cy ce BoIwin Ha Teputoprju CeBepHe AMEpUKe TOBEJH CY JI0
ckinanama Kimenenackor cnopazyma 1915. rogune, xao u [MutcOypikor
cropa3syMa M Bammurroncke nexiapanuje 1918, romune. [IpBu ciopasym
npenBuhao je ¢penepaTuBHy 3ajeqHUILY 1Ba HAPOAA, IPYTH CYKUBOT Y OKBH-
puMa yHUTapHE penyOiuke y kojoj 6u CnoBauy nMaliu CaMOCTalIHy YIPaBYy,
napiaMedT u npasocyhe. Takohe, [TuTcOypuiku crmopasyMm je rapaHToBao
U YJOTY CIIOBAYKOr Kao CIIY>)KOCHOT je3uKa W je3uka oOpasoBama. Kpajem
oktobpa 1918. ronuHe u CroBay Koju Cy )KHUBEIH Y YTapCcKoj MOTUTHYKAM
MaHugecToM, MapTHHCKOM AEKJIapalljoM, M3Pa3Hiu Cy CBOje TEXKHbE Ka
caMooIIpe/ie/beby U yjenumeny ca Yecnma.®’

MebhyTumM, Heqyro HakoH mporiamema YexociaoBauke Pemy6um-
Ke 28. okToOpa 1918. ronuHe, NOIUTHYKE EIUTE KOje CY HOBOM JAPKaBOM
ynpassbaiie u3 [Ipara nodene cy aa npuMewyjy Apyraduju NPHCTYI IHU-
TambHMa APXKAaBHOT yCTpojcTBa. Mehy mbuMa je HajUCTaKHyTHjH OMO MPBH
npeacenauk YexocnoBauke Tomam ['apur Macapuk (1850—-1937), TBopan
37

3aHMMJBHUB je MOAATaK Jia MOJIUTUYKH [PEICTAaBHUIIN CIOBAuYKOT HApOsa KOjH Cy
ce Tor nana, 30. okroopa 1918. ronune, okynuiau y MapTuny HHUCY OMIIM CBECHHU
nponaneka Yexocmopadke PenmyOmike koje ce moroamio aBa naHa panuje y [Ipary.
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MOJIMTHYKE KOHIIETIIIN]e YEX0CIOBaKM3Ma,*® ajii U CII0BAYKH JIeKap W TOJIH-
tnaap Baspo LlpobGap (1867—-1950), jemuan CnoBak KOju je y4eCTBOBAO
y 4MHY OCHHUBama YexocioBauke, eHTpanHa ¢urypa MelhyparHe cioBau-
Ke TOJHMTHKE U MPHCTATIHIA HalMoHaIHOT jequHcTBa Yexa u CroBaka.®
[IpuBpemena vexocnoBauka HapoaHa ckymmrtuHa (1918-1920) monena je
29. ¢edpyapa 1920. roguHe YctaB UexocnoBauke, y 4djoj je mpeamOyau
MPOMOBHCAH YE€XOCJIOBauYKN Hapo[. McTOBpeMeHO je mapiaMeHT YCBOjHO H
Je3nuku 3akoH, KOJUM je Kao CIY»KOCHH je3WK Ha Jp>KaBHOM HHBOY HpPO-
[JIAlEeH YeX0CJI0BAYKH je3uK. Y OBOM 3aKOHY, MejyTHM, HelocTaje eKc-
IUIMIUTHA Je(UHUIMja YeX0CIOBaYKOr je3nka. HemocTarak je nenuMuaHO
OTKJIOH-€H 0/IpeJ0OM M3 3aKOHA /1a c€ KOMYHHUKAIHja ca IP>KaBHOM YIIPaBOM
MOpa OJ[BUjaTH Y Jelly 3eMJbe Koju je mpe 28. oktobpa 1918. 6uo y Ay-
ctpuju wim [Ipycuju o npaBuity Ha 4enikoM, a y CIoBayKoj Mo npaBuily Ha
CJIOBaYKOM. YTOTpeOJbeHA ONPEIHMUIIA ,,[T0 MPABHITY OCTaBJhaIa je HaXa-
JIOCT MPOCTOPA 32 pa3He JOAATHE HHTEPIIpETaLHje.

Baspo lIpobap

% Tomam Macapuk je Uexe u CitoBake cMatpao jeqauM HapogoM. OBakaB CTas ce,
MOpPE/ MOJIUTHYKUX N00Y/a, MOXKe 00jaCHUTH M HErOBUM IOPEKIIOM — OJIpacTao je
y HOrPaHUYHO] je3M4KO0]j 00JIaCTH, y KOjOj C€ OJUTMKE YCIIKUX JijajieKaTa Melajy ca
CJIOBaYKUM, y OpauHoj 3ajemHuIH oma CrnoBaka u Majke u3 MopaBcke.

% Osoj rpynu npunanao je u Munan Pacrucnas lltedanux (1880-1919), cio-

Ba4YKH aCTPOHOM, BOJHM IIHJIOT, JAUIUIOMAara M MOJUTHYAp, HAPOUUTO aKTHBAH Ha
mehyHaponHoj cuieHn TokoM [IpBor cBeTckor para 'y 60pou 3a ocHuBambe Yexocio-
Bayke. Y KOHTAKT ca MacapukoM, HeTOBHM yUYESH-EM U IpUCTANUIaMa JIOLIao je 3a
BpeMe cryauja y I[Ipary, rae cy MHOTH Tagammsy ClioBany CTyIupaiiy 300T ITOJIHTH-
ke mahapu3aigje y Yrapckoj. buio je npensuljeHo na 3ay3me MO3UIH]y MUHHCTPA
onbpaHe y npBoj Biaau YexocioBauke. MehyTuMm, pu HoBpaTky y 3emMijby y Majy
1919. ronuHe OTHHYO je y aBHOHCKO] Hecpehu Hemaneko on bpatucnage.
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Uecu u CrnoBain ¢y y OBaKBOM KOHIIETITY OWJIM TPETHUPaHHU Kao IBE
rpaHe jeJIHOT MOJUTHUYKOT HApOJa, IITO Ce MPOjEeKTOBAIO W HA OJHOC H3-
Meljy YelKor U CIIOBAYKOT je3nka. YHU(PUKATOPCKH MOTe3W HOBOUMEHOBA-
HUX YeXOCJIOBaUYKHX TIOJUTHIKUX Boha pa3syMIBHBH Cy KaJl ce y3Me y 003up
HECTa0WIIHOCT TaJlalllikbe reonoauTnuke cutyamnuje y Esporu. Haume, je-
JIMHCTBCHU Y€XOCJIOBAUYKU HApoJ OMO je OpojuaHo momMuHaHTaH y Yexocio-
BAyKoj, JIOK OM €BEHTYAJHO ,,CAMOCTAITHHU* CIIOBaYKH HApOJ 3ay3UMao TEK
tpehe mecto, mocne Yexa m Hemara. [Ipema pe3ynrarnma monmca CTaHOB-
aumTBa u3 1921. roguae CrioBaka je OWIIO HEMITO Mame Off 2 MHIIMOHA,
Yexa 6,8 a Hemana 3,1 mutnona. IToTmyHa ciioBadka caMOCTaTHOCT MOTIa
je, Iakje, yCIOBHUTH aclupaliyje Ka ayTOHOMHUjU IPYTux Hapoaa y Yexocio-
Baukoj (mopen Hemarra, u 750 xupana Mahapa koju cy octanu BaH rpaHulia
HoBOoopmupane Mahapcke). nak, monuTHYKa HHAYTypallHja 4eX0CIoBay-
KOT Hapoja 1 je3uka je 3a MHore CiioBake mpeacTaBibaja H3HeHalheme, Ha-
POYHTO 32 TIPUCTANNIE HATMOHATMCTUIKUX ommrja (kao mro je CroBauka
HaponHa maptuja AHapeja XIJIMHKE), KOjU CYy TOKOM YWTaBOT MeljypaTHor
Tepro/ia HaCTaBUJIM UHTEH3UBHY 00pOy 3a ynpaBHy ayToHOMHjy CloBauke.

VYHpKkoc HENOBOJHHUM CTAaTYCHO-TIOJIMTHYKUM OKOJTHOCTHMA, CIIOBAaUYKH
je3WK je y mepuoay HakoH cTBapama UYexocioBadke yliao y MOTIyHY 3Ba-
HUYHY yHoTpeOy y aIMUHHUCTPALIjH U cCHcTeMy oOpa3oBama. [locTemneHo je
NpEeBa3nIa3uo HETOTOAHOCTH KOje Cy TOTHIIAJe U3 UCTOPH]CKUX CTaTyCHUX
pa3iuKa y ONHOCY Ha YCIIKHU je3UK. Y 3eMJbaMa YeUIKe KPyHE KIM)KEBHU
je3uk HeroBaH je jour of 14. ctoneha. HakoH mopasa Bojcke YelKuX mpoTe-
cranara koj bene l'ope y Onmmsunu [Ipara 1620. romuHe Ha CKOpO JBa BeKa
3ayCTaBJbEH j€ Pa3BOj YELIKE MOJUTHUYKE M je3MYKe HE3aBUCHOCTH, allu je
YecrMa TOKOM HapOIHOT MPENopo/ia MOMLIO 32 PYKOM Ja PEBUTAIH3Y]Y CBOJ
jesnuku crangapa. O nonoBuHe 19. Beka YEHIKH je3UK ce Y ayCTPHjCKOM
JIeTy MOHAapXHje yrmoTpe0jbaBao Kao CIYKOCHH M YXKUBAO j& CIIOpazyMHY
MOJPIIKY BIAaCTH, HOCEOHO y cucTeMy oOpa3oBama. CiioBaunma ce, ¢ qpyre
cTpaHe, of Haje3ne Mahapckux ruiemena y 10. BeKy 3a M3rpaimy TaKBOT
cTaTyca HUje mpyxXuia npuwinka. Y 3ajennuny ca Yecuma 1918. rogune
VIUIK Cy Kao ciaOuju mapTHEp — MOJUTHYKH, KYJITYPHO, EKOHOMCKHU. buio
j€ moTpebHO BpeMe J1a yXBaTe KOpak ca YeIIKUM HUBOOM pa3Boja M Y TOME
Cy UMaiii 3HaTHy nomoh camux Yexa: Ap)KaBHUX CIIy>KOEHHKA, HHXKCHEPA,
HACTaBHHKA KOjU cy gonumd aa pane y CroBaukoj. OBUM MuTrpanyjama je
Takol)e HeMUHOBHO NoBehaH cTeneH OoXeMu3aluje CIOBaYKOT IPYILITBA.

0 YpraBy je3nyKO-CTaTyCHY CHTYalnjy y paHuM (asama rocrojama UexocaoBad-
K€ YMHU jOIII MHTEPECAHTHI]OM YHE-CHHIIA Ja Cy momamm o opojy Uexa u CrnoBaka
Ha MOIMKUCY cTaHOBHMIITBA U3 1921. n00MjeHN U3jaimbaBambeM CTAaHOBHIKA O CBOM
MarepmheM je3nky. [1o nuramy HalMoOHaIHE IIPHUITAJAHOCTH, HCIIUTAaHUIMA Ce HY-
JJIa caMo jeiHa MOTYNHOCT — 4eX0CI0BavYKa HAPOJHOCT.
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Mo3ank MMpEeACTaBJbEHUX TMOJIUTUYKUX OKOJIHOCTH U COL[I/IjaJIHPIX on-
Hoca m3Mel)y 1Ba cBeTcKa para Hyau HaM oOpHce Bejy OCHOBHHUX CYIpPOT-
HUX TEH/ICHIIM]a pa3Boja CIIOBAYKOT CTAHAAPIHOT je3WKa y TOM IepHOTY.

C jenne crpaHne, OeleXH ce HETOB 3HATHO TMHAMHUYHHUJjU KOHTHHY-
HPaHHU PacT y HEYNOPEIUBO MOBOJFHUJUM YCIIOBHMA, 0€3 CTera yrapckor
JIp’KaBHOT amapata. Maruiia cioBayka je oOHoBWIIa cBOj pax 1919. u movena
TIOHOBO J1a ce 0aBM M3/1aBAYKOM, KyITYPHOM U 00pa30BHOM AenarHoiihy. Y
Bparucnaru ce 1919. ocuuBa u YauBep3uretr KomeHckor Ha kojeM je Jozed
IxynreTn MMEHOBaH 3a mpodecopa CIOBAYKOT je3uKa M KIHKEBHOCTH.
IlIxyntern ucte roguHe 00jaBibyje U npupeheno m3name [lamOenoBor nena
Rukovdt spisovnej reci slovenskej.

Jozed Hlxynrern

HacrapipameMm TpaauiLinja MapTHHCKOT y3yca Kpo3 IMyOIHLUCTHYKY U
KEIKEBHY JIENIaTHOCT AaJbe C€ HHTEH3UBHO Pa3BHja KEbHKEBHOYMETHUUKH
CTHJI, K0 MaJlo KOjU y CJIOBAaYKOM jE3UKYy y TO BpEME — OCTaH CTHIJIOBH
CY TeK MOYHAIIH J]a ce KOPUCTE y IIMPUM JIPYIITBEHNM oKBUpHMa. CBoja
JleJla HacTaBJbajy Ja 00jaBibyjy pealucTH Kao mTo ¢y Maptun Kyky4uH,
Jozed I'perop Tajocku u boxkena CiianumkoBa-TumMpaBa, anu ¥ IECHUU
[TaBon Opcar-Xsje3nocnas, Janko Jecencku, MBan Kpacko. KimkeBHIM
JelaBambiMa MPUKJBYYyje ce M MIlafa TeHepalMja cTBapajiana Koja
JIOHOCH COIICTBEHY TIIEPCIEKTUBY JPYLITBEHUX JClIaBama: IECHUIH
Jau Cwmpek, Jlamo Hosomecku, mposamctu Jozed Lurep-XpoHcku,
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Mwuio Yp6an, Maptun Pazyc u np. 3axBasbyjyhu oBUM Jenuma, ajd H
TOKOM Beh MOIyBEKOBHOI HEroBama MapTHHCKOT y3yca, (opmupao ce
perpe3eHTaTUBHE KOPIyC Ha YHjHM OCHOBaMa Cy MOIVIa Ja HAcTaHy
3Ha4ajHa JeKcukorpadcka aena. JegHo o1 TakBUX je U peyHHuK Slovensky
slovnik z literatury aj nareci xoju cy 1923. ronune o6jasunu Kapen Kanan u
Mupocnas Kanan. Taj peuHHK je HCTOBPEMEHO CIYKHO M Ka0 Pa3IHKOBHH
PEYHUK CIIOBAYKOT M YEITKOT je3HKa.

C npyre cTpaHe, 3BaHHYHA YEXOCJIOBa4YKa MOIUTHKA [VIacuia je Ja y
3ajenHn4Ko] ApxkaBu Yexa m ClioBaka MOCTOJU jedaH HAPOA €a jeJHUM
je3nKoM y Be ynoTrpeOHe BapMjaHTe — UCIIKO] U CJIIOBAYKoj, Koje Ou y
MpaKcH Tpedallo Aa ce MOCTeneHo MpuoOmkaBajy. OBaKaB WHTETPATUBHU
MOCTYNAT je3UUKOT IUIaHHpama, Meh)yTHM, HHUje Y NPBU Max MPOU3UIA3H0
13 MPOBEPEHHUX HAYYHUX KPUTEPHjyMa U OUO je OorpaHrueH Ha IPOLYKLH]Y
yIOeHMKa CIOBAYKOT je3uKa. JemaH o TaKBUX MPHUPYUYHUKA, KOJU CE MOXKE
CMaTpaTH U KOMU(PUKATOPCKUM JETIOM Y HEJIOCTATKy IPYTUX CTYIH]ja, jecTe
Slovenska mluvnica so zvldstnym zretelom na pravopis: pre stredné Skoly a
samoukov n3 1919. ronune ayropa Jana Jlambopckor (1880-1932). Ogaj
YIOSHUK Ce M0jaBUO y HEKOJIHMKO KaCHUJUX W3lama, cBe 1o 1930. rogune,
KaJla je h3alao Mmoj HeITo U3MEHmeHUM HazuBoM Slovenskd mluvnica pre
stredné skoly a ucitel’ské ustavy.

Slovenska mluvnica pre stredné skoly a ucitel’ské ustavy (1930)
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Jlam0opcku je y o0pasiioxkemy MaTepuje KopucTuo nojeaune [lamobe-
JIOBE TIOCTaBKe, aJIM j€ YATaBa KOHIIEMIIN]ja 3aCHOBaHA Ha TMPUCTYITY ayTopa
yubeHuka genikor jesuka Jana ['ebayepa m BaryuraBa Eptna. ¥V myxy unTe-
rpamnuje, ayTop nponwucyje obnuke venec, konec, trpet, mrem/mres, trem/
tres (yMeCTO OHUX KOjH MPOUCTUYY U3 y3yca veniec, trpiet UTI), U3TOBOP V
Ha Kpajy ciora kao f /slifkal, /driefkol, /spef/, /kof! (cnoBauku y3yc /slivukal,
/speu/) 1 Ipyre KapaKTepUCTUKE CIOBAYKOT KOje Cy WACHTHYHE OJUTMKama
gemKkor je3nka. Ha oBoMm Mecty Tpeba mctahn ja 3amagHOCIOBAaYKH Hja-
JEKTH — KOjU Cy reorpad)CKy MOKPHBAIH TEPUTOPH]Y MPBUX CIOBAYKHX
yIPaBHUX IIEHTapa y HOBOOCHOBAHO] PENMyOIHMIH, CMEIITCHUX Hajipe y
Cxanuuu u XKuuHu, 3aTuM 3a ctaiHo y bparucnaBu — npencraBibajy npu-
POAHY IpeTia3Hy 30HY Ka MOPABCKUM, Tj. YSHIKUM JHjajeKTUMA.

Mapa Eeskoslovenskych nareti.
(Podla mapy B. Havrdnka a V. ViZneho.)

moravskosiox.

=
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SHuELT medzi skup. niredi,

Marra 4enIKux M CJIOBaYKHX JIMjajieKaTa
(Jan Cranucnas, Ceskoslovenska mluvnica, 1938)

OCHOBHHM HeIOCTaTak CTaHiapau3anuje u ypehema jesnuke Kynrype
CJIOBAYKOT je3UKa ca MmovyeTKa MeljypaTHor reprojia Ouo je y ToMe IITO HUje
Moryia OMTH 3aCHOBaHA Ha KBAJIWTETHH]EM CHCTEMAaTCKOM HCTPAKUBAmY U
Hay4qHOM omucy. Huje 1oBoJbHO OWO pa3BHjeH HW HAyYHU CTHII KOjJUM OHU
MOIVIO /1a Ce€ TIPUCTYIHU ONMUCY TPEHYTHOT je3MUYKOT CTarbha. 300T TOTa Cy ce Ha
MIOYETKY OBOT' pa3go0Jba MOIJIa YyTH U MHUIUJBEHA Jla CPEICTBO KOMYHHKa-
1Hje y HayuHoj obmactu Tpeba aa Oye uenku je3uk,* koju je Ty QyHKuujy
YCIEIIHO U MHTSH3UBHO pa3BHujao jorr ox nojopune 19. Beka. [IpoTtus Tak-
BOT pelema U O0XeMU3aIlije HOBOT CIIOBAYKOT je3UUKOT y3yca, a MoceOHo

4 Cnuuno je 6uio u y qpyruM cdepama IpymITBEHOT )KUBOTA, HIIP. BOJCIIH, Kee3-
HUIY, TJ€ je JOMHUHAIIN]a YETIKOT je3uKa Onila OueKMBaHa 1 IUPOKO IPUXBaTaHAa.
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MPOTHB MHTErpallMje CIOBAYKOr y TIOJIMTHYKHU JCKIAPHCAH YEXOCIOBAYKU
JE3UK OIITPO Cy MCTYHAIH MPHUIATHUIA CIIOBAYKEe WHTEIUTCHIIH]jE, jOIII O
IlITypoBuX BpeMeHa OKyTJheHEe OKO HE3aBHCHOT CPEIH0CIOBAYKOT IIEHTPA.

Marunna cioBadka je U3 HaBEJEHHX Pas3yiora 3a[y’KWiia CBOj je3WMUYKU
ombop Ma MPHUIIPEMH HAyIHY KOAM(HUKAIIH]y CIOBAYKOT CTaHAapaa, Koja
OM Ha ajeKBaTaH HAYMH OJ[pa’kaBaja CTae HAKOH Je3HMYKHX M JPYIITBE-
HO-TIOJIMTHYKUX TpoMeHa. Ha weny u3BpiiHe Komucuje Martuie cioBavke
HAIIa0 Ce YCIIKH YHUBEp3UTeTcKH podecop Baunas Baxuu (1892-1966),
npoyuaBalial cloBaukux nujanekara. OBo je OMII0 KOMIIPOMECHO pelIeHhe,
Oynyhu na je crmoBauka cTpaHa MHCHCTHpaja J1a ce MOAyXBaT peansyje y
CrnoBavkoj, y K0joj UIIaK HHUCY MOCTOjajll KaJpOBCKH MPEIAYyCIOBU 32 TaKO
HemTo. Pe3ynrar pana xKoiekTuBa Koju je mpodecop Baxkxau mpenBomauo je
MIPBH MIPABONHKC CIOBAYKOT je3uka — Pravidla slovenského pravopisu ws-
nara 1931. ronune. Kao xoHueniuja uM je nociyxuo Baxehu npasomuc
YemKor je3nka. Mako ce ayTopu y Ha3uBy OrpaHMYaBajy Ha MpPaBOMMCHA
TpaBuja, MPABOIHUC HUIAaK oapelyje HopMy YHTABOT j€3HMYKOT CHUCTEMA — Y
BEMy Ce Hayase npuHIMNM ypehusama oprorpadcke, rpamMaTHyKke U JIEK-
CHYKE HOpME.

CrnoBauku npasonuc u3 1931. ronune
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[IpaBuna u3 1931. roguue perynucana cy u crabuiu3oBana oapeheHa
npoOJeMaTiyHa MUTamka, Kao IITO je MHcame Ty)KUHE CyITaCHUKA y CKIia-
ny ca cinoBadkuM y3ycom (boh, voz, rdno, slizka) vnn nucame npedukca
S-, z- IpeMa u3roBopy (skrdtit, zbit). C apyre crpane, Bol)eHa NPUHIUIIOM
je3uuke MHTErpanuje, y KOpIyc CIOBAYKOI je3UKa YBOIHJIA Cy IOjeAnHE
yemke Jekceme (zed, lahva, mluvit) uctoBpeMeHo 3abpamyjyhu 3axuBesne
XyHrapusme u repmanusme (banovat, kefka, kocka), a nHa poHeTcKOM HUBOY
I03BoJBaBase ayomnere sloboda n svoboda, prasok v prasek, laket' n loket.

OBakBe WHTEPBEHLUje y KoAu(UKaMju HICY yOIaXKnie CTaBoBe MPHU-
najHuKa cjoBauke wHTenureHnuje. llltaBuime, mpoTHBIbEHA YEXOCIOBA-
KHCTUYKO] je3MUK0j oJIuTHIN Onia cy cBe jada. Ha Pravidla slovenského
pravopisu HajcHaXxxHH]je je pearoBao XeHpux bapTek, pelieH3njama y daco-
nucuma Elan u Slovenské pohlady 1931. ronune.

Xenpux baprek

Xenpux Baprek (1907-1986) je pohen y XKunwau, crymauje poma-
HUCTHKE M CIIABUCTUKE 3aBplino je y IIpary. AKTUBHO je y4ecTBOBao y
nojeMuKkamMa O MPaBONMKCHUM HOpMama CJIOBAdKOl je3uKa TPHIECETHX U
YeTplieceTHX rofnHa. baBuo ce MCTOPHjOM CIIOBAYKOT KEHMKEBHOT je3U-
Ka (Prispevok k dejinam slovenciny w3 1936), npupenno je myOnukariyje
cioBauknx kogudukaropa bepHomnaka (1937) u lltypa (1943). AyTop je u
IIPBOT CJIOBAYKOI' OPTOCIICKOT MPHUPYYHUKA Sprdvna vyslovnost' slovenska
u3 1944. ropune. Hakon Jlpyror cBeTCKOT para >KUBEO je y eMHUTPalUjH y
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Urammju u Hemaukoj, Tie ce n gajbe HaydHO 0aBHO MHUTAKBMMa MPABOIHU-
ca cioBadkor jesuka (Novy pravopis slovensky 1954 u Slovensky pravopis
s gramatickymi pouckami a slovnikom 1956).

Y kputnkama npasornrca w3 193 1. roquna baprek je mojemuHa perema
cMaTpao TMO3UTUBHUM: (poHETCKO Oenexeme mpedukea S- U z-, Opojena, of-
CTpamuBamke AyOJera Thla Stdr-stdt, cTadMIIM30Bamke M MPOMEHE IMUcamha
CTpaHuX peud H Jp. Mmak, MHOTO je BHIE, MpeMa HErOBOM MUILJBCHY,
Ouio HeraTMBHHX MojaBa. Hempumepeno cy noxaru: ayOneTHu ¢popMaHTH
-isko/-iste, -en/-na (strniskol/strniste, tlaciareii/tlaciarna), HOBU W3y3elH
OZ1 T3B. pUTMUUKOr nipasuna*? (kracavam/krdaciavam), remarcka mopgdema
-e- ymecro -ie- (letiet/leter), nyonetn tana kruZok/kriizek, n npyra mop-
(hodoHoOMIKa pelieka Koja Cy IPOU3BOJI Pa3Boja Pa3IHMUUTOT O] CTaka Y
CPEAOCIIOBAYKO] AWjaNeKaTckoj 00acTH, Koja je YMHMIA OCHOBY 3@ CIIO-
Bauku cranaapn (lhat, lva, loket, svoboda, barva, plech).

Baprek je HerarTMuBHO pearoBao Ha yBoleme JIEKCHKE KOja ce Jocaj
HHje KOPUCTUIIA y KILIDKEBHOCTH M cMarpajiia ce HenpaBwiHoM (nabidka,
kozel). tbero ofHOC mpeMa pedrMa CTPAHOT MOPEKIIA Y CIIOBAUYKOM jE3UKY
je nHadue moypecTpukTBaH. CMaTpao je 1a 3a CBakd IojaM Mopa IoCToja-
TH CJIOBa4Ka ped, Ha 4eMy je€ HapOYHTO WHCHUCTHPAO y OONACTH HAayIHUX
UCTpaXknBama. bro je MUIbEeHa Ja je cacBUM ONpaBJaHO NMPUXBATUTH Y
CHCTEM CTpaHy JIEKCEMY, ajli CaMO OHJIa KaJa 3a TO He MOCToje hopMHUpaHu
clioBauku ekBuBasieHTH. Ako Beh He mocroju oaroeapajyha ped, Tpeba je
KOHCTPYHCATH Y IyXy CJIOBAYKOT je3UKa WIIH je MPEy3eTH Y CIOBAKU30BaHO]
(hopMu U3 CPOITHOT je3uKa. Y TMPHUHIIHITY je ONO MPOTHUB JIEKCHIKUX TyOnera
y oyxy dexocnoBakusma (Zehlicka/hladidlo), anu je Takohe 3ay3umMao cTaB
Ia He Tpeba MpeTeprBaTh y OJCTpambHBamby Beh yCTaJbeHUX CTpaHHUX pedn
(mpe cBera repMaHH3aMa U XyHrapu3ama) y je3U4KoM y3ycy, Hanasehu na ou
HAaCHJIaH Mypr3aM caMo LITETHO CJIOBAYKOM jE3HKY.

VY cBojoj KOoHa4YHOj oreHH, XeHpUX bapTek MOHOCH 3aKjbydak jaa je
OHaj JICO MpaBWJIa KOjuM ce ypehyje mpapomnuc nobap, ajim Ja 1e0 KOju ce
OJTHOCH Ha JICKCHKY TpeOa aa ce uzberasa. [Ipema merorom Buljewy, mMo3u-
THBHO j€ W TO IITO C€ 3aXBaJbyjyhn OBUM pacmipaBama y jaBHOCTH TOBOPH O
CJIOBAYKOM CTaHJIAP/THOM jE3HKY.

Ha Pravidla slovenského pravopisu cy CBOjUM HACTyIIMMa OIITPO
pearoBaJiu ¥ JPYyTH NPHUINATHULM CIOBaYKe WHTEIUTCHLH]e: KEBbHKECBHULH
Maptun Pazyc u Jozed Llurep Xpoucku, momutudap AHIpe] XIJIHHKA.
[Ipobnemarunu aktyenHe kogudukanuje MocBeheH je U yBOIHHU TEKCT Y

42 3a pasiMKy O YEIIKOT, Y CIOBAYKOM je3uKy Ce J(Ba [yra cjora He Mory Hahu

jemaH u3a apyror: pekny — krdasny, cerveny — biely.
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UCTOM Opojy yacomnuca Eldn u3 193 1. rofuHe ayTopcTBa CIOBAYKOT TIECHUKA
Jana Cwmpeka mox HazuBoM Novym pravopisom. CMPEKOBO CTaHOBHIITE
npeMa HOBMM TPaBONMMCHHUM TPAaBUIIMMA C€ jaCHO OTKpWBa Beh y MpPBO]
peYeHHIH Koja riacH: ,,To je pre nas dnes otazka — a otazka skoro hamle-
tovskd. Mame v rukach nové, schvalen¢ uradom i skolam ex offo nadikto-
vané Pravidla slovenského pravopisu — a nevieme, ¢o si s nimi pocat’.“*®
J. CMpek je HapounTO KPUTHUKOBAO TMPHUCTYII IPEMa MUCabY PeYr CTPAHOT
mopekyia y cioBadkoM. CBOjy apryMeHTanujy oOpasmaxke kopuctehu ce
cTaBoM OwuBIIer mpenacenHuka Yemmke akagemuje Hayka Jozeda 3ybOartor
¢ nouetka 20. roguHa o ogHocy m3Mmely demikor u crmoBaukor. [Ipodecop
3ybaru je Tazna U3HEO CBOje yBEPEHE 1a HE MOCTOje MpenpeKe 3a MOCTojame
JIBA CTaHJApJIHA je3rKa Y JP)KaBH, YMECTO JEAHOT YE€XOCIOBAYKOT (IITO OU
6mo mpakTuuHHuje), Te Aa CroBanmyd caMu MOpajy BOIUTH padyyHa O CBOM
je3uKy Koju He cMe outn popmaiiHa GoXeMHr30BaHa Bep3Hja.

[To3uTtnBHaA pearoBama Ha npaBonuc u3 1931. rogune OenexUMo Ko
MaJIor Jiefla CJIOBaYKHX MHTEJEKTyalslalla, T3B. XJIACHCTA, OKYIUbEHHX OKO
Wjeje YellKuX peancra U yuema Tomama Macapuka, 9dju je opran 6mo
yaconuc Prudy. Takole, kao CIpaBHY Cy HOBY KOAM(HKAIH]Y ITPUXBATH-
T ¥ IPUNaJHULIN YellKe nHTenurennuje y CIoBayukoj, KOjH Cy y TO BpeMme
paauiy y ClIOBaYKUM OOpa30BHUM H APYTHM JAP>KaBHUM WHCTUTYIMjaMa.

[Tonemuke OKO TpaBoNuUCa JOCTUIIIE CYy CBOj BPXYHAll Ha 3acelamy
Marune cnoBauke y Majy 1932. rogmHe, kazna je OH U KOHAuYHO of0aueH.
Hogu jesnuku onbop u Josed LlkynteTu cy Taga moOuiu 3aaatak Ja Mmpu-
mpeMe TorpaBibeHo m3name. OHo je 06jaBibeHo 1932, anu je camMo UCTH-
IaJIo0 OJCTyIama MpaBomuca o1 koaudukanuonnx crnuca C. [{ambena u J.
HIxynreTnja 1 MapTHHCKOT y3yca. M nasbe je mocrojana morpeda na ce u3-
panu cBeoOyxBaTHa Kogu(UKaIHja Koja e pearoBaru Ha caBpeMeHe YCIIOBe
y KOjUMa Ce CJIOBAaYKH HApoOJI Haiao, koja he na unrerpuiie CioBake, 1a UxX
NpEICTaBU Ka0 HApOJ[ M IOCEOHY KYNTYPY, Pa3IHUUTy O] YelllKe.

Haxo je cranmapaHu je3uk y MameM win Behem 00MMy MpoJia3no Kpo3
TOTOBO cBe (haze craHmapAu3aldje, O IECKPHIIHje 10 PEKOHCTPYKIH]E,
U J1aJb€ j€ 33 TaJallibe CIIOBAYKO Je3WUKO CTAHhE KAPAKTEPUCTHYaH HU3AK
WHTEH3UTET HaydHOT OaBJbeHa MHUTamkUMa je3ndke Kynrype. Curyamnmja je
noyena ja ce Memwa 1932, ronune, kaaa je Ha npeior MaTwuiie ciioBavke 1o-
KpeHyT yaconuc Slovenskd rec¢, npBu IMHTBUCTUYKY yaconuc ko Ciosa-
ka. lberoB ocHuBau u ypeanuk je 6no Xenpux baprek. OCHOBHM MPHHITUITH
KOJHM C€ YaCOIHC BOJHUO I10 MUTamhUMa KOAU(PHUKAIje Cy OHIH:

4 ,OBO je 3a HaC JaHAC MUTabe — TUTAkE TOTOBO XaMIICTOBCKO. J{p)KHUMO y pyKama

HoBa [IpaBuia cioBavykor mpaBomKca, CIy)XOEHO 000peHa, IIKoJIaMa U JP)KaBHO]
aJIMUHUCTPANUjH ex offo n3pekHyTa. 11 He 3HaMo ImTa f1ajbe ¢ ’hUMa™.
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1) HuBo KopuIhema cTaHAAPAHOT CIOBAYKOT je3uKa ce Mopa rmoauhu,
Tpeba OCTpabMBATH IPEIIKE U CTPAHE eJICMEHTE, IPBEHCTBEHO OOXEMHU3ME
U TepMaHu3Me,

2) Tpeba MOIITOBaTH MapTUHCKH y3yc Ha (OHETCKOM, MOP(HOIOIIKOM
¥ TIPaBOTIMICHOM HUBOY, Kao u konudukarmone cmepuurie Camyena [{ambe-
na u Jozeda Hlkynrernja,

3) Ha CHHTaKCHYKOM U (ppa3eosIonkoM HUBOY Tpeba IMOIa3uTH O JKH-
BOT HApOJIHOT je3uKa, Mpe CBEera M3 CPEelhOCIOBaYKe TUjaliekarcke obma-
CTH, Ka0 M O] KbIDKEBHHUX JI€J1a HCTaKHYTHX ayTopa,* HapouuTo U3 mepuoa
peanuszma,

4) nexcuuky (OHJI CIIOBAYKOT je3MKa MOpa Jia cadyBa jgomahe enemMeH-
T€, HOBE PEYH C€ MOPajy rpaJuTu JoMahiM 1epUBaTOIOLUIKIM OCTYIIINMA,
0e3 mpey3uMara pedr U3 YEIIKOT MIH HEMAuKoOT.

VY mpBOj MOJOBUHM TPUAECCETUX TOAMHA y e0aTy O Y03 CIOBAYKOT
je3uKay aKTyeJIHOj APYLITBEHOj CUTyauuju ynasu u Jbynosut Hosak (1908—
1992), mnanu pedepent Jesumukor ondopa Maruie cnoBauke. lberoso neno
u3 1935. roqune mon HazuBoM Jazykovedné glosy k Ceskoslovenskej otdzke
MPUBYKIJIO jé BENUKY MaKihy Kako Ha CIIOBAaYKOj TaKO W YEIIKOj CTpaHH.
HoBak je xopucTHo yOeI/buBe Hay4HE, JIMHIBUCTUYKE apryMEHTE Y IMOKY-
HI1ajuMa Jia mpy>kd OAroBOpe Ha YEXOCIOBAYKO MUTAME. 3ay3€0 je MO3HULHU]Y
n3Mely cnoBaukux je3sMUKUX MypHCTa Koje je mpenBoano XeHpux baprek,
C jeJlHe CTpaHe, M YeXOCIIOBaKMCTa Ha Yeny ca BamraBom Baxkuuwm, Ha npy-
roj ctpaan. Onbujao je OMIT0 KakBy MOTYhHOCT TpaIyellHOT yjenumbaBama
CIIOBAYKOT M YEIIKOT je3uka. Mehytum, nok baprek camocraiaHocCT croBad-
KOT je3MKa BUJM Kao MOCJIEAMIy pa3Boja CIOBavYKMX aujanekara, HoBak je
rnocMarpa Kao pe3yiTaTr Kako JIMHTBUCTHYKHX, TAKO M €KCTPATUHTBUCTUY-
KHX JIelIaBama. Y 0BOj MyOJIMKaIUjU MOCEOHY MaXKmhy TOCBETHO je mpooiie-
MaTUIM Hay4HE TEPMUHOJIOTH]E, Ka0 U yllorama WHCTUTYIHja Kao aKTepa
y TIpoIlecy IUIaHupama W MpoydaBama CIOBAYKOT je3nKa. McTpaskuBauky
(dhyHKIHjy je momenvio Maruiu CIIOBavKoj, JOK je YHHBEP3UTETY IpHIIajia
UCTpaXMBadKa, AUIAKTHYKa U 0Opa3oBHa yJora.

4 Koumenr koju he Tek KacHHje OMTH HHTEH3UBHO paspahjuBaH, y OKBUPY CTPYK-
TypaJUCTHUYKOT y4Yera. 3aCHUBA C€ Ha MOCTylary jaa jaena ,,JoOpux ayropa‘
y TPOTEKIMX IMeJeceT TOAMHA NPEACTaBJbajy pPENpe3eHTaTHBHU KOpIyC 3a
onpehuBame HOpME CTAaHIAPIHOT je3HKa.
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LUDOVIT NOVAK

JAZYKOVEDNE
. GLOSY
K CESKOSLOVENSKEJ
OTAZKE

VYDALA MATICA SLOVENSEA
1935

VYopkoc Ttome mro JbymoBur HoBak HHje HEIHO CTaBOBE IypHCTa,
CBOJUM PaJIOM je TIOMOTao Jia C& BUXOBU apryMEHTU PEasiu3yjy U OIHECYy
nobeny. Bpeme u3meljy nBa cBeTcka para HHje OWUJIO IOBOJBHO 3a €MaH-
[UITANHA]y CIIOBAYKOT, Koja ce mmak joroawia. CiroBadka HaydYHa W ITHApa
JPYIITBEHA jaBHOCT YCIIEBala je la ce Oynpe MOKyIIajuMa Kpeuparma 1mo-
JUTHYKH JCKIAPUCAHOT Y€XOCIOBAYKOT CTAHAPIHOT je3HKA.

IIpumepu TexcToBa U3 melhyparnor nepuona

Pravopis spisovnej re¢i slovenskej sa zakladd, ako pravopis Cesky,
hlavne na troch principoch: fonetickom ¢i zvukoslovnom, etymologickom
¢i povodoslovnom a historickom ¢i dejinnom. V duchu zasady foneticke;j
snazime sa pisat’, ako vyslovujeme, ozna¢ujeme dizku samohlasok ap.; s
hl'adiska etymologického zachovavame pravopis slov podla ich pdvodu,
nie podla ich dnesnej skutocnej vyslovnosti; tak piSeme na pr. bit, bijem,
zabijat’ s 1 a byt, byvam s y pri rovnakej vyslovnosti slabik bi, bi — by,
by; v niektorych pripadoch vSak nepiSeme ani podl'a vyslovnosti, ani podl’a
povodu slova, ale historicky, podl’a pravopisnej tradicie, aka sa u toho alebo
onoho slova ustalila.
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Hlavne vSak sa koliSe vyvoj slovenského pravopisu medzi zasadou
fonetickou a etymologickou. Proti CeStine sa uplatnil foneticky spdsob v
slovencine zvlasté v pisani zdomacnelych cudzich slov obecnych, hlavne
latinskych a gréckych, a v slozeninach s pévodnou predponou z- (skaza,
skazit, stratit’ proti Ces. zkaza, zkaziti, ztratiti ap.). — V CeStine zas piSeme
niektoré slova alebo skupiny slov foneticky, ktoré sme v slovencine az
doteraz pisali etymologicky (srov. Ces. dvacet, tficet, padesat, denik, nadenik
ap. a doterajsie slovenské dvadsat’, tridsat’, patdesiat, dennik, nadennik ap.).

stezka, -y, Z. = chodnik
stiahnut’, -nem, -nu st'ahovat’
stiect’, steCie, ste¢u; stekat’; stiekat’
stien, -a, m. = tien, -a, stiefiovy, tiehovy
stienidlo 1 tienidlo, -a
stierat’, -am, -aju
stiesnit’, -im, -ia
(Pravidla slovenského pravopisu, 1931)
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(Slovenska rec, 10/1932)

To je pre nas dnes otazka — a otazka skoro hamletovska. Mame v rukach
nové, schvalené uradom i $kolam ex offo nadiktované Pravidla slovenského
pravopisu — a nevieme, ¢o si s nimi pocat’.

Verili sme a oCakavali, ze Matica slovenska, ktorej pravopisnd komisia
pracovala na novej slovenskej jazykovednej kodifikacii temer desat’ rokov,
da nam do ruky knihu, ktora bude nasim ozajstnym S$titom, kompasom
a zakonom.

Teraz mame to spasonosné dielo v rukach. Ale okolnosti, ktoré jeho
vyjdeniu predchadzaly, naladily nas k rezervovanosti. Nové pravidla
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avizované nam boly ako také, ktoré doterajSiu problemati¢nost’ v pisani
mnozstva slov a tvarov neodstranily, potazne niekde je odstranily, niekde
naproti tomu este rozsirily — a na druhej strane obratily ndm na ruby stovky
slov, ktoré v ni¢om nebolo treba reformovat’, tym menej deformovat’.

(Jau Cmpexk, Novym pravopisom?, 1932)

V noci, postaveny na straz, hl'ada cestu po nebi a vyratuje si, asi ktoré
hviezdy zaviedly by ho k Rusom... Uz nema inej myslienky, iba prec, prec.
Tam mu iste povedia ,,brat“, a tu iba mad’arské urazanie rodica, Krista, Boha
a prezyvanie, posmievanie: ,, Ty sprosty, ty smradlavy Slovak!*“ Nemozno
uz vydrzat'. Ale vo dne, alebo za jasnej noci nemdzes ujst’, budu striel’at’ za
tebou; ked’ je tma, hmla — netrafis, zabludis, vezm ti Zivot na §ibenici, a
Skoda by ho bolo, ked’ si ho uz doniesol tak blizko spasenia...

Ako rolnikovi zem prekopavat’, ploty pliest, hoci drotené, nebola
by tazka robota, ale uvazuje, naco to; mysli, ze na tych drétoch maju sa
zachytavat’, vo vi¢ich jaméch prekalat’ Rusi. Ako by to spravit’ aspoi zle?
Slabo zapliest’ drét, slabo zabit’ kol... No najtaz§ie mu je patrony utierat,
pusku, bajonet €istit’; to mu prichodi, ako by hned’ po o€isteni sdm seba mal
tymi nastrojmi zavrazdit’. [ naStekaji mu, i ¢lapnu ho po tvari, ale Janka to
neboli; pomysli si, ze to trpi za svoje slovenské presvedcenie, za lasku k
ruskym bratom, ktorych keby nebolo, boli by nas Mad’ari uz davno zozrali.
Ale medved’a boja sa i za ohradou, Ze raz zodvihne labu i na zastitu nasu...

(Jozed I'perop Tajoscku, Rozpravky
o Ceskoslovenskych legiach v Rusku, 1920)

Zeleny svit ovijal svoje vlakna okolo drevenych zrubov a §indl'ovych
striech. Obloc¢ik matere Jozefa Maka vydychoval ustaté, zomdlené, zIté
svetlo a chladna hmla sa cudovala, tichSie si lihala na zem pod tymto
oblokom. Vetra a I'udi nebolo, o tomto Case nestekali ani psi. Ani robotov
nebudi bieda tak zavcasu, nie vtedy, ked’ sa zacne spretrhavat’ noc. Ozrutné
vrchy okolo chalup zdali sa ozrutnejsie, v Ciernej, jednofarebnej ploche viseli
nad dedinou, zblizka sa sklanali, azda celkom na vrcholce smre¢kov, ¢o tu
1 tam vyrastali z dvorov, tizkych zéhrad. Tenké, Stihle smrecky, splaSené,
neisté sta nezvani hostia na chudobnej hostine.

(Jozed Hurep Xponcku, Jozef Mak, 1933)
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Paruu nepuona

(1939-1945)

3a Bpeme mnocrtojamba CrnoBauke PemyOmmke (1939-1945) cnosauku
CTaHJap/IHU je3UK HAIlla0 Ce Y MO3MIMjH Y KOjO] HUKAJIa paHuje HHUje OHO y
¢B0joj uctopuju. [Toctao je jenuuu ciry:x0eHH je3uK Ha Teputopuju CoBay-
Ke, a ’beroBa yrmoTpeda je mpomrpeHa Ha CBe 00JIaCTH IPYIITBEHOT JKUBOTA,
YUMe je TIOCTUTHYTa MOTIyHa eKcraH3uja cranaapaa. CaMo mporiaiehe
Crnoauke PenyOnnke U \eHa MIECTOTOUINHA APKABHA HE3aBUCHOCT HHUCY
MMaJil BEJIMKOT AUPEKTHOT YTHIaja Ha JOHOMICHE OJTyKa Y 00IacTH je3ny-
ke Kofudukanuje, Beh cy oBa peliema pe3ynrar JeiiaBamba U3 IPEeTXOIHOT
paznobsba. PaTHu epron y HCTOPHjH CIIOBAYKOT je€3HMKa MPEACTaBba BpeMe
cTabunm3aiyje CTaHIapIHOje3NYKHUX MPIIINKA U TIO3UTUBHOT CMEpa camo-
CTAITHOT pa3Boja, yCKJIaljeHOT ca aKTyeTHHM je3HMYKUM CTAleM U BOJHOM
BEeNHMHCKOT JieNia CII0BAYKOT JAPYIINTBA.

Mama CrnoBauke Peny6muke (1939-1945)
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TeKkTOHCKE TpPOMEHE y CBETCKHM CKOHOMCKHM H TEOMOIUTHYKHM
OKBHpHUMA JIOBeJIe cy J0 pacnana Yexocnopauke PenyOimke HakoH camo
IIBE JIeTIeHH]e BEHOT ToCcTojama. Amond XuTiep je Bpiao Op30 1Mo A0IacKy
Ha BJIACT MIOBEO SKCIIAaH3MBHY MOJUTHKY IpeMa JpKaBaMa YujH Cy JIeOBU
TepUTOpHUja OWIK HACTAHCHU HEMAUYKUM JKUBJbEM. XHUTICPOBE HALIMOHAIIH-
CTHYKE MIPETEH3H]jE PE3yNTUpae CYy OKYIAIMjOM NOTPaHHYHHUX YEIIKUX 00-
nactu ca Hemaukom u AyctpujoM nodetkoM jeceru 1938. ronuHe, Ha OCHO-
By MUHXEHCKOT criopazyma. OBaj criopasyM je JUPEeKTHO BoAmo y beuky ap-
OuTpaxy, KOjoM cy y HoBeMOpy mcTe ronuHe Mahapckoj monesseHn jy>KHU
peruonn CroBadke y KojuMa je Ma)apcko CTaHOBHHUIITBO YMHHUIIO BehuHY.
Y mehyBpemeny je 6. oktoopa 1938. ronune npornaiieHa ayronomuja Cio-
Bauke y okBupy Yemko-CnoBauke (13B. [pyre penyomnuke). Hexyro 3atum,
14. maprta 1939. roaune, popMupana je U caMOCTaJIHA CJIOBavKa JAP)KaBa,
YHjU je 3BaHNIHN Ha3uB o7 21. jyma 1939. roqune rmacno CaoBauka Pemy-
ommka. OBa 1p)kaBHA TBOPEBHHA, Y KOjOj j€ aliCOyTHY BJIACT MMalia KPajibe
JecHUYapcKa XJIMHKOBA CIIOBa4YKa HAPOAHA CTPaHKa, (PYHKLIHMOHHUCATA j€ 10
cBor ciioMa 1945. ronune noa JUPEeKTHUM HEMaYKUM YTHLAjeM, Kao XUTie-
POB CaTeNuT Ha YHYTpallkheM 1 Mel)yHapoTHOM ILIaHy.

Kao 1o je peueno, noralaju Koju Cy ce OQUIrpajiy Ha MoJbY je3HUKe CTaH-
Japau3anyje TUPeKTaH Cy HacTaBak JeNioBama M3 paHujer neprona. [locme
onbarBarma npasomnuca Baiyiasa Baxxnor u3 1931. roguse, jesuuku ondop
Marutie ciioBadke MOKPEHYO je paj Ha U3paay HOBUX IIPAaBOIMCHUX IPaBUIIa,
KOju je Tpajao cemam romunHa. Hajeehu yaeo y mocnoBuma npumpeme HOBOT
mpaBonuca uMao je Xenpux baprek, Tagammsu peepeHT MaTHIHHOT je3UUKOT
onbopa. HoBu mpenJior cj10BavyKkor MpaBomnuca npeacTaBibeH je 22. MapTa
1939. ronnHe, HeesbY JaHA HAKOH HacTaHKa camocTaiHe CroBauke Perry6mu-
ke. OuekuBasio ce ma he ogoOpeme HOBOT MPaBOITHCA O CTPAHE TalAlIEbET
MUHHCTpa mpocBere Jozeda CuBaka Omtm ¢opmanHe mpupone. MelyTtum,
MHUHHCTAp j€ OBy OMIYKY OIJIOKHO M (hOPMHUPAO je CIeIHjaHy KOMUCH]Y 3a
NHTambe o00pee mpeiora npasonuca. Komucuja je Ouna cacraBibeHa Off
(unonora u uctopuuapa, OpaTUCIaBCKUX YHUBEP3UTETCKUX HACTABHUKA: JaHa
Cranucnasa, Jbynosura HoBaka, /lanujena Pananta u Anapeja Mpaza. Kon-
CYJITOBAaHH Cy OWJIM | TTOjETMHHA HCTAKHYTH KibMbkeBHUIH: Jan CMmpek, Mo
Yp6an u Arnpej XKapHoB. 3amarak KOMUCH]e je OMO Ja OIIeHH PEIOT TPaBo-
nHca U3 yria apryMeHTOBaHOCTH NPUHIIMIA ¥ 00jeKTUBHOCTH KOAW(HKALIH]E.
Kpajem ampuna 1939. ronune munucrap Cupax je neneranuju Maruie cio-
Bauke npeasohenoj J. LLkynTeTrjemM caonmrTHo J1a mpeior HOBOT IIPaBonu1ca
HHje npuxBalieH U Ja Ce 3aXTeBajy 3Ha4ajHE IPOMEHE Y BheMY.

OcHoBHe baprexoBe mpaBoIMCHE WHOBAIMjE y MPEJIOTY MPAaBOMKCA
u3 1939. rogune cacTojane Cy ce y mucamy:
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1) HacraBka -li y cBUM 0OnuIMMa MapTHIKIIA TPOILIOT raroa (muzi
pisali, Zeny pisali);,

2) npedukca S- U z- IpemMa U3roBopy (skrdtit, zhora), y3 onpehene nz-
y3€THE;

3) mpeasiora z y CHojy ca TEHUTHBOM H S ca MHCTPYMEHTAJOM IIpO-
MEHJBMBHUX PEUH, ITpeMa I'paMaTuikoj QyHKIUju (z kociara, s pacientom);

4) ny)XMHE KOJ CTPaHUX PEYH MpeMa aKTyelHOM H3TroBOpy (chémia,
filologia).

Komucuja 3a onieny npaBonmuca u3Hesa je CTaB Jia Cy OBH KOpalH mpe-
BUIIIE PAIMKAIHU U Yy CBOjOj OCHOBH NPETEPaHO MyPUCTUYKH, IIPE CBEra y
MOKYyIIIajiMa eTUMHIHAIIN]€ YeIKNX yTuiaja. Ocraje muTame Ja 1 Cy HaBe-
JIEHH Pa3lio3u OWIIM jeIMHU TOBOJ 3a O0Mjame Ipeasiora mpaBomnuca (Tpu
miaca cy Owia npotus, camo je JbynoBut HoBak riacao 3a), Wiim OHU MOXIa
JieKe Uy TMYHUM NpedepeHLrjamMa 1 TOJIMTHYKUM TexXmbama. Haume, Xen-
pux Baprek je 6o mnahu je3nuku u KyATYpHH JeTaTHUK U3 MApTHHCKE cpe-
JIMHE, JIOK Cy KOMHCH]Y CauH-aBalIi MPUTIAIHUIN OpaTHCIaBCKE aKaJeMCKe
3ajenHMIIE, Y BpeMe Kazna bparuciasa moiako npeysuma yiory IeHTpa Cio-
BAYKOT TOJUTHYKOT, 8 IMHHHCTPATHBHOT  €KOHOMCKOT JKHBOTA.*®

Jlonera omiryka je 10 Te Mepe HajbyTIiIa bapTeka fa je ogmax MmomHeo
OCTaBKy Ha MeCTO pedepeHTa je3ndkor ondopa Marwuiie cioBadke, Kao ¥ Ha
MO3UIHjy ypeaHuka dacomnmca Slovenskd re¢. Ha ocHOBy mpuMenon KoMu-
CHje TeKCT MPaBOoMK1ca KOPUroBao je bubnanorekap Maruie cioBauke AHTOH
AyryctuH Bbamuk (1900-1978). HakoH 3BaHn4YHOT 0100pema, HOBH MPaBO-
IIUC je CTYNmuo Ha cHary ¢edpyapa 1940. ronune.

% Topen bparucnase, nocreneHo ce hopMupajy u Apyru HeHTpH mupom CioBad-
ke. To je ocimabuiio no3uuunjy MapTrHa Kao cToxepa CJIOBavKe KyAType, a Ieo UHTe-
JMreHIyje Koju je y MapTuHy 0cTao HHje IMao JOBOJHHO KallalluTeTa J1a Kao paHHje
Jeiyje Ha HUBOy uuTaBe CnoBauke. Ha oBaj HauMH, HOBOHAcTalla APYLITBEHA CH-
TyaIlyja uMajia je MHIUPEKTHH yTUIIa] U Ha Pa3BOj CIOBAYKOT CTAHIAPIHOT je3HKa.
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HacnoBHa n yBogHa cTpana npasomnuca u3 1940. romune
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[Ipasonuc u3 1940. roauHe npeacTaBba, 1akiie, KOMIPOMHUCHO pEeIIeHhe
u3mely npucryna pagukanHor XeHpuxa bapreka u ymepene cTpyje oqudeHe
y craBoBuMa mpodecopa Janma CranucmaBa. Melytum, Tpeba ucrahu
Jla OBaj MPaBONKC y OCHOBH HHje OMO JHMPEKTHA peakija Ha baprexor
npemior u3z 1939. ronune, Beh Ha u3game cioBaykor mpasomnuca uz 1931,
TO/IMHE, KOj€ je, Kako je Beh pedeHo, OKapakTepUCcaHO OJf CTPAHE CIIOBAYKE
jaBHOCTH Kao YHHUTapUCTUYKO M HenpuxBaTibnBo. OBo ce mpumehyje Beh
Yy YBOOHHM [I€IOBMMa HOBOT TPABOMFCA, TAE CTOjU Ja je F-ETOB IIIaBHU
IWJb OJICTPAaFbUBakE €JeMEeHaTa KOJH Cy Y CJIOBadKH YIIUIA JIEJIOBAHEM
BaHje3WYKUX YrHWIANa. To je y mpakcu 3HaYMIIO Aa je oapelheHn u3pas, Koju
j€ OKapakTepHcaH kKao OoxemMu3aM, OO O3HAUEH aCTEPUCKOM M CMarpao ce
HETNPAaBUJIHUM WM HENPUKIAIHUM: hanebny* (npaBWwiHO hanobny), mr-
kev* (mrkva). Taxolhe, HOBUM TpaBHJIIMa YCTaJbeHE CY CaMOITIACHHYKE
Iy>XUHE TIpeMa CIIOBAYKOM y3yCy, Tj. ¥ CKIIaAy Ca KUBUM j€3UKOM, KaKo ce
y TpaBoNHCy HaBOAU: ddtum, mumia, lyceum, Finsko, sused, radlo (uem.
datum, mumie, lyceum, Finsko, soused, radlo). Ha mopdomnomkoM HUBOY,
3HauajHy KOPEKIH]y MPECTaBIbalo je MPOMICHBALEe IPOMEHE THIIA drdma,
téma Kao UMEHHUIA KEHCKOT poja Tuma ryba. To 3Ha4YH 1a TCHUTHUB jeTHUHE,
HOMHHATHB M aKy3aTHB MHOXHWHE TJacH drdamy, témy, a He TIpeMa paHuje
MIPOITMCaHOj TPOMEHH dramatu/a, tématu/a xoja je Ouia mpey3eTa i3 YeIIKor.

300r rope HaBeIEHOT, ¥ IIOPE]] TOTa IITO Cy 00ujeHr baprekoBu npe-
JI03H, TIPOUCTEKIIN U3 CaBPEMEHOT CTamba CIIOBAYKOT je3UYKOI CUCTEMA, KO-
TUUKAIOHA pelliekha IpuMemkeHa y npaBonucy u3 1940. roquHe mpen-
CTaBJbajy KOPaK Hampes Ka CTaOMIIM3alju HOPME Y CKIady ca TPEHYTHUM
y3ycoMm. OHO HITO je BepOBAaTHO HajBaXKHM]jE, HOBU MIPABOIKC 03HAYABAO je
Kpaj CBOJEBPCHOT ,,je3MYKOT" packoJia“™ — jacHO je 01adpaH MyT CaMOCTaIHO-
CTH CITIOBAYKOT je3WKa U o10avueHe Cy MOTYNHOCTH CTaHIapIHOje3UIKOT yje-
Iumbewa. HapaBHo, HacTaBibeHE Cy KycTpe UCKycHje n3Mel)y 3aroBopHuKa
nornena XeHpuka bapreka c jeqHe ctpane u Jana CraHuciasa ¢ apyre.
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Jan Cranucnas Ceskoslovenskd mluvnica (1938)

Jar CranucmaB (1904-1977) npumana IpBOM MOKOJICHY CIOBAYKUX
CJIOBaKHCTa KOJH Cy IMOYENH Ja TIpenajy Ha YHuBep3uTery KomeHckor y
Bparucnasu TpuneceTnx roguHa npouuior Beka. Ha @umozodckom daxy-
TEeTy y I1aBHOM Trpaxy ClioBayKe je v 3aBpIINO CTYH]j€ CITaBUCTUKE H poMa-
Huctrke. HakoH cTynujckux 6opaBaka y HEKOJIMKO CIIOBEHCKUX 3eMalba, pa-
JMo je kao acucteHT y ClioBeHCKOM ceMuHapy Ha KapioBom yHUBEp3UTETY
y IIpary. Banpenuu npodecop Ha Yaupepsurery Komenckor mocraje 1936.
TOJIMHE, & TPU TOIUHE KaCHHje U PEOBHU Mpodecop 3a YIOpeaHy CIOBEH-
CKY JINHTBUCTHKY U CTapOCIOBEHCKH je3uK. CMaTpa ce OCHUBa4YEM yIOpEea-
HO-CJIABUCTUYKHUX ¥ OHOMAaCTHYKHX HUCTpaxkuBama y CnoBaukoj. baBuo ce
JINjaJICKTOJIOTHjOM CIIOBAYKOT je3uka (meno Liptovské ndrecia, 1932), cra-
pociioBeHckuM jesukoM (Slovanski apostoli Cyril a Metod a ich ¢innost vo
Velkomoravskej risi, 1945, u Starosloviensky jazyk, 1978/1987), cnoBaukum
KIBIDKEBHUM je3nkoM (Spisovny jazyk slovensky, 1937), kao n uctopujom
croBaukor jesuka (Ceskoslovenskd mluvnica, 1938, u Dejiny slovenského
Jjazyka, 1956—1973). tberoBo nume nanac Hocu MHCTUTYT 3a CIABUCTHUKY
CrnoBauke akazemuje Hayka — Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV.

W3 cBera HaBeZeHOT MOXE CE 3aKJBYUHTH Jla 00p0Oa 3a je3nuKy camo-
CTaJTHOCT U T3B. CJIIOBAYKH J€3MUYKH MypH3aM Y OBOM IEpPHONy Oeliexke CBOj
BpxyHail. [IypuCTHYKY IPUCTYTI je3NYKOj KYATYPH U MMUTakbUMa CTaHAap -
3aIiyje oriesia ce y JaBamy MPEAHOCTH JoMahnM eleMEeHTHMA U YKIIAmhamby
CTPaHUX YTHUIIaja, Y3 HAKIIOKBEHOCT je3NIKIM OJNTHKaMa M3 CTapUjuX pasBoj-
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HUX (ha3a U HHCHCTHpame Ha YUCTONHM M ayTOXTOHOM TIOPEKITY je3HKa KOjH
uMa yiory Ja oJpakaBa HAIIMOHAIHU WJICHTHTET. Y CIIOBAYKOM JPYIITBY
pUMeTaH je y MeljypatHoMm pa3no0Jby, aju ce 1MojaBJbyje U y IPYroj Mojo-
BuHU 20. Beka. Y CHTyaluju eKOHOMCKO-COIHjaJIHE HECTAOMIHOCTH TIOCIIe
Benuxor pata 1 cHa)XKHUX HACTOjamba BIACTH JIa CTBOPE YEXOCIOBAYKHU U/ICH-
TUTET U je3UK, UMITYJIC KOjU je TeHepucao MmypucTuike craBose Mehy Behum
JIeJIOM CJIOBAaYKe MHTEIUTeHITHje OmIo je 03 HKaKBe CyMmbe M3/IaBambe Ipa-
Bormca 1931. rogune.* Llenrap mypucTudkor mokpera 6mo je Hajupe y Ko-
muMnamMa, a 3aTuM 1 'y Maprusy. [Ipucranune oBor mokpera cMarpase cy aa
j€ HUBO CIIOBAYKe je3NUKe KyJIType I0oYeo IPacTUYHO Ja omnaja HakoH (op-
mupama Yexocnosauke. VIcTo Tako, HHCUCTHpAJIE Cy HA HACTaBJbamby Tpa-
JUIYja MAPTUHCKOT y3yca Ha CBUM je3UYKUM paBHUMA, (aBOpU30Bamy Ha-
POMHUX ¥ CIIOBAKM30BAHUX Je3MUKUX BAPHjaHTH, Y3 OJICTPABHUBAIHE YCIIKHX
Y HEMAYKHX eJIeMeHaTa, HApPOUUTO Ha JISKCHYKOM M (ppa3eosonkoM HUBoy.*’
Kao mozen ucmipaBHOT mocTynama Tpedao je /1a MOCIyXKH je3HK ,,To0pux
nHcala y YMjuM JIelIiMa ce KOPUCTHIIA BapyjaHTa MOHUKIIA HA MApPTHHCKOM
y3YCY, Tj. CPEAbOCIOBAYKOj TUjaeKaTCKOj OCHOBH.

CnabocT CJIOBAYKOT MYPUCTHYKOT TOKPETa y TPUACCETHM roJuHaMa
MPOILIOT BeKa OWIa je HeOBOJbHA HAyYyHA 3aCHOBAHOCT M apryMCHTAIlH]ja
craBoBa. XeHpHUXY bapreky je NeIMMUYHO MOILIO 332 PYKOM Jia OTKJIOHHU
OBaj HEJOCTAaTaK, HajIIpe Kpo3 paj nepuoauka Slovenska re¢ (o 1932), a
KacHuje u yacomnuca Slovensky jazyk (om 1940), koju je OCHOBAO ca CBOjUM
capaJIHUIMa HaKOH ojijiacka u3 Marwurie ciioBauke. [103UTHBHA cTpaHa ITy-
PHUCTUYKOT MOKPETa Cy KOHTUHYUTET TPAJUIHja MAPTHHCKOT y3yca U aKTH-
BH3aI[Mja CIIOBAYKE je3UUKE CBECTH U ayTOXTOHOT je3MUYKOT MaTepujaa.

Hajjaun Tamac crmoBaukor mypusma OeNeXd Ce YHpaBO Ha IOYETKY
patHor nepuona, y ronuHama 1939—40. Iheros nHTEH3UTET OMaja ca mpo-

% Tomuua 1931. Guna je mpecyaHa y TPOIECY M3paKaBarmba BOJE CIOBAUKOT

JpYLITBa O CYNOMHU CBOT CTaHIAPIHOT je3UKa. JacHa M MacoBHA peaKIyja Ha Imo-
KylIaje jesnuke yHUu(UKaIdje MoKpeHyna je cien morahaja Koju ¢y KpajeM Tpu-
JIECETUX T'OJMHA JJOBEJIM 10 KOHAYHOT M300pa U je3nyKe ,,He3aBUCHOCTH . Y HCTO
BpeMe, Ha CIIOBEHCKOM jyTYV, je3ndko 3ajemHurnTBo Cpba m XpBaTa, 3HayajaH cer-
MEHT 3BaHM4YHE nonuTuke KpasbeBuHe Jyrocnasuje, 0107eBajo je TexXmama Je3uH-
Terpanyje (MHUIMPaHUX MPBEHCTBEHO ca XpBarcke cTpane). Moryhu pasior jiexu
y Pa3IMYUTOM JIpXKaBHOM ypehemy UexocnoBauke u JyrocmaBuje. YexocaoBaduko
JPYIITBEHO-IIOJINTUYKO YCTPOJCTBO, MAKO U3 CIOBAYKe IIEPCIICKTHUBE LEHTPAalH-
30BaHO U HEMOBOJHHO Mo ClioBake, 103BOJbABAJIO je Y MHOTO BelieM 0o0uMy jaBHO
W3HOIICHE MUIJBEHA U MOJIEMHKE HETO CHCTEM BOhEH AMKTATypOM M ariCONyTH-
CTUYKOM BIIaJlaBUHOM Kpasba Anekcanapa I Kapahophesuha.

4 CnuuHe TeHICHLM]jE TPUCYTHE Cy U Y Pa3BOjy CPIICKOT je3HUYKOT CTaHAapAa Off

nonoBuHe 19. Beka, koju je HakoH BykoBux pedopmy OHO MHOTO OTBOpEHHjH 32
HapojiHE €JIeMEHTE, Y3 MUHHUMAaM3alujy U MapruHalu3aiyjy TpaJuldOHAIHUX
(cTapoCIOBEHCKUX, PYCKHX ) je3NIKUX OCOOMHA.
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MEHOM CTaTyca CJIOBAYKOT je3MKa 1 HECMETAaHOM PEealln3alijoM YJIOoTe ClIo-
BaYKOT Ka0 JEIWHOT CIIy’KOSHOT ApiKaBHOT je3uka. OIHOC MpeMa YeIIKOM
Ce Ha HEKOJIMKO roanHa (GopMaiHo TpaHC(OPMHIIE Yy OTHOC IIpeMa je3uKy
y Ipyroj Ap>KaBH, MAKO, pasyMe ce, YTUIla] YEIIKOT HUje ayTOMAaTCKH OO
3aycTaBibeH. PaTHO pa3znobibe noHeno je u nosehame AenoBamba HEMayKoT
je3rKa Ha cIIoBauKu — bepiiuH je mocpesHo ynpaBibao CBUM BaKHUjUM TIpe-
ny3ehrMa y pkaBu, pactao je Opoj TMpEeKTHHUX JPYIITBEHUX KOHTaKara ca
HewmadkoM, kao ¥ cl10BaYKO-HEMAYKHX ITyOJIMKarwja, mpesoaa uta. Cee 0BO
je ycnoBmio noBehame HeMayKoT yTHIAja HA CIOBAaYKH je3WK, MOCEOHO Ha
ETOBE TOBOPHE BapHjeTeTe.

IITo ce cnoBavuke JNHUHIBHCTUKE THYE, OHA TOKOM PaTHOT TEpHONA
Takolje MOCTENEHO HAMYyIITa MypPUCTUYKE TO3WIMje M KOHICHTPHUIIE Ce
Ha YHyTpallliba MPOyYaBarma CIOBAYKOT je3uka. McTpakuBayn Movnby 1a
00jaBJbyjy pajioBe KOjU Y NPBH IUIaH CTaBJbajy CaM CJIIOBAuKU jE3WK, a HE
IEroBo ynopehuBame ca yemkuM. HacTtaBiba ce pa3Boj TEPMHHOJIOTH]E,
a WHTEH3WBHO C€ WHHUITMPA Y OHUM O0JIacTUMa y KOjuMa J0 Taja HHje HH
MOCTO0ja0 CHCTEMAaTCKH ypel)eH TepMHHOIONIKY armapar, Kao MTO Cy BOjcKa
win caobpahaj. Takohe, clloBaYKM JTMHIBUCTH CE€ KOHIICHTPHINY Ha JIEJO0-
BamE y IPyTUM 00JIaCcTUMA je3UYKe MOJIUTHKE, TIOIYT 00pa30Bama je3HUKUX
paanuka (Jiektopa, CliMKepa, HOBUHApa) U HacTaBHUKA. Ha duno3odckom
(bakynrery y bparuciaBu nounmy Ja paje cioBauku npodecopu JbymoBut
Hogsak, Jan CranucnaB, Auapej Mpa3, Munan Ilumyt, koju npBu IMyT y
UCTOPHjH M3BOJIC OPTaHM30BaHY YHUBEP3UTETCKY HACTABY O CIOBAYKOM je-
3UKY U KEbH)KEBHOCTH.*®

CTpYyKTypIHCTHIKHA TPUCTYT jE3WMYKUM HCTPAKHUBamHMa je CBE
MPUCYTHHjH Mel)y cloBaukMM JIMHTBHCTHMA, Ipe cBera y aenuma Jbymo-
BuTa HoBaka, anu u Eyrena [laynunuja, Koju je METOIOJIOTH]y CTPYKTypa-
NU3Ma IPUMEHHO y CBOjoj cTymuju Struktiira slovenského slovesa ns 1943,
roaune. Takohe, 1944. roguHe U3amao je U MPBU OPTOCIICKU MPUPYIHUK
CJIOBAUKOT je3uka Spravna vyslovnost slovenska ayropctBa Xenpuxa bap-
TeKa, 3aCHOBAH HA XMBOM H3TOBOPY W MPHHIUINY CHCTEMATUYHOCTH M
(YHKIIMOHAITHOCTH.

4 JIpyITBEHO-TIONUTHYKE OKOJIHOCTH HOTO0BAJIE CY OIIITEM Pa3BOjy CIOBAYKOT
akazeMckor oopaszoBHor cucrema. [oguae 1939. y bparucnasu ca pamoM modumme
Texunuxu yHuBep3ureT (ocHoBaH 1938. y Kommnama), a 1940. ocausa ce [Ipupon-
HO-MareMaTHuky ¢axyareT Ha CIOBaYKOM yHHUBEP3UTETY, KaKo Ce 32 BpeMe paTHe
CrnoBauke PerryOmmke 3Ba0 YauBep3uteT KomeHCKOT.
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Struktiira slovenského slovesa (1943) Spravna vyslovnost slovenska (1944)

V anpuny 1943. ronuHe ocHuBa ce U JIMHIBUCTUYKH MHCTUTYT, Y
KOjeM Cy Iodelsia Jia ce peain3yjy KOJCKTHBHA je3WdyKa HCTpPakKHBaiba.
Heka on mux 3amouera cy u paHuje, Kao IITO je pajJ Ha PeYHUKY CIIOBad-
KOT KIbMDKEBHOT je3uKa, Koju cy Beh nyxe Bpeme y MaTuum cioBaykoj
npunpeman AHToH JaHomwk (1904—1971) u Eyren Jona (1909-2004).
VY JeKCHUYKH KOPIIyC 3a U3paay OBOT PEYHHUKA YIUIM Cy MPUMEPH U3 CIIO-
BavKe KIbMKEBHOCTU MehypatHor nepuona. [Ipu ToM je mzamao 1946.
rojune, anu je Beh 1948. paj Ha OBOM PEUHHUKY 3ayCTaB/bEH U3 UICOJIOIII-
KHX pazjora.

Cama cioBauka KBI)KEBHOCT y PAaTHOM IIEPHOIY IIpaTH DPas3BOjHE
TPEeHJOBE cioBaykor apymrsa. llopen HacraBka HeroBama TpalULMO-
HaJHUX JKaHPOBa, 110jaBJbyjy ce aeia Harypucra Maprure @urymnu, Jo-
OpocnaBa Xpobaka, ®panruiueka [lIBantHepa, Jbyna OnapejoBa; necHruka
T3B. Karonnuke MojepHe Pynonda dunonra, Janka Cunana; HagpeamucTa
Pynonda ®abdpuja, llredana XKapuja, naucte Jlaiia HoBomeckor u npy-
rux kao mto cy Emmn bonecnas Jlykad wnn Banentnn bemak. OBu ay-
TOPH y CBOM CTBapajallTBy HE JINOE ce€ J1a eKCIIEPUMEHTHIY Ca je3UKOM
1 MHAMBHIYyadu3yjy Ta, mojequHu ce Bpahajy HapomHOM u3pasy (je3uKy
cena), oborahyjyhu TuM moctynuyMa Kopiyc KebHKEBHOYMETHUYKOT CTH-
Ja u noka3yjyhu HeorpaHuueHe MOTYRHOCTH U Pa3HOBPCHOCT ayTOXTOHOT
CJIOBAYKOT jE3MUKOT MaTepujaa.
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Pacrte u crenen WHCTUTYIIUOHAJIHEC OPraHN30BAHOCTHU CJIOBAYKUX Ha-
YYHHKA KOju ce 0aBe je3ukoM y mmmpem cmuciy. On 1941. roqune Crnosau-
KO JIMHTBUCTHYKO ApYymTBO (Slovenskad jazykovedna spolocnost) okynspa
JMHTBUCTE U3 pasHUX aAucuumiuHa. CiaoBadko yueHo ApywmTBo (Slovenskd
ucend spolocnost) je ochoBano 1939. ronune, a 1941. oBa mHCTHUTYIIH]a
npepacta y ClioBauKy akajneMujy Hayka u ymetHocTH (Slovenska akadémia
vied a umeni) ca Jbynmosurom HoBakoM Kao TeHEpaJHHM CEKPETapoM.
VY nepuony ox 1939. nmo 1948. Jbynosut HoBak 1oa KpoBOM akajemuje
ypehyje W JIMHTBHCTHYKH YacOMHC CTPYKTYPAIUCTHYKE OpHjeHTAIlH]je
Linguistica Slovaca.

Jbynosut HoBak

Jbynosut HoBak (1908—1992) je cTymupao cnaBUCTHKY, pPOMaHUCTHKY
u yrpodunuctuky Ha Kapnosom ynusepsurety y [Ipary. Ox 1931. Ouo je
penoBHu wiaH llpamkor JHHTBUCTHYKOT KPYXKOKa, YHjeM je paay aKTHBHO
nonpurocuo. Ox 1934. paauo je ka0 peepeHT 3a TEOPUjCKY JIMHTBUCTUKY
Jesuuxor on0opa Maruiie ciioBauke. Y OBOM IEPHOIY je OMO HAPOYMTO Ha-
YYHO aKTHBaH, a BPIINO j€ U AY>KHOCT ypeIHHKa je3ndKor aeia 300pHuKa
Marune cnosauke (Sbornik Matice slovenskej) xoju je oapkaBao BHCOKH
cTpydHu HuBO. l'onune 1938. npenasu y bparucnaBy Ha MECTO JOLIEHTa, a
on 1941. je penoBHU Tipodecop cI0BavKe JIMHTBUCTUKE. [IOTIPUHEO je OCHU-
Bamy CIIOBauKe akaJieMuje HayKa M OHO je HeH IPBH FCHEPAIHU CEKpeTap.
Haxon 3aBpieTka para nao je y HeMUJIOCT KOMyHUCTHUKHUX BIACTH, U CaMO
ITOBPEMEHO MY je OWIIo T03BOJHEHO Ja ce 0aBW HaykoMm. Ha yHumBep3uTeT
(uajipe y Tpuasu, xkacuuje y [IpemoBy) Bpaha ce 1968. tberos onmyc numa Be-
JIMKY 3Ha4aj 3a CJIOBAYKY JIMHTBUCTHKY. Peanu3aimjoM cBOjUX TEOPHUjCKUX U
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METOIOJIOIIKIX 3aMUCIIH YBPCTHO j€ CII0OBAaUKy HAayKy O je3UKYy Y CaBpeMeHe
eBporicke TokoBe. [lokpeTay je ucrpaxkuBama y OpOjJHUM HAYYHUM AHMCIIHU-
mHaMa y CJI0BadKoj: OIIITOj TMHTBUCTHUIIH, OHOJIOTH]H, TIOSTHUIIH, pOMa-
HUCTULH U YTPOQUHUCTHULIH.

Pazno6ibe npe moyeTka u 3a Bpeme J[pyror CBETCKOT para YTHIANIO je,
KaKO CMO C€ MOIJIH YBEPHUTH, CTUMYJIATUBHO Ha Pa3BOj CIOBAYKOT CTAHIAP/-
Hor je3uka. ClIOBauKH CTaHIAp, ¥ CIIOBAYKO JPYIITBO y ICITUHH, HCKOPHU-
CTWJIM CYy IBC I[eHeHI/Ije CYKMBOTA Ca YCIIKHMM HApOJAOM U HCKOJIMKO I'0OANHA
CaMOCTAJTHOCTH 3a Pa3BOjHY KOHCONUAAH]jy. Y TOCIepaTHH TEPHOI U I10-
HOBHO yjeaumbembe ca YecnMa yInmi ¢y y MHOTO 00JbEM CTamy HETO IITO je
To Omo ciydaj 1918. rogune.

IIpumepu TekcTOBa U3 PaTHOI NepHoOAa

Pomaly sa stmievalo a v kazdej chvili som uz ¢akal, Ze sa nebo otvori
hviezdam. Tusil som miesta, kde ktora bude svietit’, a napokon nechal som si
zrak pripity na istom bode, lebo som veril, Ze prave tam sa musi zjavit’ jedna.

Iduacky takto som hladel na nebo a myslel na svetlo, podobné tejto
hviezde. Myslel som na svetlo svojej mladosti, ku ktorému sa vzdy vraciam
z dlhych ciest. Tym svetlom je moja krasna Magdaléna, s ktorou som stravil
detsky ¢as vo svojej rodnej dedine v Turci. Kvoli jej obrazu putivam nazad
do rokov a zakazdym nachodim ho nezmeneny tam.

(Maprura ©urynu, Tri gastanové kone, 1940)

A vtedy, sotva odratala, vybuchol spod pahreby ticha divoky,
splaseny zvuk. S prenikavym Stekotom rozletelo sa ticho na tisic ¢repov,
a to tak nahle, Ze sa chvil'u nevedela spamétat’ a musela napét’ vsetky
zmysly, aby pochopila, Ze to zvon bije na poplach. Chvatne vybehla na
priedomie a divala sa hore i dolu cestou. Na niznom konci ktosi zakrical
,hori“ a tesne popred iiu prebehol chlap, zdalo sa jej, so sekerou v ruke.
Kdesi nablizku ozvali sa zméitené hlasy a zhora i zdola rozbrechali
sa psi. Cela dedina sa nahle zjezila a vystrcila tisic tykadiel oproti
neviditel'nému nepria- tel'ovi.

A vtom — prave tak nahle a nezmyselne — prestal zvon bit’ na poplach,
zmlkol na chvil'u a roz- hojdal sa potom celkom pravidelne.

Z druhej strany cesty pocula utiSujuce zakliatie a nadavky na zvonara.
— Korhel akysi, celu dedinu vyplasil...

(Hdobpocnas Xpobak, Drak sa vracia, 1943)
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Takto ju volali.

A ja, hoci sme boli uz pred sobaSom, nevedel som a ani dnes neviem,
¢i to bolo len jej priemeno, alebo bola tak zapisana v matrike. Slazila u
Michal¢ika, ktory mal obecnu krému na Benusi, ale najradsej kupcil so
statkom a v kréme nechaval svoju zenu, a ked’ ta bola zaneprazdnend, nuz
aj Malku. Tam som sa s fiou spoznal, lebo na beniusskom hornom salasi som
ja dva roky valasil a v obecnej som sa neraz pristavil, ba niekedy aj noc
prespal, ked’ som sa oneskoril v dedine a t'azilo sa mi nocou na salas, lebo
Michal¢ik bol na hornom aj salasnikom.

(®pantuwek IBantaep, Mdlka, 1944)

Prechadzka

Parlament vrabcov v stromoch zasada,
ach, to je recirecireci
a kozy slabikuji ve¢né mé a mé
pre spadly list.

Za klobukom mi babie leto veje,
vetrik sa so mnou ihra na konicka,
hi a ho,
po jeho drotoch leto zdel'uje mi,
ze ide,
uz ide,
uz je prec.

Corgoni na strnisku palia viiat’ a pyr
a nad plameniom no¢na kosela,
ta dlha, cnostna, modra kosel’a,
ohnu sa straca, kraju, pohl'adu.

Pod stipom dymu prosim tato base,
aby mi skryla tento obraz
i tato naladu.

(JIato HoBomeckwu, Svdty za dedinou, 1939)

Zl'utovanie
Na maly list malinovy

poloz svoju drobnt1 dlan.
Kazdy uhol hviezdicovy
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prstu domovom sa stan.
Do vetvi si ponor hlavu,
nerozoznat’ zenu, strom.
Cervy, nedam tato stravu,
nebi v tieto sady, hrom!
(Emun bonecnas Jlykau, Moloch, 1938)
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IHocaepaTHu nepuoj

(1945-1993)

VY nepuony HakoH Jpyror CBETCKOT para CJIOBauK{ CTaHJapAHU je3UK
HACTaBJba Pa3BOjHU MYyT Ka0 PABHOINPABAH Ca YEIIKHUM, YIIPKOC LEHTpaIu-
CTHUYKHM TSKE>aMa KOMYHHCTHYKOT PEXKHMa Y 00HOBJbEHO] UeX0CIoBavKoj.
CroBauky JTMHTBUCTH MHTEH3UBHO Pajie Ha 1aJbeM OITNCY M YCAaBPIIaBaby
CTaH/apa, a je3nYKy He3aBHCHOCT Nekiapuiry 1967. ronune y Tezama o
cnosauxom jesuxy. Tux roguna CiioBauka CTUYE W 3BaHMYaH CTaTyc (ene-
paTHBHE penyOiMKe ca MOAjeHaKUM IMOJUTHYKMM TpaBuMa kao Yerka.
MehyTtum, oBaj moJoxaj je y neprony HakoH 1968. 6uo uckibyunBo ¢Gop-
MaiiHe mpupozne, Oynyhu na ¢y moceOHMM 3aKOHMMA U MOJUTHYKOM ITIpaK-
COM CBH aclieKTH (pyHKIIMOHUCAa pyIITBa Oniw noapehenn deneparnum
BJIacTUMa. AKTEpH y MPOIeCy IIaHUPakha KOpITyca CIOBAYKOT je3uKa Onin
Cy npuHyl)eHn 1a KOHCTaHTHO paJie Ha eKCIaH3UjH CTaBOBa O MOCEOHOCTH U
CaMOCTaJIHOCTH CJIOBAYKOT CTaHJApAHOT je3HKa.

= = Gl

Mana UYexocosauke (1945-1993)

Ucxon nemaBama Ha TeomonrTHYKO] ciieHH EBpome kpajem [lpyror
CBETCKOI' para yCJIOBHO je¢ 00HaB/bame YexocaoBauke PenyOimnke 1945.
roqune. CroBayl Cy ce ONeT HallUlM y 3ajeJHHYKOj ApkaBu ca Yecuma,
LITO je 03HA4YaBaJIO U 0XKUBJHABABE JUPEKTHOT KOHTAKTA CIIOBAYKOT je3UKa
ca vemkuM. J[Ba je3nka MOHOBO Cy NpoMalieHa CIy>KOCHUM je3uluMa y
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3ajeIHUYKO] AP>KaBH, Al BHIIEC HUCY OWJIM TPETHPAHU Kao JIBE BapHjaHTeE
jemHor je3nka, Beh kao aBa moceOHA CIIOBEHCKA je3UKa.

HHaK, IMOTIYHAa PABHOIIPABHOCT YCIIKOT U CJIOBAYKOI' HApOJa U IbUXO-
BI/IXje3I/IKa, rapaHToBaHa 3BaHUYHUM IMOJUTHYKUM IIPOTrpaMOM 4€X0CII0BaY-
Ke BJIaJie, BPJIO Op30 je 3aMemeHa JoMuHaIjoM [Ipara kao amMUHUCTpa-
TUBHOT IIeHTpa. MicToBpeMeHo, Ha BIacT HakoH n30opa y Majy 1946. ronuxe
Jo1a3e KOMYHHCTH, KaJia Kpehy M 4nucTKe ycMepeHe MpeMa MOTUTHYKUM
MPOTUBHMIIMMA (WiaHOBUMA JleMOKpaTcke CTpaHke, koja je y CiioBaukoj Ha
MajCKUM M300pHMa ojHesIa MO0ey Ha/l KOMyHHCTUMA). YIIpaBJbabe IpiKa-
BOM Ha yHyTpalllkheM U MeljyHapoaHOM IiaHy OvBa ayToMaTcKku moapeheno
uaeonomkoM nukraty CoBjeTckor caBe3a. Ha Taj HayWH, MONUTHYKE WH-
TepBEHIIMje IICHTpaTHUX opraHa KomyHucTuuke maptuje YexocioBauke
JUPEKTHO YTHUYY Ha CBE CETMEHTE JpYIUTBEHOT uBoTa CioBaka u Yexa,
yKIBY4yjyhu ¥ o0nacT TulaHMpama je3uKa Of Kpaja YeTpAeceTHX TOoIuHa
Hajasbe. Bynyhu na je jesuk meHTpa OMO YeIIKH, OH je 3ay3uMao U JIOMH-
HaHTaH IMMOJOKA] y 3ajeMHUYIKOj ApKaBU. Tako Cy HAa IpHUMeEp 3aKOHH Ha-
cTajanu u nucanu ce y [pary, a Tek oHJla IPEBOIMIIN Ha CIOBaYKH. Texme
Ka CJIOBAYKOM jE3UUKOM M CTHOHAIIMOHATHOM JicHHUCAY U3 MehypaTHor
Nepuoza MocTaje cy, y CKIagy ca KOMyHUCTUYKOM JOKTPHHOM, CEKyHAap-
He, HEMOTpeOHe 1 03Ha4YeHE Kao peakioHapHe y 00pOu 3a ycrocTaBibame
0eCKIIaCHOT 3ajeTHUIITBA.

[MpuTHcak momymTa me3AeceTHX ToANHA MPOILIOT BeKa, TOKOM JeIIH-
MHUYHEe JTOepain3anuje ApymTsa (y BpeMe ,,COlHjann3Ma ca JbYJACKIM JIH-
1eM*), BoheHe pepOpMUCTHIKAM KPHIIOM KOMYHHUCTHYKE ITapTHje HA YeTy
ca Anekcarapom Jlyouexom. Umak, Hakon [Ipamxor nposeha u oxymaruje
Yexocnosauke on crpane CCCP u 3emaspa Bapmasckor makra 1968. ro-
IUHE, YCIEIHO je MEepUOA M3Yy3€THO PECTPUKTHBHOT TOTAIUTApU3Ma, T3B.
HopMmanu3anuje. Kpajem ocamaeceTux jaoyiasu J0 (GopMupama MacOBHOT
OTIO3WIIMOHOT TIOKpEeTa M cioMa KoMyHH3Ma y YexocnoBaukoj 1989. ronu-
He. @eneparnBra 3ajenanna Yexa u CrnoBaka he ce, melyTum, yop3o mocie
OBHMX aHTHKOMYHHUCTHYKHUX JAe€lIaBama (,,[UTMIIAaHEe PEeBOIyLHje) Ae3UHTeE-
rpucary. HakoH nperoBopa Bonehnx 4emKUX U CIOBAYKUX TOJIMTHYKUX aK-
Tepa TokoM 1992. rogune nonasu 10 (popMupama 1Be He3aBHCHE p:KaBe
1. janyapa 1993. ronune — Penyonuke Yemke u Perry6onuke CrnoBauke.
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Vo

DNOTA LUBY

}leMOHCTpaHI/Ije MMPOTUB KOMYHUCTUYKUX BJIACTH

Ha mospy je3uuke cTaHgapan3aiyje ca noyetka mociaepaTHoT eproia
0eJIeKMMO CHa)KHA HACTOjama Jja C€ PEKOHCTPYHMIILY MPaBOIMCHA IIPaBUiIa
ycBojeHa 1940. roquae. OBa mpaBuia cMarpana cy ce He()yHKIMOHATHUM
1 3aXTeBajla ce BUXOBa CaBpeMEHa Hay4Ha eBajyanuja. buio je oueknBano
Ja ce nopahuBame cTaHIapAa W3BPIIA HA OCHOBaMa CTPYKTYpPalUCTHUKE
TEOpHje U METO/OJIOTHje, Koje Cy Ce Y TO BpeMe MHTEH3UBHO pa3BHjalle,
a y obmactu optorpaduje Texwie Cy Ja MPaBOIHC OCIO00e eIeMeHara
KOjH HHCY UMaJIH CBOjY (PYHKITH]Y ¥ HATA3MIIU Cy C€ BaH ciucTeMa. JbynoBUT
HoBak, ka0 HajUCTaKHYTHjH TaJallllbH CIOBAYKU MPEICTaBHUK CTPYKTypa-
JM3Ma, cMaTpao je na om y npasonrcHoj pedopmu y MHOTO Behoj Mmepu Tpe-
0ano mpuMeHUTH (OHEMAaTCKH NPUHIUI. MOIIH Cy ce YyTH U IJIacOBH JAa
ce mpaBonuc Bparu Ha npuHIune Autona bepnomnaka u Jbynosura llltypa,
Tj. 1a ce yKuHe ymoTpeba 3HaKa Y 3a O3HadaBame Iaca [i] y ciaoBaukom
oprorpadckoMm cucremy. OCHOBHE TEHAEHLMjE U MPEAJIOre Y OKBHUPY IIpa-
BOIIMCHE TUCKYCHje OBOT Ieproaa uszHenu y cnucy O reforme slovenského
pravopisu 1948. ronune Eyren Ilaynuau u Jan Xopeuku. Mehytum, mpe-
MpeKe MICOJIOUIKOT THMA CTajasie Cy Ha MyTy OBAaKO KOHIUIHPAHE PEKOH-
CTPYKIIHje, U CUTYyallHja je 0cTajga HeM3MemheHa.

Taxkohe 3acimyrom crpykrypanucra, CI0BaYKO JUHTBUCTHYKO APYIITBO
ocHoBaHO 1941. rogune mpepacta y bpatrciaBcku TMHIBUCTHYKU KPY>KOK
(Bratislavsky lingvisticky krizok) y menembpy 1945. Kpy:koK je OKyIsbao
IIpe cBera npoyuasaolle je3uka kao wto cy Eyren [laynunu, mero ocHu-
Bay, 3aTuM Anekcanaap BacuibeBuu Hcauenxo, Jan Xopeukwu, Jozed Py-
KUYKA U IPYTH, ajli U CIOBavYKe KIWKEBHE KpUTHUYape, HCTOpHYape, er-
HOJIOT€ CTPYKTYPAJUCTUYKOT ycMepema. JJOMMCHN YIaHOBU OBOT KpYy>KOKa
OWJIM Cy TIPAIlIKK M CBETCKU UCTAKHYTH JMHIBHCTH: Bramumup Ckanndka,
Jan MyxkapsxoBcku, Tageym Jlep-Crurapumscku, Jlyj Xjenmmenen. Haxamocr,
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OBO MPOTPECUBHO JIMHI'BUCTUYKO JPYIITBO MpecTalio je ca pagom 1948. Ha-
KOH TIOJIMTHYKHX TIPOMeHa.*

Eyren I[Naynunu

Eyren [Taynuan (1912—1983) je 3aBpiuno cTyamje CIOBAYKOT U JIaTHH-
ckor Ha Duso3zodckoM dakynreTy y bpatuciasu. Y 0Boj yCTaHOBH MOUHELE
ca pamom 1937. ronune, ox 1945. y 3Bamy pemoBHOT ipodecopa. Ha mouer-
Ky Kapujepe Ono je mocBeheH mpoydaBamHMa CIIOBadKe JHjalIeKTOIOTH]E,
KacHUje MOYMIbE WHTCH3UBHO J1a ce 0AaBU HMCTOPHjOM KHHIKEBHOT je3UKa.
Pesynrar paga Ha TOM TOJbY Cy MCTOpPHjE CIOBAYKOI KEHMIKEBHOT je3MKa
(Dejiny spisovnej slovenciny) uz 1948, 1966. u 1983. romune. Kao jeman
O]l PETKUX CIOBAYKUX JIMHTBUCTA, HCTOBPEMEHO j€ MPOYy4YaBa0 UCTOPH]jCKH
pa3Boj je3WKa W FHETOBO CAaBPEMEHO CTame, MPUMEHYjyhn Tako jemaH of
OCHOBHX IMOCTYJIaTa CTPYKTYPATUCTUYKOT JIMHIBUCTHYKOT MHIUbCHa. 13
o0nacTu je3nuke UCTOpHje 3HadajHa cy merosa nena Fonologicky vyvin
slovenciny w3 1962, Vyvin slovenskej deklindacie wanato nocrxymuao 1990.
roauHe, kao u Slovesnost a kulturny jazyk Velkej Moravy w3 1964. U3
chepe CHHXPOHHX je3NYKUX HCTPAKUBAFha CIOBAYKOT je3WKa 3HA4YajHE Cy
ny6mukamuje Struktiira slovenského slovesa (1943), Fonoldgia spisovnej
slovenciny (1961) u Slovenska fonologia (1979). AyTop je u nBe npupy4He
rpaMaTHKe CJIOBayKor je3uka: Kratka gramatika slovenskda n3 1960 (umja
ce u3ama 10 aanac npupelyjy), kao u Slovenska gramatika (npBo u3name
1953), 3ajeano ca Jozedom Pyxuukom u Jozepom IITomnmom.

4 Op 1976. rogune no maHammbux gaHa CJOBAaYKO JMHTBUCTHYKO JIPYIITBO

(Slovenska jazykovednd spolocnost) moHoBO (yHKIMOHUIIE y OKBUPY WHCTHTYTA
3a TMHrBUCTUKY JbynoButa llTypa.
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VY mporec miaHupama je3uka, mopen TpaJuluoHaAIHUX akTepa — Opa-
THUCIIABCKE aKaJIeMCKe cpeinHe M MaTwuile ciioBavke, Ha BeJlMKa BpaTa yia-
3u U MIHCTUTYT 32 TUHTBACTUKY CIIOBavKe akaJeMuje HayKa U YMETHOCTH
(Jazykovedny ustav SAVU). OBa unctutyimja Gpopmupana je 1943. roguse,
1952. mewa ume y HCTUTYT 3a cnoBauky je3uk ClioBauke akageMuje HayKa
u ymernoctu (Ustav slovenského jazyka SAVU), na 6u 1961. nosena nme
101 KOJUM JIeTTyje /IO NaHalmbuxX naHa — MHCTUTYT 3a JMHrBHCTHKY Jby-
nosuta LlTypa CroBauke akamemuje Hayka (Jazykovedny ustav Ludovita
Stiira SAV). 3amatak oBe MHHCTHTYIIHjE OJl CAMOT OCHHBam-a 61l je Gpura o
CTaHJapAHOM j€3HKY, KOja C€ Ha Taj HAYWH WHCTUTYLIMOHAIN30Baja 1 JIMHT -
BHUCTHYKHM Tpoduincaia, Te KOJeKTUBU30Balda. HakoH ykugama HaydHUX
onoopa Maruiie cinoBadke, npeysena je Ha ceOe IEeHTPaIHy je3UYKO-CTaH-
JIap/IM3alMoHy YIIOTY, OKYIUUballa IMHTBUCTE 3all0CIICHE Y HHCTUTYTY alld |
BaH Iera y paay Ha OpOjHUM IIPOjeKTHMa, Y OpraHu3aInju KoHpepeHIja u
nebara o je3ndKoj KynTypu Utj. Y IpBUM (azama MocIepaTHOT Iepruoa Oc-
HOBHU Iu1aH VHCTUTYTAa 3a TMHTBUCTHKY OMO je a ce W3BPILY eBalyaluja
Y PEKOHCTPYKIIH]ja IPABOMHCA, KA0 U 1a c€ IIOKPEHY CHCTEMAaTCKa HCTPaXKH-
Bamha JIGKCUKE CTaHJApIHOT CJIOBAYKOT je3UKa.

WucrutyT 3a nuareuctuxky Jbynosura llltypa y bpartucinasu

[Ipenpeky y mpuMeHH IUIaHOBa O pedopMHu IpaBomuca, Iopen Io-
MEHYTE HETOroAHE HJCONOIIKE CUTyaltje, IPeACcTaB/bao je U HeAOCTaTaK
aKTyeJTHOT TpaMaTHYKOT IPUPYYHHKA, KOjH OH CIy’KHO Kao OCHOBA 3a CH-
cTeMcKa perema. Ctapuja u3ama Wi HACY Y JOBOJbHO] MEPHU OITUCHBAa
nmpoOiieMaTuky CBUX je3mukux HuBoa (LlamOemoBa Rukovdt spisovnej reci
slovenskej ca moueTka Beka) WM Cy OWia MpeBHINE 3aCHOBAaHA HA YEIITKO)]
je3uukoj Tpaaunuju (rpaMaruka JlaMOopckor u3 Tpunecetux roguna). Ey-

121



red [laynmunu je 1947. romuHe 00jaBHO IIEIIOBUTY 00pay CTPYKTYpe CIIO-
BauKOT CTaHJAPIHOT je3WKa IMoJ Ha3zuBoM Systém slovenského spisovného
Jjazyka y hopMu YHHBEP3UTETCKUX CKPHUIITH, alld OBO JEJI0 HHj€ TOKUBEIO
CBOj€ KIbMDKHO U3/IaEhe, MOHOBO U3 MONUTHUKUX pasnora. Kao jenan ox mp-
BHX YCICIIHUX TOKYIIIaja IPAMAaTHYKOT OIHUCA CABPEMEHOT CIIOBAYKOT jE3H-
ka Tpeba Tpertuparu neno Gramatika jazyka slovenského n3 1946. ronune
aytopctBa Jozeda Opnosckor u Jlacna Apamuja. OBa rpaMaThka CaapKu
OCHOBHE MH(]OpMaIwje 0 CII0BAaYKOM je3UKY, IeTOBUM (YHKITHjaMa U TOA-
CHCTEMHMA: OPTOrpad)CKOM, OPTOCTICKOM, (POHOIOIIKOM, MOP(OIOIIKOM H
JICKCHUKOJIOIIKOM. Y JECKPHUIIHUjU je MPUMEIeHA CTPYKTYPATUCTHYKA Me-
TOZIOJIOTH]ja, TUTAka Ce Pa3MaTpajy UCTOBPEMEHO U3 yIiia CaBPEMEHOCTH H
UCTOpH]j€ je3NIKOT pa3Boja.

HakoH TOTOBO Je€leHMjy [0 3aBPIIETKYy para, HOBH IPAaBOMHUC
o0jaBsbeH je 1953. roqune y u3namy CrioBauke akajnemuje Hayka. Hhero-
Ba OCHOBHA OJIMKA je MOBpaTaK peliekhuMa Koja ¢y owna ombayena 1939.
roguHe y bapTekoBoM mpemiory npasomnuca. Haj3Hagajamje n3MeHe koje ¢y
W3BpIIIeHE OnJe Cy:

1. mucame HactaBka -li y CBMM pomoBHMa MHOXKHHE TPOILIOT MapTH-
mumna (chlapi robili, Zeny robili), mto je moran, gak u 1940. roqune, 6mno
nubepennupano (chlapi robili, amu Zeny/deti robily), pema 4enkom y3opy;*

2. mucame npedukca S- U z- MpeMa U3roBOpY, Tj. Hcmpes 0e3ByIHUX
CyIJIaCHUKA S-, HCTIPE[] 3ByYHHUX Z-, Ka0 U 'y 00a ciy4aja zo- (sprotivit, zmes,
zostavit). OBUM c€ TMOCTYNKOM yYBOIHO (POHEMATCKH MPUHLUN Y TUCTPHOY-
L1jy TOMEHYTHX MpeQuKca, KOju Cy 0 TOT TPEHYTKa 3aliCUBAHU IpeMa
YeIIKOM Y30py, ¥ CKJIaay ca 3HauemeM koje Hoce. [IpaBuiio ce HUje oJHO-
CHJIO Ha MUHHMAJIHK OpOj M3y3eTaka,” mrto he ce u3jeqHaunuTn y KaCHUjUM
IPaBOIHCHMA;

3. mucame npeasora S/so yBeK y Crojy ca HHCTPYMEHTAJIOM UMEHCKHX
peun — s dedom, so sestrou (yIpKoC U3roBopy [z] y oba ciy4aja), z/zo yBeK
ca TeHUTHBOM — Z triedy (u3roBop [S]), zo stromu, unme ce OTKIIamajy MHOTE
HEJIOYMHUIIC U3 TOCAAIIBUX MPaBuia. Y OBOM CErMEHTY MPUMEH-EH je ce-
MaHTHYKH [IPUHIIUII, 33 Pa3JIMKy O]l IPUCTYIIa KOJI MMcamba npedukca S- u z-;

4. nociieTHO MUCambe Ty)KWHA Y CBHUM PEYMMa CTPAHOT MOPEKJIa y CKIla-
Iy ca U3TOBOPOM — miizeum, pedagog uTH.

%0 Xenpux Baprek je Ha 0BOj MPOMEHH HHCUCTUPAO jour 1932. M3HEBINH j€ Y BUILY
npeiora y yaconucy Slovenska rec.

51 Opncrymama ¢y ce y IpBOM peay Tuliaia peun Shor, sjazd, sviz, smena xoje cy

OCJIMKaBaJIC CYIITUHY COHI/IjaHI/ICTI/I‘IKe CBAKOJAHEBHUIIC U Y TOM TPCHYTKY HBbUXOB 3a-
II1cC, YUHU CC, HI/Ije HH CM€O OUTH IIPOMCHLCH.
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CrnoBauku nipaBonuc u3 1953. rogune

AyTopu npaBomnuca TPyIWIU Cy C€ Ja BUXO0Ba pellema Oyay ycrasbe-
Ha, (YHKIMOHAIIHA U pa3yMsbkBa. Ha Taj HaumH cTaOWIM30BaHO je 3arm-
CHBam€, a HICTOBPEMEHO U M3TOBOP, jE3MUYKUX eJleMeHaTa ca (JOHETCKOT U
MopQoomkor HuBoa. HamnpasibeH je BETHKH KOPaK y cMepy JeMOKpaTH3a-
[yje CTaHAapIHOT je3UKa KOjH je HOBUM MPABOIMCOM YUHIbEH JOCTYITHHM
TUPUM HApOTHUM Macama. Mako Cy ocrajna ImojenrHa OICTymama Koje je
KacHHje Tpedasio peryianucaTH, u3Iame CI0BAaYKoOT paBonuca u3 1953. roau-
He TIPe/ICTaBJba IO3UTHUBHY pa3BojHY (asy y HICTOPHjU CIOBAYKOT CTAHIAPA-
Hor je3uka. Cam XeHpux baprek ra je y ersmity npomoBucao y cnucy Novy
pravopis slovensky n3 1954, u npenopydyuBao je NpUIaIHUIIIMA CJIOBaYKe
eMHTpaIyje Jja 0Baj MPaBONHKC MpuxBare. TBOPIHM CIIOBAYKOT MPABOIKCA U3
1991. rogune Ta Takolhe KapakTepHITy Kao MPOTPECUBHU MOAYXBAT, KOJU j&
[I0j€HOCTABHO CJIOBAYKH IIPABOIMMCHU CUCTEM M NPUOIMKHO ra U3TOBOP-
HOM Yy3YCy.

WNuctuTyT 32 muarBuctuky Jbymosura IlTypa je HakoH 00jaBJbHBama
npaBonuca 1953. rogrHe KpeHyo Y OCTBapUBamkb-e APYTOT 3alpTaHOT 3a7ar-
Ka, HAyyHe cHCcTeMaTh3aluje U o0pajae CIoBauKor JeKkcuukor (onna. Pea-
JM3a1rjoM OBOT MoAyXBaTa Tpebaso je ohopmutu u neduHucaTh WTo Behu
KOPITYC CJIOBAYKOT je3uka M3 MpBe monoBuHe 20. BeKa, KOjU je YCTaJbeH U
CTHIJICKH nudepeHImpad. YUrHAK OBOT 3HAYajHOT JIEKCHKOTpadCKoT Tpyaa
npencraBiba pedHuk Slovnik slovenského jazyka xoju je y mect TomoBa
u3aa3uo oa 1959. no 1968. rogune. [TaBHM MOCTYIIIN KOjU CYy MPUMEHU-
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BaHU IIPUIUKOM OIIMCA JIEKCUKE Y OBOM PEUHUKY Cy CHHXPOHA U CHHOHUMHA
JECKpHIIHja y3 JaBambe OCHOBHUX IpaMaTHYKUX WH(popMmanmja. Y JeKCH-
KorpackoM mpuKazy ynorpeOsbeHa je U MeToAa JIEKCHYKHX THe3/a, IITO
3HAYM J]a Ce M3BEJICHUIlE HE MPHUKa3yjy CaMOCTallHO, Beh y OKBUpY YJaH-
Ka MOTHBHE peuH. YpeIHUK peuHHKa, Kao M KoayTop mpaBomuca u3z 1953.
ouo je llredan Ilenmjap (1912—1989), UCKYCHU JEKCHKOJIOT U JIEKCUKO-
rpad, nupekrop UHctuTyTa 3a nuareuctuky Jbynosura llltypa y roguna-
Ma 1950-1965. buo je jenan ox Bomehmx WHANBUIyaTHUX YUHWIIAIA TIa-
HUpPamka je3NYKOT KOPITyca CIOBAYKOT je3UKa Y TOM IEePHOAY, MPUCTATUIA
30MmKaBamba CIOBAYKOT M YEIIKOT CTaHAApAHOT je3uka. Kputuuapu ped-
HHKa U3 LIe31eCEeTHX TOIHA Cy YIPaBO OBOM YMEbEHHUIIOM MTOKYIIABAIN A2
o0jacHe moMepame HOPME CJIOBAYKOT je3WYKOT CTaHAap/a MpeMa YelIKoM
— Yy KopIyc Ccy yBpIlieHe U JIeKkceMe Koje ¢y cMarpaHe 00XeMU3MHUMA.

Slovnik slovenského jazyka (1959 — 1968)

Yropezio ca craHaapu3alnjoM JEKCHIKOT (DOH/A, CIIOBAYKH JIMHIBH-
CTH Cy IIE3/IeCETUX TOJMHA MPOILIOT BEKAa HHTCH3UBHO PAJIAIIN U HA OTHCY
MOPQOJIOIIKOT CHCTEMa CIOBAYKOr cTaHaapaa. Pesynrar tor pazaa je aeno
Morfologia slovenského jazyka ayTopckor KoJieKTUBa 1O peAakiyjom Jo-
3eda Pyxuuke u3 1966. roqmue. OBa onmmpHa MOHOTpadHja cagp>Ku OMUC
MOPQOJIOIIKKX CPECcTaBa CIOBAYKOT je3WKa, Y OKBUPY Kilaca MPOMEHIbH-
BUX U HETIPOMEHJBUBHX BPCTA PEYH, Ca IPUMEPHMA U3 JIeNia CIOBAYKUX TTH-
cara. Mako cy ce ctBapu y MOP(OIIONIKOj CTPYKTYPH CIIOBAUKOT je3HKa Y
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MmehyBpemeny mpomenwmie, mro je 3abenexeHo Ha npumep 1984. y nemy
Jlanucnasa JIgonua Dynamika slovenskej morfologie, a HOMHUHOBHO Cy ce
Memalle 1 HaKOH 0CaMJIECEeTHX T'OAMHA IPOIUIOT BeKa, OBO M3IAkE 0CTaje
PEeNpe3eHTaTUBHO AEJI0 CIOBaYKe HAyKe O je3HKy, a Takohe je jeHo of Je-
THPH HOPMATUBHCTHYKA MIPUPYYHUKA YH]y je ynoTpely mponucano MuHu-
cTapcTBo Kyntype Pemy6nuke Ciioauke y cepu Opure o Ap>KaBHOM jE3HKY.

Morfologia
slovenského

i

jazyka

Vyduvatalaivo Slovensko] alsdéumis vial

i BoaTIsLAVA Tase
i

Morfolégia slovenského jazyka, 1966

ToxoM unTaBor pa3nodipa KOMyHHUCTHYKE BIalaBUHE Y UeX0cIoBauKoj
HUCY jemaBalie Kpajibe HeraTUBHE KPUTUKE HAa PavuyH MOAyXBara Ha TOJbY
CIIOBAYKe je3MUKe MONUTHKE U3 Mel)ypaTHor nmepuona, u3 100a T3B. je3ud-
KOI Iypu3Ma. Je3W4ku AENaTHUIM Cy jeJAMHO 3a Bpeme Tubdepaiu3aiuje
JOPYIITBEHUX MPHUJIMKA [IE3IECETHX TOJMHA MOIVIH CJI000IHUjE TUCKYTOBa-
TH 0 OBOM U OCTAJIM IHTabHMa je3HUKe KyIType: Pa3Bojy CIIOBAUYKOT KEbH-
JKEBHOT je3UKa, FheTOBE YIIOTe Y CTBapamy CIOBAYKOT IPYIINTBA, 2 HAPOUHTO
0 FETOBOM OJTHOCY Ca YEITKUM je3nKoM. Tako je Ha Hay9HOj] KOH(PEPEHITHjU
0 je3W4KOj KYJITYpH OJp>KaHO]j IoveTkoM neremOpa 1966. rommne y mecty
CMonemuIe yCBOjeH IOKYMEHT ACKIApaTHBHOT THUMA KOjU NPENCTaBIba
jenan on kameHa Mehailia Ha Pa3BOjHOM IYTY CJIIOBAYKOT CTaHIAPHOT je-
3uka. OBaj mpornac, noja HasuBoM Tézy o slovencine je Ha KoHbEPEHIIUjU
npezncraBuo Jozed Pyxuuka, y uMe rpyrne CIIOBaYKHX JMHTBUCTA KOjy CY
caunmaBanu: @epaunana byda, Jlagucnas IBonu, Eyren Jona, U3unop
Kotynuu, Munan Ypb6anuoxk, ['ej3a Xopak u Jan Xopeuku.
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N3Here Te3e racuie cy:
1. CioBavKH je3WK je TEHETCKU M THITOJIOLIKY Moce0aH CIOBEHCKH je3UK.

2. CnoBavKH je3WK je HalMoHAIHU je3uk ClIoBaka W MMa yJiaory Ap>KaBHOT
jesuka.

3. CnoBauku je3uK je mudepeHIInpaH HallHOHAIIHY je3UK U FeTOBE BapHjaH-
TE€ YUHE AMjATICKaTCKy LIETIHHY.

4. CraHgapaHu CIOBauKH je3WK je OCHOBHA, HajBa)KHHUja BapHjaHTa CIIOBAY-
KOT je3HKa.

5. CaBpeMeHa pa3BojHa eTala CTaHIapAHOT CIIOBAYKOI' je3UKa Tpaje O ye-
TpZECeTUX roinHa OBOTa BEKa JI0 J1aHac.

6. OcHOBHA Pa3BOjHA OJUIMKA CABPEMEHOI' CTAHIAPIAHOT CIOBAYKOI' je3HKa
jecTe pa3Boj mpeMa CONCTBEHUM 3aKOHUTOCTHMA.

7. Ilpema kpuTepujyMuMa CTaHIAPIU30BAHOCTH, je3NUKa CPEICTBA MOPajy
OWTH CHCTEMCKA, ycTalbeHa M (YHKIMOHAHA.

8. M3Bopu 3a camienaBame CTamba CaBPEMEHOI CTAaHAAPJHOI CJIOBAYKOI je-
3MKa Cy je3HuKa IpaKca, je3uYka CBECT M PE3YATaTH JOCaALIBUX UCTpa-
KUBAbA.

9. Cranmapiu3anyja CIOBAYKOT je3MKa IMOYMBA Ha HAYYHOM OIIUCY H-ETOBUX
CpezAcTaBa U HOPMH, KOj€ 03aKOIbYj€ pelpe3eHTaTUBHA HALIMOHAIHA HHCTH-
Tyuuja.

10. HuBo je3uuke mpaxce 3aBUCH O] KYJITYpPHOI HUBOA KOPHUCHUKA CTaH-
JAapHOT je3UKa: MEPH CE je3MYKOM KOPEKTHOIINY, CTUICKOM HPHUKIATHO-
mwhy ¥ JpyITBEeHOM NpUMepeHoy ynoTpeOJbeHIX CpeCcTaBa.

11. Jesnuko oOpa3oBame je APYLITBEHO HEOMXOAHA U MPOrPECHBHA aKTHB-
HOCT, 3aT0 My Tpeba ocBeTHTH nmoBehaHy maxmy.

12. XXuBu ogHOC IpeMa CTaHJapAHOM CJIOBAYKOM jE3UKY je MaHudecTaruja
NaTpUOTCKOT W HalMOHAIHOT noHoca CioBaka, HCI0JbaBamhe CBECHE MPH-
MaJHOCTH HAIMOHATHO] KYJITYpH.
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Kultura slova, 1967/2

CBe oBe Te3e mpuKaszaHe cy y Ipyrom Opojy dacommca Kultura slova
u3 1967. ronune y3 netajbHUje 00jallbembe, jep Te3e HUCY Onile HaMemheHe
caMO Hay4YHoOj jaBHOCTH, Beh W MIMPUM JPYIITBEHUM KpyroBuma.*? IIpen-
CTaBJbaJIC Cy jeNMHCTBEH M CHaXKaH OJI'OBOP CIIOBAYKE IMHTBUCTUYKE jABHO-
CTH Ha BaHje3WYKe TCHICHITH]E MPUOIIKaBamka YEIIKOT ¥ CIIOBAYKOT CTaH-
JapJia ¥ pearoBame CIOBAYKOT JPYINTBA HA TIOKYIIAj€ je3NIKOT YjeIbemha.
Tese He Tpeba mocMarparu Kao Hepa3yMHO ONI0Hjame OMII0 KaKBOT yTHIIaja
n3Mely oBux je3uka, Beh caMo Kao Hecllarame ca HacTojambuMa J1a Ce CIIo-
BayKU CTaHAAp] Pa3BHja HA OCHOBaMa KOje Ce MPUMEY]Y y YEIIKOj je3ny-
KOj 33j€HHMIIH.

Ucraxkuytu nuareucta Jozed Pyxwuuka (1916-1989) je crymuje cio-
BaKHCTUKE U FepMaHUCTUKE 3aBpuino Ha duno3odcekom dakynrery y bpa-
TtcnaBy, Tae 1948. romuHe mounme na paau, a 1967. mocraje mpodecop
U3 00JacTH OMINTE JIMHTBUCTHKE. McToBpeMeHo je panwo u y MHCTHTY-
Ty 3a JuHrBUCTHKY JbymoButa IlITypa, rIe je 00aBJbao JyKHOCT JUPEK-
Topa y nepuony 1965-1980. baBuo ce nmuTamuMa OMINTE JUHTBUCTHKE,
TEOpHje je3udKe KyIAType, TePMAHUCTUKE, KA0 M CHUHTAKCE, UCTOPHjEC U
TEOpHje CIIOBAYKOI KELM)KEBHOT je3uka. Aytop je myOnukauuja: Skladba

2 TIo cBOjoj DyHKIHjH M BPEMEHY Y KOME je JJOHET, HEMHHOBHO Ce TIOBaue ma-
panene usmely oBor nokymMeHTa U Jexrapayuje o HA3U8y U NONOACA]Y XPEBAMCKO2
KroudicesHoe jesuka u3 1967. ronune.
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neurcitku v slovenskom spisovnom jazyku w3 1956, Spisovnd slovencina
v Ceskoslovensku w3 1970. u Rozvoj spisovnej slovenciny v Ceskoslovensku
u3 1975. ronuHe. Y4uecTBOBaO je kKao KoayTop y mucamy aena: Slovenskd
gramatika (1953, 1968) ca Eyrenom [laynunujem u Jozedom LlTonmom,
Pravidla slovenského pravopisu (1953), Morfologia slovenského jazyka
(1966) xao tmaBuu ypenuuk, u Dejiny spisovnej slovenciny Il (1974) ca
Bunnenrom branapom u Eyrenom JoHoMm. 3aciyxaH je 3a TOKpeTamke da-
commmca Kultura slova 1967. ronune.

AyTopH Te3a ¢y 300r 00jaBJbHBaba JOKYMEHTA OMIIM U3JIOKCHH KPH-
TUKama ¥ NpUTHCIUMA pexknma. Teze ce HM y KOM Clly4ajy HUCY MOTJe
3BaHUYHO OJNOOPHUTH, OKapaKTepUCaHE Cy Kao HJEjHO W TOIUTHUYKU He-
npuxBaTibuBe. HajcHaKHUMje peakivje KOMyHHCTHYKE BIACTH M3a3Baja je
iecTa Te3a y Kojoj ce TOBOPU O CAMOCTAJIHOM Pa3BOjy CIOBAYKOT je3HKa
U 3aKJby4yje Jla je HACHJIHO 30JIMKaBamhe YCUIKOT M CIIOBAYKOI BaHje3MY-
Ka TeHJCHIIM]ja, MPOU3BO OyprKOa3HEe MJICOJIOTH|Ee U JIa MY Y COIHjaIu3My
HEeMa MecTa.

Jozed Pyxkuuka je 1968. roguHe W3HEO ¥ IPEJIOT 3aKOHA O CJIOBAUKOM
j€3uKy, KojuM OH ce peryimcala cBa rope IoMeHyTa nmurama. MehyTum, Ha-
KOH oKymaIuje YexocmoBauke Te UCTE TOAUHE U TIEpHOA ,,HOpMalln3aluje
KOjH je yCcIiennno, OBaKBe TeHISHIH]je Omie Cy OJIOKUpaHe M CAHKIIMOHKCAHE.
CpennHoM cefamIeceTHX Cy JUHTBUCTU 4YakK JOOMIN M3PHUYUTO Hapeheme
Jla y CBOjJUM paJioOBUMa KOjU Cy HaMEHCHH IIMPO]j jABHOCTH HE yKa3yjy Ha
pasinke u3Mel)y yemkor 1 clioBadkor je3uka. [lonmmTinuapu ¢y TUpeKTHO Of1-
pehuBamy Koju je3suuku eneMeHTd Tpeba aa yhy y Hopmy,> a JTMHIBHCTH
OWIM M3BpraBaHU W MOJCMECHMA 3a CBOj€ TIOKYINaje Ja YKaKy Ha pa3Indu-
TOCT CJIOBAUKOT je3HKa.

OcamMjeceTux romyHa MPOINIIOr BeKa OeJiee ce WHTEH3WBHA HCTpa-
JKUBamka Ha MOJbY OpToenuje cioBadkor jesnka. Adem Kpass (pohen 1932)
Hajupe y YacomnmucuMa 00jaBJbyje HEKOJHMKO PajioBa Ca OPTOETIICKOM IIpo-
OnemarukoM, 3aTuM usnaje Prirucny slovnik slovenskej vyslovnosti (1979 n
1982), a onna u Pravidla slovenskej vyslovnosti (on 1984. ronune nmaino
BHUIIIE U3/Iamka, ocienmke 2016), myOnukaimjy Koja mpeacTaBiba CTaHaapd-
HU OPTOCTICKH MPUPYIHUK CIIOBAYKOT je3HKA.

% Tako je Ha mpuMep OWJIO Y Cilydajy MPUAEBCKUX obnuka brnensky u dukelsky,

KOjU cy Omnn (haBOpHU30BaHH YIPKOC TOME IITO OM 10 CHCTEMCKO] aHAJIOTHjH Tpe-
Oamo na mace brniansky u dukliansky.
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Slovnik abstinentizmus  apstinenizrus

abstrahovat®  apsira
abstrakeia upstral
A abstrakelonizmus apstra amus
abstrakt apstrak, -aktu, v znel.
abatisa abaifn asim. -gd
abbé abé abstraktng  apstrakini
ABC absurdum apsurdum
abdikicia accelerando melerando
abdukeia acetaldehyd  aceialdehit, -hidu
AbesinZanka acetylén acetilén
Abesinec acidita acidita.
Abesinia i conto
Abchéusko acyklicky
abioticky skar &
abiéza ad absurdum  ad apsurdum
abiturient ad acta ad akta
ablatiy adagietto adigeoto
ablaut adagio adigo
ablegit ablegit adapticia adaptiei a, - ¢
abnormalita adaptér adaplér
abolicia Addis Abeba  adiz_abeba
abonent addukein adukei g, -i.0
abonentia adekvitny adekvitni
abartivny Adeln adel, adicl
= o Abov abod, sbova Aden aden
Pl‘aVldl a sbreviatira  abreviatira adept adep,-pi, v znel. ssin.
abrupeia abrupeis, - bd
Abruzzy abruzi, -its adhezivay adheziviini
. abscedoval®  apscedovai ad hoe ad_hok
SlovenskeJ absces apsees adiabaticky  adi_abaticki
abscisa apscisa adicla adic
absencia apsenci, -i.e adieu
“ > absentér apsentér ad infinitum
VyS ovnosti absint spsint aditivny
Absolan apsalén adjektivizicia
absoliicia apsolicis, -i.¢ adjektivam
absolutizmus  apsolutizmus. adjustovar
absolitne apsoliitng administrativay  administrativ/ini
abselutérium  apsolutéri um, -i a admiralita admiralita
absolvent apsolvent, -rii adolescencia  adoloscenci s, e
absolventsky  apsolvencki adopcia
absolvovat'  apsolvoval adoptiviy
absorbovat®  apsorbovai adordein adorici s, -
HAmCA sLOvENSKA abserpcta apsorpeis, -ie ad personam  at persénam
abstencia apstenei_a, -ie adrenalin adrenalin
abstinent apstinent, -nii ad revidendum  ad revidendum
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Pravidla slovenskej vyslovnosti, 2016

CrnoBauku Jiekcukorpadu cy, HaKOH M37[aBamka MECTOTOMHOT PEUHHKA
CJIOBAYKOT je3uka, 1987. ronmHe 00jaBUII HapeIHO 3HAYAjHO JIEKCHKOTpad-
cko neno — Krdatky slovnik slovenského jazyka (nocnenme nzmame 2003).
Jlekcnuku GoHJ je y HeMy KBAIH(PHUKOBaH y CKJIamy Ca METOIOJIOUIKUM
rnoctaBkama Jana XoOpeIKor, KOju je cMaTpao Ja ce je3uK peanusyje y Tpu
OCHOBHE (DopMe: KEIKEBHO] (spisovnd), cTaHaapanoj (Standardna) u cyn-
crannapaHoj (substandardnad). HaBeneHn KpuTepujyMu MPUMEH-CHH CY U Ha
peun Koje Cy yIuUIe Y peYHHYKH Kopiryc. Y m3namy u3 1997. romuHe y3eto
je y 003up ¥ HOBHj€ je3UYKO CTame, YCIOBJbEHO JPYIITBEHUM ITpOMEHaMa,
Kao0 ¥ aKTyelTHa opTorpad)cka mpaBuia.
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§ Kratky slovnik
o slovenskeho

Jazyka

N

Kratii prid. 1. kt. md mal}‘l rqzn’:er \i’c -i
e g‘&ty nohavice, rukavy, Yiira je -g,d 1.
enie skrat; k-e viny v rozsahu

-¢ spojen s
IJZj‘iﬁt {ctorého Ji7ka neprekratuje 600 m

maly &asovy rozmet, trvajci kr?fk;);b? 1d
k. zivot, po k-¢j chvili; k-a pamdt sl‘ad I’c-a
hiﬂska 3. strudny: k. slovnik, p-rehz md 5
@ expr: je na fo k. nezvléd:ne to,k lo: B
bif, spravit s niekym, s nie¢im K. pr

kratko prisl.. k. ostrihany; k. trvat; bol ta

Kratky slovnik slovenského jazyka y n3gamwuma ox 1997. u 2003. rogune

Jomr nBa nmexcukorpadcka MpojeKTa U3 OBOT MEepHoia 3HAYajHA CYy U3
yriia uctopuje ciuoBadkor jesuka. [IpBu je Historicky slovnik slovenského
Jjazyka koju je y cenam cBeszaka uznaszuo ox 1991. no 2008. ronune. Y oBom
peuHuKy obpaleHa je JIekCHKa M3 MpeCcTaHAapIHOT Pa3BOjHOT MEpHOa,
Tj. OJ HajcTapHjuX BpeMeHa ;1o kpaja 18. Beka. [pyru je peunuk Slovnik
slovenskych nareci (ypemank WBop Pumka) xoju oOyxBara JIEKCUKY TpH-
KyIUbEHY M3 cloBadkux nujajiekara. [IpBa cBecka (A—K) je mzammma 1994.
ronune, a apyra (L—P) 2006. roqune.
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Jan Xopenku

Jan Xopenxku (1920-2006) je 610 UCTaKHYTH CIOBAYKU JTHMHI'BHCTA U
Iearor Koju ce 0aBHO MHUTamkUMa OIIITE JIMHTBHCTHKE, CEMaHTHKE, Tep-
MHUHOJIOTH]€, IepUBaTOJIOTHje, CTHIINCTUKE, je3ndke KyaType. Hakon 3aBp-
nretka cryauja 1943. roguHe moyeo je ca pajgoM y TajanmeM MHCTHTYTY
3a JIMHrBHCTHKY CloBadKe akaJeMuje Hayka U yMeTHOCTH y bparucmasu.
WeroBa Haj3Hauajuuja nena cy: Zdaklady slovenskej terminologie (1956),
Zadklady jazykovedy (1978), Sucasny slovensky spisovny jazyk: Lexikologia
(1980, xoaytop), Spolocnost a jazyk (1982), Slovencina v nasom zivote
(1988). [open oBUX HaydHUX MOHOTpadwHja, ayTop je U YHHBEP3UTETCKUX
yubenuka Slovenskd lexikolégia. Tvorenie slov (1971), Uvod do jazykovedy
(1975), Lexikologia (1980) u ap.

[IpaBonuc crnoBavkor jesuka oOjaBibeH 1953. rogmne je mo 1971.
AMao jefaHaecT peusnama. O30upHUje TpOMeHe yBeneHe ¢y camo 1968.
Kana je (hoHEeMaTCKHU MPUHITNT IPUMEmhEeH U Ha MHCcame pedn zbor, zjazd,
Zvdz. JeauHo je ocTtana pasnuka uMely peun smena (y 3HaUeHY ,,J1€0 pa-
HOT BpeMeHa) u zmena (,,ipoMeHa“), mto he OuTH yjeqHadeHO mpema
usrosopy (y zmena) Tex mpaBonucom u3 1991. roqumue. Hu oBaj cio-
BadKH IPABOMNC, IPBH 00jaBJbeHN HAKOH Maja KOMyYHH3Ma, HHj€ JOHOCHO
BEIIMKe M3MeHe y oprorpadckoj cTpykTypu. Takole, HHje MpeAcTaBihao
paBonMcHY pedopMy KakBe Cy Ouie cripoBoljeHe y npouiocTu. 3a pas-
JIMKY Of CBUX MPETXOIHUX MPaBONKCa, KOjU cy ce 00jaBJbUBANM IOA Ha-
3uBoM Pravidla slovenského pravopisu, anmu cy ce 0aBWIM peryianujoMm
HOpME W Ha JIPYTHM je3WYKUM HUBOMMA (MOpP(]OIOIKOM, TBOPOSHOM M
IIp.), TIPaBOIUC CJIOBAYKOT je3mka u3 1991. rogmHe OJHOCHO CE HUCKIbY-
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YHBO Ha KOIU(UKAIHjy NMpaBONUCHHUX mpaBwia. Caapxkao je peuHUYKH
JIe0, CIUCaK JUYHUX MMEHA, CTPaHUX reorpadckux Ha3WBa, Kao W IMpU-
JIeBa N3BEACHUX O] BbUX. Y OBOM IPABOIMCHOM IPUPYYHUKY HAILIO CE H
ypehuBame 3anmuca HCTOPHjCKUX TUUYHUX UMEHA U3 MIepHosa Yrapcke, Kao
1 TPaHCKPHIILK]ja U3 TPUKOT U je3uka [lanekor ucroka. Takohe, cMameH je

u Opoj u3y3eTaka y IpaBUily O pUTMHUYKOM cKpahuBamwy nykuHa (sankar,
prevadzkaren, viadnuci).

e ——
PRAVIDLA

SLOVENSKEHO
PRAVOPISU ¢

T e

VEDA
VYDAVATELSTVO

SLOVENSKE]
AKADEMIE
VIED

CrnoBauku npaBoruc u3 1991. rogune

Uetnpn panuje nomeHyte mybmukanuje: 1) Pravidla slovenského
pravopisu, 2) Kratky slovnik slovenského jazyka, 3) Pravidla slovenskej
vyslovnosti n 4) Morfologia slovenského jazyka ynne cy y cactaB cioBau-
KOT 3aKOHA O JIP’KABHOM je3UKy Koju je jmoHeT 1995. rogune.® OBUM 4uHOM,
HPaBHO je peryjincana MPeCKPUITHBHA yJI0Tra MOMEHYTHX JIea Y MpOoLecy
CTaHIapIU3aIHje CIOBAYKOT je3HKa.

TokoM mocIiepaTHOT MepHo/a, 3Ha4ajHy YJIOTy Y CETMEHTY CTaHAap/IH-
3aITije KOjU Ce THYE IIaHUPamha KOPITyca CII0BAYKOT je3WKa UMaJIi Cy — I10-
myT nepuoanka Slovenskad re¢'y mehyparHom nepuopy — cienehu gaconvcu:

*  Kultura slova, nokpenyt 1967. roguHe Ha TpagWIMjHd YacOIIH-
ca YCMEpeHHX Ka TepMHUHOJIONIKHM HCTPaXHBambHUMa, Y KOME ce
00jaBJbyjy TEOPH]CKU PAJIOBU O je3WYKOj KYITYPH U CaBPEMEHOM

%V memy cy uckopuinhene nojenune oapende Teza o clioBaykoM je3uky u3s 1966.
TOJIMHE.
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CTaHJapPIHOM jE3HKY, CBOJEBPCHA CIOHA M3Mel)y JTMHTBHCTHYKUX
nocturayha u ob6mactu oOpa3oBara, ME/H]a, jJaBHOT KUBOTA,

*  Jazykovedny casopis, koju on 1954. roquHe TOHOCH MPHIIOTE W3
WCTOPH]€ CIIOBAYKOT j€3UKa H JHjaJIEeKTOJIOTH]j€e, a IPBEHCTBEHO Te-
opHje, METOIOJIOTHj€ U UCTOPH|E JIMHTBUCTHKE;

*  Slavica slovaca, cnaBUCTHYKA OPHJEHTHCAH CIOBAYKH CTPYYHH
gacomwc. [Todeo je ma mznaszu 1966. roguHe U Takohe cBOjUM TpH-
JI03UMa JIOTIPUHOCH KYJITHBHCAY U Pa3BOjy CIOBAYKOT je3HKa.

[IpBe nBe cepujcke myonuKanuje, kKao u yaconuc Slovenskd rec, n na-
Hac m3naje Muacturyt 3a muareuctuky Jbynosura llTypa, a Tpehy o6jaBibyje
WHcTuTyT 3a cnaBucTtuky Jana Cranucinasa.

K®B1KeBHOCT MOCIepaTHOr pa3noliba, JYror CKOpPO YeTpaeceT To-
JIMHA, Ha Hajperpe3eHTaTUBHUjU Ha4WH TMOTBplyje IOCTHTHYT pPa3BOjHU
HHUBO CJIOBAYKOT CTaHAapIHor je3uka. Ilecanum momyTt Bojrexa Muxamnu-
ka, MupocnaBa Baneka, Munana Pydyca uta., 3atum npo3sauiu JloMuHUK
Tarapka, Andon3 bennap, Bunnenr lukyna, Pynond Cnobona u npyrw,
pasBHjajy yaory je3uka Ka0 HHCTPYMEHTA CTHIIMCTHYKOT U €CTETCKOT YMET-
HUYKOT JIeTIOBamha. BeMKN OMPHHOC Pa3Bojy CIIOBAYKOT CTaHJapAa Jaia
je MpeBojIHA KIHKEBHOCT,”® Ka0 U MyOIUIIMCTHYKO CTBAPAIIAIITBO.

3axBasbyjyhul IMIIPECUBHOM TPYAY CIIOBAYKUX JTMHTBUCTA OKYTIJBEHUX
y npBoM peay oko MHctuTyTa 3a nuHreuctuky Jbynosura Iltypa u ®@uo-
3o(hckor dakynrera y bpatrcnasu, ajau U Ipyrux CIOBAKHUCTUYKUX aKaIeM-
ckux cpeauna (IIpemos, TpHasa, tbutpa), npoyuaBama CIIOBadYKOT' je3HKa
JIOBE/IeHa Cy Ha BpJIO0 BHUCOKM HUBO. [locTana cy nmo3Hara gomahoj u MHO-
CTPaHOj jJaBHOCTH, HAPOUUTO HIMPOM CIOBEHCKOI cBeTa.’® [ToMeHuMO jormn
HEeKe off OBUX je3nmukux nperaiana: Jozed [ITom (1908—1981), Eyren Jona
(1909-2004), I'ejza Xopax (1919-2003), Jozed Muctpux (1921-2000), Jan
Opaser (1922-1986), Jlanucnas [IBonu (1926-2003).

VY cranmapauzanuju MojequHAYHAX je3NIKUX HUBOA IOCTUTHYT j€ CO-
JMJIaH HUBO y TEXKIbU J1a C€ OCTBAPH €JaCTHYHA CTA0OMITHOCT, CXOAHO MOCTY-
JaTUMa CTPYKTYPaIUCTHUKOT yuema. To je y mpakch 3HaYmIO0 1a TUHTBHCTH

%5 Wy oBoj je 06JacTH CIIOBAYKH MOPAO Jia ce OOPH 3a CBOjY MO3HIIHU]Y, HAPOUHUTO Y
NepHoly HEMOCPEAHO ociie pata. Haume, nena crpane KEH)KEBHOCTH Cy CE IpeMa
yroBopuma u3 Mel)ypaTHux rogiHa Moriia MpeBOAUTH CAMO Ha Y€XOCIOBAYKH jE3HK,
IITO j& 3ampaBo OMO YEIIKH.

% Huuumpana cy, u3meljy 0CTalor, 1 CHCTEMarcKa IpoydYaBamba je3hKa CIOBauKe

emurpaunyje, y yemy je npeamadno Hou Cap koju je mocrao Hajehu cioBaku-
CTHYKH IeHTap BaH Teputopuje CroBadke, 3aXBajbyjyhn HHTEH3UBHUM HAay4YHUM U
NIEPCOHAIHIM KOHTAKTHMA.
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OIMCYjy ¥ KOHCTAaHTHO €BAIyHpajy cTaHAap] pearyjyhn Ha KUBHU je3UK M
OITY4yjy O Kopeknuju moctojehe HopMme. Y TOM Tporiecy je ynpaBo CTaH-
JApJHY BapHjeTeT OHaj KOjU 3aXxTeBa HajBehy cTereH maxkme, OCTaju TepH-
TOPHjaTHU U COIMjaJTHU BapHjeTETH C€ pa3BHjajy MHOTO CIIOOOTHH]E.

YexocmoBauKy MOJUTUYKH IIEHTPAIM3aM M [TOBPATAK YHATAPUCTHIKIM
ujejama (HIp. CTBapamy 3ajeTHUYKE TEPMHUHOIIOTH]€) PEaKTUBHUPAIIH Cy Yelll-
KM YTHIAj Ha CIIOBAYKH je3WK, a MPUMEHUBAHA JOKTPHHA MPOJIETEPCKOT WH-
TEpHAIIMOHAJIM3MA JIOBEJIA j& JI0 jadarha YTHIaja PYyCKOT je3HuKa. Y MOCIICIBUM
JICIIeHUjaMa MPOIIJIOT BEKa jadya W JeJIOBAhE CHIVICCKOT je3UKa U KyJIType, Y
obacTy HayKe, TEXHOJIOTH]je, criopTa. KoHTakTH ca IpyruM je3uimMa u3 pa-
HUjer neproza (Ipe cBera HeMaykuM U Mal)apCKuM) CBEIICH! Cy Ha MUHUMYM
WK HA PETHOHAHY HUBO, Y MOTPAHWYHUM CIIOBAYKHM 00JIacTHMA.

IIpumMepu TeKCTOBA U3 MOCJIEPATHOT MEPHOIA

Ja, Bartolomej Boleraz, predtym spisovatel’, kedysi predtym vraj
svedomie l'udu, letel som s obecnym duchom casu, na kridlach ¢asu ako
balonik, ako bublinka. Rozumiem, teraz rozumiem, ze som nemohol dlhSie
takto plynat’ s Casom. Strhla sa prudka povichrica a zrazila ma k zemi. N4s
vrtul'nik zavadil do rozmocenej oraciny. V tej chvili mdj nevinny cestovny
kufrik, tazko nalozeny zjazdovymi materialmi, dal sa prudko do pohybu a
odfikol mi ako Sabl'ou vrch Crepa.

Koneéne sa mi otvorila hlava. Vyclapol mi z érepa mozog ako obsah z
holby vina. Vypadol som z vrtulnika a zaboril tvar do voiiavej ora¢iny ako
milenec.

V dvojsedadlovom vrtulniku — $t’astie, ze nebolo v lom viac miesta
— letel so mnou, byvalym Bolerazom, aj ideovy, teraz uz byvaly Cinitel
Valizlost’ Mata;.

(domunuk Tarapka, Démon suhlasu, 1969)

Bolo to v juli (v zatve) po kratkej predvecernej burke.

Lieskov, mald podhorska dedina, vonal prijemnym letnym chladom,
Sumel cvrkotom svr¢kov a hucal zdvihnutou vodou v potoku. Povetrie
sa hybalo slabym severnym vetrikom, ochladenym prudkou, kratkou
prehankou, ale nepoddavalo sa mu, iba pomaly, ve'mi pomaly popustalo z
horacavy, bola prisla do Lieskova s ranom, rozohriala cestu, malické dvory
a na chalupach steny a poburila l'udi.

V predposlednej lieskovskej chalupe na hornom konci dediny Zita
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Cernekova pocuvala radio. Na kuchyni mala otvorené dvere, obratené k
mali¢kému dvoru a k betébnovému mostiku, tym sa ponad potok chodilo na
Sirokt cestu. Dverami jej do teplej kuchyne zavieval prijemny chlad. Radio
mala postavené v kuchyni na pevnej drevenej konzole. To bolo! spomenula
si zrazu Zita. Kapili si radio, aj oni... usmiala sa nad spomienkami, ako
Cernek, jej muz, spravil z bukového dreva konzolu, pribil ju mocnymi
klincami na stenu nad vel’ky sivy huban.

(Andons bennap, Koliska, 1957)

Hlava mi trest’ala od slnka a ochromovala ma predstava, ako sa budem
musiet’ premahat’, aby som vysiel hore drevenymi schodmi... Bola vSak
taka horucava, ze bolo pre mna rovnakym utrpenim aj len nepohnute stat’ v
oslepujucom dazdi, ktory padal z neba. Po chvili som znova ziSiel na plaz
a vykrocil som po nej... Kracal som pomaly ku skaldm a citil som, ako mi
od upeku puchne celo. Vsetka ta horacava sa do mna opierala plnou vahou
a branila mi ist’ vpred. Zakazdym, ked’ som na tvari pocitil jej tazky horuci
dych, zat'al som zuby, zovrel paste vo vreckach nohavic a celym telom som
sa vypil, aby som premohol slnko a to opojenie z oslepenia, ktoré na mna
chrlilo. Upal sa uz nedal zniest’ a tak som sa pohol dopredu. Vedel som, Ze je
to blaznovstvo, Ze sa jednym krokom nezbavim slnka. Aj tak som urobil ten
krok, jediny krok dopredu. A vtedy Arab, stale leziac, vytasil ndz a nastavil
ho v slnku proti mne. Na ¢epeli sa rozstreklo svetlo a do cela akoby ma
zasiahla dlha iskriva cepel. Uz som nevnimal ni¢, nez slne¢né Cinely na
Cele, a nezretelne aj trblietavy oStep, tryskajuci z vystretého noza predo
mnou. To bola chvila, kedy sa vSetko zakyméacalo. Nebo akoby sa po celej
diZke roztvorilo a chrlilo ohefi. Celd moja bytost’ sa napila a ja som siahol
rukou po revolveri.

(Albert Camus, Cudzinec, 2005, npeBoz Jbyoumna [lomujosa)

Nemusi$

Nemusis mi svoje srdce luhat’.
Hla, uz triibi simrak z paziti.
Ako duha zajdes, ako duha,
az sa mojich chlebov nasytis.
Syt sa, syt’, kym bl¢i poziar v oku,
v brehoch zil krv $pliecha v Cereni.
Co som dal, ja dal som bez naroku.
Odidem jak listie v jeseni...

(Mumnan Pydyc, AZ dozrieme, 1956)
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Vecer

Sedi noc a Cierne rucho Sije,
pol'na zver aj vtaky davno spia.
Pada husty dazd’, dazd’ bez melancholie,
z povinnosti pada na zem dazd'.

Leti havran ponad pusté lesy,
v pustom poli postel” ustelie si
opusteny spac.
Nechaj, chlapec, lasku, ¢o t'a desi,
nechaj lasku, ktora klame ta.

Leti havran ponad pusté lesy,
ostrym kridlom nebo zameta.

(Mupocnas Banek, Dotyky, 1959)

(TFamuaa Mypunosa, Teplotné inverzie vo Vysokych Tatrdch,
Geograficky Casopis, 43/1, 1991)
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CaBpeMeHu nepuon

(1993-2020)

[Tocne pacnaga Yexocnopauke 1993. roguHe, cIoBaYKKd MOHOBO IIO-
CTaje jequHu CIyOeHH je3UK Ha TEPUTOPHUjU apkaBHe 3ajeanuie Crosa-
Ka. Ilorrmyno melhynapoano npuzHame ClIoBauke M MPOMEHA YHYTPAITEHUX
JIPYIITBEHO-TTOIUTHYKAX OKOJTHOCTH JIOBETH Cy J0 WHTCH3MBUpAma I0je-
IUHEX (haza cTaHAapan3alje CIOBAaYKOT je3UKa, IIPBEHCTBEHO HETOBE HM-
IJIEMEHTaIMje, eKCIaH3uje W KyntuBaiyje. [lonuTrka akTyelHuX BIacTH
U JPYLITBEHO PaCMOIOKEHE TOKOM IPBUX TOIWHA HE3aBHCHOCTH OABEIH
Cy IJIaHMpame CTaTyca je3uKa y cTpaHy (hopManu3aimje onopaHe oj CTpa-
HHUX yTHIaja Ha CJIOBAaYKH je3WK WM MPABHOT ypehema HmEroBor OmHOCA ca
CyCeIHHM je3W4YKuM 3ajenHuriama (demkom, mahapckom). JlemoBama Ha
OBOM M0JbY PE3yATHpaja Cy JOHOLICHEM 3aKOHA O IPKaBHOM je3uky 1995.
roJIMHEe, KOjU c€ KOHTUHYUpPaHO Jnopalyje u mpeacraBiba MpeAMET OLITPUX
nonemuka. Hakon unrerpanuje CioBauke y CeBepHoaTiaHTCKu caBe3 U EB-
poricky yaujy 2004. ronpHe, CIOBauKy CTaHIApIHU je3UK J0KUBJhaBa 3Ba-
HUYHY TIOTBP/Yy CBOT CTaryca W'y OKBUpHMa MelyyHapoiHe KOMyHHKAIIHje.

Mana Penyonuke CioBauke
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Y0p30 HaKOH Kpaxa KOMYHUCTHYKOT pekuma y UexocaoBauKoj Joma3u
JI0 ciabsbema yiore (eepaTHBHAX WHCTHTYIIM]ja U CHAXKHOT HCIOJhaBarbha
JIE3VHTETPATUBHUX TEHICHIIMja HA MOJUTHYKO] clieHH. McroBpemeHo, Oe-
JISKUMO PAcKoN y mapTHjaMa Koje cy ofHese modeny Ha MPBUM JIEMOKpar-
CKUM H300pHMa M TpaHC(HOPMALH]y HBUXOBHX HACIEAHUKA Y HAMOHAIHO
opujeHTrcane rpynamnuje. Beh y majy 1990. romune, Matuma cioBauka,
CrnoBayka HapoJHa CTpaHKa | Jpyre opranusanmje npupelyjy y bparucna-
BH JIEMOHCTpanwje 3a He3aBucHy ClioBauky. JemaH of 3axTeBa OWO je n1a ce
CJIOBAYKH{ TPOTIIACH JIP>KaBHUM je3nkoM. Tokom 1992. romuHe MOCTUTHYT je
JOroBop u3Mel)y TamalmbuX YEIKUX U CIOBAYKUX MOJUTHYKHUX IPEACTaB-
HUKa 0 Kpajy UexocnoBauke. PenyOsinka CiioBauka Hactana je 1. janyapa
1993. rogune u Bpio OpP30 je IPUMIbEHA Y WIAHCTBO CBUX Ba)KHUjUX MeDy-
HApOJHUX OpraHu3aluja. ¥ HOBOHACTAIIMM OKOJIHOCTUMAa HAKOH CJIOMa
KOMYHH3Ma W TIOKyIIajuMa JeMOKpaTu3anuje ypehema cucrema, ClIoBauko
JPYLITBO UCKYCHJIO je YeCTa CMEHHBaba U IPerpynucaBamba IOJIUTHIKIX
cHara. ToxoM npse nonoBuHe 2004. ronune CjioBauka ce mMpHUApPYXKYje
Opraamsanuju CeBepHOATIIAHTCKOT ciopasyma n EBponckoj yHuju.

VY o0nacTi IMiaHupama Kopiyca, HACTaB/ba CE MHTCH3UBHH Paj| Ha
[IpoydaBamy CTPYKTYpe CIOBAYKOT je3UKa, H3paau MPUPYIHUKA, TpaMaTHKa
" pCUHHKa. Y OBUM IIOCJIOBUMA U JaJjb€ Nnpeamadn I/IHCTI/ITYT 3a JJUHI'BHU-
ctuky Jbynosuta IllTypa, Koju je y OBOM IEPHOIY aKTyaJIn30Bao0 H3/arba
peunuka Kratky slovnik slovenského jazyka (mocnemme 2003) u mpaBommca
Pravidla slovenského pravopisu (2013). Uncturyt je, nparehu rimodamHu
pa3Boj MHGOPMATHYKUX TEXHOJIOTHja, KPajeM MPOLUIOr BeKa MOKPEHYO H
o0uMaH TpojekaT GopMUpama MPETPAKUBOT ENEKTPOHCKOT KOpIyca CIIO-
Baukor je3uka. Kopryc caapxu TekcToBe moues of 1955. rofaune u3 pasHux
CTHJIOBa, )KaHPOBA, reorpad)CKUX 1 COIUjaHuX chepa ynmoTpede ClIoBadKor
jesuka. TexcToBu cy mponpaheHH JTWHTBHCTUYKUM WH(pOpManujaMa, ITo
WX YMHHU PEMPE3CHTATHBHIM MAaTEePHjajioM 3a Ccarie/[aBambe PeaHoT CTamba
jes3nka — ynotpeOJbeHUX CPEACTaBa, IbUXOBHUX OOJMKA, yYECTaJOCTH HTI.
[open Tora, y HHCTUTYTy c€ TPEHYTHO paau Ha MpojekTuma (opmupama
eTHMOJIONIKe 0a3e rmojaraka, OHOMACTHYKOT KOPIyca M JIUjalIeKTOIONIIKOT
pEYHHKA CIIOBAYKOT jE3HKa.

Y Uncturyty 3a nunrsuctuky Jbynosura Illtypa 1952. ronune nmokpe-
HYTO je U T3B. Jeanuko caBeroBaymite (Jazykovd poradiia) xoje 1o manac
¥“Ma 3Ha4ajHy yJOTY Ha IMOJbY je3UdKe KYIType M HEroBarma HOPME CTaH-
JIAPJTHOT CIIOBAYKOT, MPBEHCTBEHO Y HEHOM MPECKPUNTHBHOM aeiy. Kao
KaHaJl KOMYHHKAIlHje ca KOPUCHUIIMA — TIPUTTATHUITAMA CIIOBAYKE jE3UUKE
3ajeTHUIIC — HA TOYETKY CY CIyXHJie 00jaBe y yacornucuma U Tesie(OHCKU
KOHTaKTH. Y 21. BeKy 0Baj CETMEHT Ce Takolje akTyalin3yje, cajia Ce Ha BHIIIS
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O]l IBE XWJbaJle YIHUTa TOIAMIIHE OJroBapa MyTeM €JIeKTPOHCKe momre. Y
nepuoay 2000-2013, Je3udko caBeTOBATUIITE OWIIO j€ UHTETPHUCAHO Y TeJle-
TEKCT yCIyTy CIIOBaYKe APKaBHE TeJIeBU3Hje. JeTHOM HeleJbHO 00jaBJbUBaH
je TIPHWIIOT O aKTyeJHMM IHTambUMa je3uuKke KyNType, MPaBUIIHOM H3TOBO-
Py, nHcamy, MOp¢oIomKOM Wi TBopOeHoM obnmuky. Ox 2013. rogune y
capajmbu ca BEIMKUM CIIOBaUKUM MEIHUjCKHM MOPTAOM CaBETOBAJIHILTE je
npepacio y UHTEpHET 0a3y Imojaraka Koja caJpykKd CBE OIrOBOPE Ha J10ca-
JIAIIHE je3UYKe HEeIOyMHUIIE, Y3 MOTYRHOCT ITOCTaB/bambha HOBUX ITUTAbA.

Jlakie, cJIOBaYKH JIMHTBUCTH HACTABJbajy Jla TIOMaXy U CYTepHIIY T0-
BOPHHMIIFIMA CJIOBAYKOT je3rKa Kako Ou Tpebaro ma u3riena Kopumiheme je-
3WKa y CKIIay ca cTaHmaapau3oBanoM ¢popmom. C npyre cTpaHe, OHU Takohe
Ha HaYMH KOjU jeé MHOTO PEeNpe3eHTaTUBHHUjU HETro paHHje, moMohy emnek-
TPOHCKHX KOpIIyca, pare TPEHYTHO je3UYKO CTame M BpILIEC EBAIyalHjy
HOpMU. TuMe ce cMambyje yliora JMHTBHCTA y IUPEKTHOM yTUIAKkY Ha je3UK
(xao mTo je To Ouno y Bpeme bepronaka, llItypa, [lambena), a mosehasa
BHUX0Ba (PYHKIIH]ja MOCPEIHNKA Y KOPEKITHjH CTaHaap/a.

CrnoBauku je3uk ce y 21. BeKy 1ajbe pa3Buja, HACTaBJba Jla CE CTPATH-
(ukyje, comujanHo y MHOTO Behoj Mepu HETO TepUTOPHjaTHO (IITO je OMII0
KapaKTepUCTHYHO 33 MPETXOJHE MEePHO/E), Ja C€ CEMAHTHYKU M CTUIICKU
mudeperuupa. 3axBabyjyhu modannzaunju u nosehaHoMm KpeTamy cTa-
HOBHUIIITBA Ca MCTOKA Ha 3amaj pacte Opoj KOHTaKaTa M yTHULaja CBETCKUX
je3WKa, Tpe CBera eHINIECKOr M Yemkor. JleMokpaTtu3amnuja je ca cobom
JIOHeNa M ciabJberhe yIore CTaHIapIHOT je3uka, Koja je y CaBpeMEHOM
JPYIITBY Y€CTO CEKyHAAapHA M MapTUHAIM30BaHa. Y MpodiemMe caBpeMeHOT
CBeTa Clajia M 3aBHCHOCT 00e30ehema cTabMITHUX CpeficTaBa 3a NCTPaKH-
Bama y 001acTH je3uka of Bianajyhe cTpyKType M HBEeHHX MPOMEHA, IITO
HHje 3a00unuio HU ClIOBavYKy y TEpHOAY MOBPEMEHO A0CTa TypOyJlIeHTHe
MOJIUTHYKE TPAH3HUIIH]C.

CBe rope HaBeIEHO YCIOBWIIO j€ KO jeAHOT Aejia CIOBaYKOr APYIITBA
HE3a/I0BOJECTBO CTAIEM je3WUKE KYJIType HAKOH Taja KOMyHH3Ma, Koje je
Ha MOYETKYy HOBOI' MHJICHHjyMa mpepaciio y ynyhuBame jaBHOT Arena 3a
onopaHy HaIMOHAHOT je3uka (Vyzva na ochranu ndarodného jazyka). OBaj
IOKyMeHT o0jaBibeH je 2006. romuHe y waconwucy Literdrny tyzdennik, mot-
nycaje cy ra OpojHe TMYHOCTH cBeTa je3uka: Jan Kauana, A6en Kpass, Jan
Jopyba, Kao ¥ KbHKEBHOCTHU U KyAType: Munan Pydyc, ltepan Mopas-
ynk, Jlagucnas Tjamkwu, u npyru. McroBpemeHo cy Meljy caMuM CII0BadYKUM
JUHTBUCTUMA BOlEHE KECTOKE AUCKYCH]E O CTAbY CIIOBAYKOT jE€3HKa, HEro-
BOj YJIO3H y IPYINTBY, HAYMHY M MOTYhHOCTHMa perynaiyje y cBUM o0a-
CTHMa CaBpEMEHe ynoTpebe, ykibydyjyhn MacoBHE Meauje U €IEKTPOHCKY
KOMyHHKauujy. Tako cy ce Ha jeIHOj CTpaHU HAlUIN CIeA0CHULIN CTPYKTY-
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PTUCTHYKUX TPUHIMIA U Tpaauluje QyHKIHOHAIHE TEOpHje Y je3UUKO]
kyntypu (Marej IloBaxaj, @pantumek Kouwmi, Jan ®@unapa wutn.), a Ha
JPyTOj TIPHUCTAIHIIE THOEpaTHOT MPUCTYTA MMTABIMA YIIPaBIbamka je3UKOM
(Jan bocaxk, Jypaj Jonmuk, Craomup OHAPEjOBUY U Ap).

C TiM je y MTHAUPEKTHOj BE3W M MIPaBHU CETMEHT IUIaHHpamba CTaTyca
CJIOBAYKOT je3WKa, KOjU MPECTaBIba BAXKAH CIEMEHT CJIOBAYKE jE3UYKE MO-
JUTHKE Y MOCIEIHUX YeTBPT Beka. Hermocpeano HakoH pesonynuje, 1990.
TOIMHE IMOJHET je MPEeIJIOr 3aKOHA O CIOBAYKOM Kao JPKABHOM jE3HKY.
[pensubhao je na cioBauku OyAe jeAMHU CIYKOSHH je3WK HAa HUBOY YHTaBE
CrnoBauke, a J1a ce OCTaJHX je3UIH MOTY yIoTpeOshaBaTH caMO Y IPUBAaTHOM
KoHTakTy. OBakaB Tpeayor HUje mpuxBaheH, a 3aKOH KOjU je Tajga AOHET
NPE/ICTaBJbAO j& APYIITBEHH KOMIIPOMHC, U Y CYIITHHH HUjE 337]0BOJHABAO
Huuyje uarepece. [lo npornamemny HesaBucHe PemyOnuke CioBauke, Bia-
najyhe moimTHYKe cHare cy ce Bpiio Op30 Bparuiie oBoM nutamy u 1995,
roIMHe W3/IEjCTBOBAJIE JIOHOIICHH¢ 3aKOHA 0 IPAKABHOM je3MKYy Koju je O1o
W3y3€THO PECTPUKTHUBAH IpeMa je3WIIMa OCTAINX 3ajeTHUIA KOje KUBE Y
CrnoBaukoj (Mahapcku, gemiku, pycuHckn). 300T 0BUX orpanndema CioBad-
Ka ce Cyoumsa ca nmpobjeMruMa 1 Ha MyTy eBPOATIAHCKUX HHTErpaiuja, Te
Cy HaKoH IpPOMEHE BIIACTH M yCBajama 3akoHa O Kopuinhemy je3uka Ha-
[UOHATHHUX MamuHa 13 1999. ronuHe 0BU NpoOIeMH IESTMMUYHO PEIICHU.
3aKkoH 0 ap)kaBHOM je3uKy je 2009. roguHe U3MEHEH, ajld C€ TS MPOMEHE
TyMade Kao KOpak Ha3aJl ¥ 3aKOH y JIaHANIkb0j GOPMHU HE BPIIH Y TOTITYHO-
CTH OueKrBaHe QyHKIIH]e.

l'onuHy naHa HaKOH IOHOIICHA 3aKOHA O AP>KABHOM jE3HUKY, Y OKBUPY
MunncrapcTBa kyatype Penyomuke CrnoBauke hopmupan je LlenTpanau je-
suuku caser (Ustrednd jazykova rada). Y meros cacTas yiase delIHH JbyIU
CIIOBaYKHX j€3WYKHX HAyYHHX W MENArolIKUX MHCTUTYLHUja: YHUBEP3UTETA
y banckoj bucrpunu, Bparucnasu, butpu, [Ipemosy, Tprasu, Mucruryra
3a nmuHrBUCTHKY JbynoButa llTtypa, CnaBuctuukor mactutyTa Jana Cra-
HUCcHaBa U ap. OBUM ITOCTYIIKOM j€ 3a jOII CTEIICH BHIIE Y APXKABHO] ai-
MHUHHCTPALMjH LIEHTPaIN30BaHa OpyUra o cJIOBauYKOM je3UKY, YCTaHOBJHEHO
j€ TeJlo KOoje CBOjOM CaBETONABHOM (D)YHKLHjOM CITy>KH HU3BPILIHOj BIACTH Y
JOHOLICHY OJUTyKa MO MUTaky CTaHJapAHOT je3HKa.

MoXeMO YONIUTEHO KOHCTAaTOBATH A2 Yy CAaBPEMEHOM IEpPHOLY, 3a-
XBaJbyjyhin HamopruMa CJIOBa4YKHX JIMHTBUCTA M APYTHX CETMEHATa CJIOBay-
KOT JIpyIITBA, pacTe yJIora U MPECTIK CTaHAAPIHOT CIIOBAUKOT Kao je3HKa
KOjH ce KOPHCTH Ha HUBOY 4nTaBe 3ajexnuiie. [loBehasa ce 6poj jbyau Koju
KOPHCTE CIIOBaYKM CTaHJAAp[, IITO j€ MOBE3aHO U €a PacToM 0O0pa30BHOT
U KYJITYpHOT HHMBOa rpahaHa, BUXOBUX cinoboma. OcuM Tora, of MpUIpy-
xuBama CrnoBauke HATO-y u EBpornckoj yHuju y npBoj nojosuau 2004.
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TOJIMHE, CJIOBAYKH jE3UK MOCTaje jelaH OJ] 3BaHUYHUX je3UKa OBUX OpraHH-
3arja. OBO O3HAuYaBa Jja MPECTIK M CTaTyC CJIOBAYKOT CTaHAApAa jadajy
— KpO3 HBETOBY aKIENTally]jy, UMILUIEMEHTAIHjy ¥ eKCIIaH3Ujy — He CaMO Ha
YHyTpalllibeM I1any, Beh u y MeljyHapoqHiM OKBHpHMA.

IIpumepu TekcTOBA U3 CABpEeMEHOI NMepuoaa

81
Uvodné ustanovenie
(1) Statnym jazykom na uzemi Slovenskej republiky je slovensky jazyk.
(2) Statny jazyk ma prednost’ pred ostatnymi jazykmi pouZivanymi na tzemi
Slovenskej republiky.
(3) Zakon neupravuje pouzivanie liturgickych jazykov. Pouzivanie tychto
jazykov upravuju predpisy cirkvi a nabozenskych spolo¢nosti.
(4) Ak tento zakon neustanovuje inak, na pouzivanie jazykov nadrodnostnych
mensin a etnickych skupin sa vzt'ahuji osobitné predpisy.

§2
Statny jazyk a jeho ochrana
(1) Stat
a) utvara v Skolskom, vedeckom a informacnom systéme také podmienky,
aby si kazdy obcan Slovenskej republiky mohol osvojit’ a pouzivat’ Statny
jazyk slovom aj pismom,
b) utvara podmienky na vedecky vyskum Statneho jazyka a jeho historického

vyvinu, na vyskum miestnych a socialnych nareci, stara sa o kodifikaciu
Statneho jazyka a o zvySovanie jazykovej kultary.

(2) Kodifikovanu podobu Statneho jazyka na podnet odbornych
slovakistickych vyskumnych pracovisk a odbornikov v oblasti Statneho
jazyka schvaluje a zverejiiuje Ministerstvo kultary Slovenskej republiky
(d’alej len ,,ministerstvo kultiry*) na svojej internetovej stranke.

(3) Akykol'vek zasah do kodifikovanej podoby statneho jazyka v rozpore s
jeho zakonitost’ami je nepripustny.

(Zdkon o statnom jazyku Slovenskej republiky, 1995)
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Clanok 2
1. CiePom Unie je presadzovat’ mier, svoje hodnoty a blaho svojich narodov.

2. Unia pontka svojim obanom priestor slobody, bezpe¢nosti a
spravodlivosti bez vnutornych hranic, v ktorom je zaruceny volny pohyb
0s0b spolu s prisluSnymi opatreniami tykajucimi sa kontroly na vonkajsich
hraniciach, azylu, pristahovalectva a predchadzania trestnej ¢innosti a boja
s fiou.

3. Unia vytvara vnttorny trh. Usiluje sa o trvalo udrzatelny rozvoj Eurépy
zalozeny na vyvazenom hospodarskom raste a cenovej stabilite, o socialne
trhové hospodarstvo s vysokou konkurencieschopnostou zamerané na
dosiahnutie plnej zamestnanosti a socialneho pokroku, ako aj o vysoki
uroven ochrany Zivotného prostredia a zlepSenie jeho kvality.

Podporuje vedecky a technicky pokrok.

Bojuje proti socidlnemu vyluceniu a diskriminacii a podporuje socialnu
spravodlivost’ a ochranu, rovnost’ medzi Zenami a muzmi, solidaritu medzi
generaciami a ochranu prav diet’at’a.

Podporuje hospodarsku, socidlnu a Gizemnt siudrznost’ a solidaritu medzi
¢lenskymi $tatmi.

Respektuje svoju bohatl kultirnu a jazykovu rozmanitost’ a zabezpecuje
zachovavanie a zvel'ad’ovanie eurdpskeho kultirneho dedicstva.

4. Unia vytvori hospodarsku a menovu Gniu, ktorej menou je euro.

(JInucaboucku yrosop, 2007)

Keby sme nejakého cloveka pochopili, spoznali ako jedinecného,
jedine¢né meno by ndm azda napadlo samo od seba. Lenze kto si uz da ta
namahu? Jednoduchsie by bolo pridelovat’ ¢isla namiesto mena. Niektoré
urady to robia, ibaze ich pri tom vedu iné pohnutky.

Byt jedinecny znamena byt’ krasny, svojim spdsobom. Uradom nejde o
krasu, chcu nés len presne evidovat. Nevidia v nas jedinecné bytosti, vidia
v nas Cisla.

To je tak: zacalo sa to, ked’ som pri upratovani na dne zasuvky objavil
staril fotografiu. Bola z nasho prvého rande — vlastne eSte ani nebolo
ozajstné, eSte sme si neboli isti, Ze ide on. Ktosi, asi nejaky spoluziak,
nas zachytil, ako sedime na lavicke a, pristihnuti, rozpacito sa usmievame
do objektivu.
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Priniesol som jej fotografiu ukazat’: aha! Myslel som, Ze sa nad fiou
usmeje ako ja, nie uz rozpacito, ale so zhovievavym porozumenim pre tych
dvoch trul’kov. Dlho sa na iiu pozerala; nevedela napochytre néjst’ okuliare,
tak si ju prilozila pred o¢i a Studovala ju, akoby na nej hladala odtlacky
prstov. Marne, aj tak tam boli iba moje a teraz uz i jej. Napokon sa opytala:
To si s kym, s nejakou frajerkou?

(ITaBen BunukoBcku, Letmy sneh, 2014)

Na jeseni vSade zavarali. Cinkali v dresoch zavaracie pohare, hrmotali
zasuvky a zhl'aduvali sa viecka a hlava. Varili sa octové nalevy, na ktoré ste
mali chut’, hned’ ako ste vosli do kuchyne a sliny sa vam zbiehali v puse az
za uSami. Moct’ si tak do nalevu namacat’ prsty!

Ich mama zavérala slivky, ich teta Katka zavarala slivky, u susedov
zavarali slivky...

Z Modry sa na jesei stalo bludisko, vSetky jej cesty vonali po slivkach,
ta vona ju prenasledovala od kamaratky ku kamaratke.

Jeho synovia obaja piju, dcéra je hluchonema4, a okrem neho nik doma
nema robotu.

— Robotni su jak mulice, Seci do radu. Raz si zalozim firmu, budem
predak a domky budu samé vyskakovat ze zeme, — hovorieval. Potom ho
porazilo.

Dnes v autobuse videla, ako ho Zena tlacila zakrytého dekou na voziku.
Sli k liecitel'ovi do Pezinka.

— Ale len na prvé ocareny.
Vzala aj deti, keby aspoi jednému pomohol.
— A roboty neny a neny, — zaluje sa.

(Beponuka lukynosa, Medzerovy plod, 2014)
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